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1 HP Latex 126-in Roll-to-Freefall Kit

Introductory Information

This introductory document includes legal notices, safety precautions, power
specifications, warranty statement, and declaration of conformity.

What is it?

The HP Latex 126-in Roll-to-Freefall Kit allows you to start the finishing process on one
print while printing the next.

Ideal for short runs or one-off jobs, the printer remains productive while you are
completing jobs. The roll-to-freefall configuration allows you to cut and remove prints
as soon as they come off the printer, so that you can finish and deliver quickly.

This accessory is compatible with the HP Latex 1500 Printer and the HP Latex 2700
printer series.

This document is a supplement to your printer documentation. For more information, see
your printer documentation.

Where is the user guide?

The user guides for your printer and this accessory can be downloaded from the Web.

e  http://www.hp.com/go/latex1500/manuals

e  http://www.hp.com/go/latex2700/manuals

Further information is available from:

e  http://www.hp.com/go/latex1500/support

e  http://www.hp.com/go/latex2700/support

Videos about how to use the accessory can be found in:

e  http://www.hp.com/go/latex1500/support

e  http://www.hp.com/go/latex2700/support

Where is the user guide?


http://www.hp.com/go/latex1500/manuals
http://www.hp.com/go/latex2700/manuals
http://www.hp.com/go/latex1500/support
http://www.hp.com/go/latex2700/support
http://www.hp.com/go/latex1500/support
http://www.hp.com/go/latex2700/support
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Legal notices

© Copyright 2022 HP Development Company, L.P.
Edition 2, July 2022

The information contained herein is subject to change without notice. The only
warranties for HP products and services are set forth in the express warranty statement
accompanying such products and services. Nothing herein should be construed as
constituting an additional warranty.

HP shall not be liable for technical or editorial errors or omissions contained herein.

Safety precautions

Before using your accessory, read, understand, and follow these safety precautions, and
your local Environmental Health and Safety regulations.

You are expected to have the appropriate technical training and experience necessary
to be aware of hazards to which you may be exposed in performing a task, and take
appropriate measures to minimize the risks to yourself and to other people.

IMPORTANT:  Read and follow all safety precautions before installing and/or using any
HP Latex printer accessory.

General safety guidelines

To use your printer safely, remember these precautions.

WARNING! The information provided by the printer status beacon is for informational
purposes only, and is not related to any safety provision or safety states. Warning labels
on the printer should be always considered when operating the printer, regardless of the
status indicated by the printer status beacon.

Turn off the printer using the branch circuit breakers located in the building’s Power
Distribution Unit (PDU), and call your service representative, in any of the following cases:

e The power cord is damaged.

e Thedrying or curing enclosures are damaged.
e The printer has been damaged by an impact.
e Liguid has entered the printer.

e Thereis smoke or an unusual smell coming from the printer.
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The printer’s built-in Residual Current Circuit Breaker (Ground Fault Circuit Interrupter)
has been repeatedly tripped.

Fuses have blown.
The printer is not operating normally.

There is any mechanical or enclosure damage.

Turn off the printer using the branch circuit breakers in either of the following cases:

During a thunderstorm

During a power failure

Take special care with zones marked with warning labels.

Electric shock hazard

Take these precautions to avoid the risk of electric shock.

WARNING! The internal circuits and the drying and curing modules operate at
hazardous voltages capable of causing death or serious personal injury.

Turn off the printer using the branch circuit breakers located in the building's Power
Distribution Unit (PDU) before servicing the printer. The printer must be connected to
earth at mains outlets only.

Also take the following precautions:

Do not attempt to dismantle the drying and curing modules, or the e-cabinet, except
during hardware maintenance tasks. In that case, follow the instructions strictly.

Do not remove or open any other closed system covers or plugs.
Do not insert abjects through slots in the printer.

Test the functionality of the Residual Current Circuit Breaker (RCCB) every year (see
the procedure below).

NOTE: A blown fuse may indicate malfunctioning electrical circuits within the system.
Call your service representative, and do not attempt to replace the fuse yourself.

Electric shock hazard
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Checking the functionality of the Residual Current Circuit Breakers

Following standard Residual Current Circuit Breaker (RCCB) recommendations, it is
recommended that the RCCBs are tested on a yearly basis. The procedure is as follows:

1.

Fire hazard

Turn off the built-in computer using the Internal Print Server’s Shutdown button (or,
in Print Care, click Printer tools > Power options > Shutdown). Do not turn off the
printer from the mains switch or the circuit breakers.

CAUTION:  The shutdown process takes some time to complete. Wait until the
green power-enabled light is off before proceeding.

Once the computer is off, test that the RCCB works correctly by pressing the test
button.

e |f the RCCB does not trip when the test button is pressed, this indicates that
it has failed. The RCCB must be replaced for safety reasons; call your service
representative to remove and replace the RCCB.

e |f the RCCB trips, this indicates that it is working correctly; reset the RCCB to its
normal on state.

The drying and curing subsystems of the printer operate at high temperatures.

(Call your service representative if the printer’s built-in Residual Current Circuit Breaker
(Ground Fault Circuit Interrupter) is repeatedly tripped. To avoid the risk of fire, take the
following precautions:

Use the power supply voltage specified on the nameplate.

Connect the power cords to dedicated lines, each protected by a branch circuit
breaker as explained in the site preparation guide.

Do not insert objects through slots in the printer.

Take care not to spill liquid on the printer. After cleaning, make sure all components
are dry before using the printer again.

Do not use aerosol products that contain lammable gases inside or around the
printer. Do not operate the printer in an explosiveatmosphere.

Do not block or cover the openings of the printer.

Do not attempt to modify the drying or curing module, or the e-cabinet.
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e Ensure that the operating temperature of the substrate recommended by the
manufacturer is not exceeded. If this information is not available, ask the
manufacturer. Do not load substrates that cannot be used at an operating
temperature above 125°C (257°F).

e Do not load substrates with auto-ignition temperatures below 250°C (482°F). See
note below. No ignition sources are close to the substrate.

B NOTE: Test method based on EN IS0 6942:2002: Evaluation of materials and
material assemblies when exposed to a source of radiant heat, method B. The test
conditions, to determine the temperature when the substrate starts ignition (either
flame or glow) were: Heat flux density: 30 kW/m2, Copper calorimeter, K type
thermocouple.

e  Proper maintenance and genuine HP consumables are required to ensure that the
printer operates safely as designed. The use of non-HP consumables (foams, filters,
printhead cleaner roll, and inks) may present a risk of fire.

e TheLED array supports, beam, and enclosures can reach high temperatures. To
avoid the risk of fire, take the following precautions:

—  Take special care with zones marked with warning labels.
— Do not place objects covering the LED array supports, beam, or enclosures.

—  Take care not to spill liquid on the accessory. After cleaning, make sure all
components are dry before using the printer.

— Do not attempt to modify the LED array supports, beam, or enclosures.

Heat hazard

The drying and curing subsystems of the printer operate at high temperatures and can
cause burns if touched.

LED array (optional) supports, beam, and enclosures can reach high temperatures. To
avoid the risk of burns, take the following precautions:

e Do not touch the internal enclosures of the printer’s drying and curing modules.
e  Take special care when accessing the substrate path.

e  Take special care with zones marked with warning labels.

e Do not place objects covering the LED array supports, beam, or enclosures.

e Do not attempt to modify the LED array supports, beam, or enclosures.

Heat hazard



e Remember to let the printer cool down before performing some maintenance
operations.

Mechanical hazard
The printer has moving parts that could cause injury.

To avoid personal injury, take the following precautions when working close to the printer
and in-line slitters:

e  Keep your clothing and all parts of your body away from the printer's moving parts.
e Avoid wearing necklaces, bracelets, and other hanging objects.

e Ifyour hairis long, try to secure it so that it will not fall into the printer.

e Take care that sleeves or gloves do not get caught in the printer’'s moving parts.

e Avoid standing close to the fans, which could cause injury and could also affect print
quality (by obstructing the air flow).

e Do not touch gears or moving rolls during printing.
e Do not operate the printer with covers bypassed.
e Do not touch in-line slitters during printing.

e Handle in-line slitters with care and store them safely in their box when not used
with the printer.

e  Risk of cutting your fingers! Uninstall the in-line slitters when manipulating the
curing module or accessing the substrate path.

e  Take care when using the air gun. When used for cleaning purposes, make sure to
use it according to local reqgulations: additional safety provisions may apply.

/A WARNING! Be careful when opening the loading table and NEVER leave it unattended
with both latches in open position. It may open inadvertently and cause serious injuries.
Always check that the loading table remains with both latches properly closed.

Light radiation hazard

UV radiation can be emitted from the LED array.

The UV radiation is in compliance with the requirements of the exempt group of IEC
62471:2006: Photobiological safety of lamps and lamp systems. However, you are
recommended not to look directly for a long time at the output LEDs while they are
on.
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Sound pressure level

The sound pressure level could exceed 70 dBA in some print modes. Hearing protection
may be required.

Heavy substrate hazard

Take special care to avoid personal injury when handling heavy substrates.
e Handling heavy substrate rolls always requires two people. Take care to avoid back
strain and/or injury.

e  Always use a forklift, pallet truck, or other handling equipment to lift substrates. The
printer has been designed to be compatible with many of these devices.

e  Always wear personal protective equipment including boots and gloves.

Ink handling and condensates

HP recommends that you wear gloves when handling ink-system components and
condensates.

Ventilation and air conditioning

As with all equipment installations, to maintain ambient comfort levels, air conditioning
and ventilation in the work area should take into account that the printer produces heat.

Air conditioning and ventilation should meet local environmental, health, and safety (EHS)
guidelines and regulations.

For a more prescriptive approach to adequate ventilation, refer to the ANSI/ASHRAE
(American Society of Heating, Refrigerating, and Air-Conditioning Engineers) 62.1-2013:
Ventilation for Acceptable Indoor Air Quality. An example minimum exhaust rate of 2.5
L/s.mz (0.5 cfm/ft2) of fresh air for “copy, printing rooms” is specified.

NOTE: The ventilation and air conditioning units should not blow air directly onto the
printer.

NOTE: Maintaining positive air pressure in the print production room will help to
prevent dust from entering the room.

IMPORTANT:  Read and follow all safety precautions before installing and/or using any
HP Latex printer accessory.

Ventilation and air conditioning

7



[ IMPORTANT: Check compatibility and incompatibility between different HP Latex
printer accessaries before any installation. This information can be found in the printer’s
user guide at http://www.hp.com/go/latex1500/manuals or
http://www.hp.com/go/latex2700/manuals.

Power specifications

This topic provides a full set of reference information for this subject.

Table 1-1 Roll-to-freefall kit power specifications

Characteristic Specifications
Voltage 42 Vdc
Maximum current 7.5A

Operated from host printer.

Warranty statement

HP warrants to you, the end-user customer, that HP large-format printing accessories are
free from defects in materials and workmanship.

If HP receives notice of such defects during the warranty period (up to 90 days from date
of purchase*), HP will, at its option, either replace products that prove to be defective with
the same or comparable product at HP’s option, or HP may elect to refund your purchase
price. This warranty will be voided by misuse, improper physical environment, accident, or
improper maintenance. If you need warranty support during the warranty support period,
you can locate your nearest HP support location here: http://www.hp.com/support.

To the extent allowed by local law, the above warranty is exclusive; no other warranty
or condition, whether written or oral, is expressed or implied, and HP specifically
disclaims any implied warranties or conditions of merchantability, satisfactory quality,
and fitness for a particular purpose. To the extent allowed by local law, in no event will
HP or its suppliers be liable for direct, special, incidental, consequential (including lost
profit or data), or other damage, whether based on contract, tort, or otherwise. The
warranty terms contained in this statement, except to the extent lawfully permitted, do
not exclude, restrict, or modify and are in addition to the mandatory statutory rights
applicable to the sale of this product to you.
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http://www.hp.com/go/latex1500/manuals
http://www.hp.com/go/latex2700/manuals
http://www.hp.com/support

* Proof of purchase required. Customers should retain a copy of the purchase order (PO).

When submitting a claim, attach a copy of the PO including the name of the company
from which the accessory was purchased, the purchase date, and the PO number.

[z IMPORTANT: Check compatibility and incompatibility between different HP Latex
printer accessories before any installation. This information can be found in the user
guide at http://www.hp.com.

Declaration of conformity
according to ISO/IEC 17050-1 and EN 17050-1

Declaration of conformity number: BCLAA-1609-R1 Original/en
Manufacturer’s name: HP Inc.
Manufacturer’s address: Hewlett-Packard Espariola S.L.

Cami de Can Graells, 1-21
08174 Sant Cugat del Valles

Barcelona, Spain

Declares, under its sole responsibility, that the product:

Product name and model @ HP Latex 126-in Roll-to-Freefall Kit
Regulatory Model Number (1): BCLAA-1609
Product options: All

Conforms to the following product specifications and regulations:

Conforms to the following product specifications and regulations:


http://www.hp.com

Safety EMC

EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010 + A12:2011 + A2:2013 / + EN 55022:2010 Class A
AC:2011

CISPR 22:2008 Class A
IEC 60950-1:2005 (2nd Edition) + A1:2009 + A2:2013

EN 55032:2012 Class A
CAN/CSA-22.2 No. 60950-1-07 + A1:2011 + A2:2014

CISPR 32:2012 Class A
ANSI/UL 60950-1:2014

EN 55024:2010
EN SO 12700:2010, ENISO 13849-1:2008 / AC:2009 and EN

1010-1:2004 + A1:2010 CISPR 24:2010
EN 60204-1:2006 + A1:2009 + AC:2010 EN61000-3-12:2011
EN62479:2010 IEC61000-3-12:2011

EN 61000-3-11:2000

IEC 61000-3-11:2000

FCCCFR 47 Part 15 Class A

ICES-003, Issue 6 Class A

RoHS

EN50581:2012

The product herewith complies with the requirements of the Machinery Directive
2006/42/EC, the EMC Directive 2014/30/EU, the RoHS Directive 2011/65/EU, and carries
the C € marking accordingly.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions:

e  This device may not cause harmful interference.

e  This device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

Additional information

1. This product is assigned a Regulatory Model Number which stays with the regulatory
aspects of the design. The Regulatory Model Number is the main product identifier in
the regulatory documentation and test reports; this number should not be confused
with the marketing name or the product numbers.
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2. This product was tested in a typical HP environment.

3. The CE certification process is supported by LGAI Technological Center S.A./Applus,
EU Notified Body.

Jordi Gorchs, Manager
InkJet Commercial Division
Sant Cugat del Valles (Barcelona)

August 11, 2016
Local contacts for regulatory topics only
EU: HP Deutschland GmbH, HP HQ-TRE, 71025 Boblingen, Germany

USA: HP Inc., 1501 Page Mill Road, Palo Alto 94304, U.S.A. 650-857-1501

http://www.hp.eu/certificates/

Local contacts for regulatory topics only 11
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1  HP Latex 126-in Rol-naar-vrijevalkit

Taakinformatie

Dit inleidend document bevat juridische kennisgevingen, veiligheidsmaatregelen,
specificaties voor de voeding, de garantieverklaring en de conformiteitsverklaring.

Omschrijving

De HP Latex 126-in rol-naar-vrijevalkit stelt u in staat om het afwerkingsproces te starten
voor een afdruk terwijl u de volgende afdruk start.

Ideaal voor korte of eenmalige taken. De printer blijft productief terwijl u taken voltooit.
De configuratie van rol-naar-vrijeval stelt u in staat afdrukken te snijden en te verwijderen
zodra ze uit de printer komen, zodat u ze snel kunt afmaken en leveren.

Deze accessoire is compatibel met de HP Latex 1500 Printer en de HP Latex 2700
printerserie.

Dit document is een aanvulling op uw printerdocumentatie. Zie de documentatie bij uw
printer voor meer informatie.

Waar kunt u de gebruikershandleiding vinden?

De gebruikershandleidingen van uw printer en deze accessoire kunnen worden
gedownload vanaf:

e  http://www.hp.com/go/latex1500/manuals

e  http://www.hp.com/go/latex2700/manuals

Meer informatie is beschikbaar op:

e  http://www.hp.com/go/latex1500/support

e  http://www.hp.com/go/latex2700/support

Video's over het gebruik van het accessoire zijn te vinden op:

e  http://www.hp.com/go/latex1500/support

e  http://www.hp.com/go/latex2700/support

Waar kunt u de gebruikershandleiding vinden? 1


http://www.hp.com/go/latex1500/manuals
http://www.hp.com/go/latex2700/manuals
http://www.hp.com/go/latex1500/support
http://www.hp.com/go/latex2700/support
http://www.hp.com/go/latex1500/support
http://www.hp.com/go/latex2700/support

Wettelijke kennisgevingen
© Copyright 2022 HP Development Company, L.P.

Editie 2, juli 2022

De informatie in dit document kan zonder aankondiging vooraf worden gewijzigd. De
enige garanties voor producten en diensten van HP worden vermeld in de specifieke
garantieverklaring bij dergelijke producten en diensten. Niets in dit document mag worden
opgevat als aanvullende garantie.

HP kan niet aansprakelijk worden gesteld voor technische of redactionele fouten of
weglatingen in dit document.

Voorzorgsmaatregelen

Lees en volg voor gebruik van deze accessoire de veiligheidsmaatregelen en zorg dat u
voldoet aan uw lokale gezondheids- en veiligheidsvoorschriften.

U wordt geacht de juiste technische opleiding en ervaring te hebben die nodig zijn om
bekend te zijn met de gevaren waaraan u kunt blootstaan bij het uitvoeren van een taak,
en de juiste maatregelen te treffen om de risico's voor uzelf en anderen te minimaliseren.

[ BELANGRIJK: Leesvoordat u een accessoire voor de HP Latex printer installeert of
gebruikt eerst alle veiligheidsinstructies en neem deze in acht.

Algemene veiligheidsrichtlijnen

Vergeet deze voorzorgsmaatregelen niet om de printer veilig te gebruiken.

/A WAARSCHUWING! De informatie die wordt verstrekt door het printerstatusbaken is
alleen voor informatieve doeleinden en de informatie is niet van toepassing op
veiligheidsvoorzieningen of veiligheidsstatussen. Waarschuwingslabels op de printer
dienen altijd worden nageleefd als de printer in gebruik is en gelden altijd, ongeacht de
status die door het printerstatusbaken wordt aangegeven.

Schakel de printer uit met behulp van de stroomonderbrekers in de verdeelkast van het
gebouw en neem in de volgende gevallen contact op met uw servicemedewerker:

e De stroomkabel is beschadigd.
e Dedroog- of uithardingsbehuizingen zijn beschadigd.
e De printeris beschadigd door een klap.

e  Erisvloeistof in de printer gekomen.
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e  Erkomt rook of een ongewone lucht uit de printer.

e Deingebouwde aardlekschakelaar is herhaaldelijk geactiveerd.
e  Zekeringen zijn doorgebrand.

e De printer functioneert niet als normaal.

e  Eris mechanische schade of schade aan de behuizing.

Schakel in elk van de volgende gevallen de printer uit met behulp van de
stroomonderbrekers:

e Tijdens onweer
e Tijdens een stroomstoring

Wees extra voorzichtig met zones die zijn gemarkeerd met waarschuwingslabels.

Gevaar van elektrische schok

Neem deze voorzorgsmaatregelen om elektrische schok te vermijden.

WAARSCHUWING! De interne circuits en de droog- en uithardingsmodules werken op
hoogspanning en kunnen leiden tot ernstig persoonlijk letsel of zelfs overlijden.

Schakel de printer uit met behulp van de stroomonderbrekers in de verdeelkast van het
gebouw voordat u de printer gaat repareren. De printer mag alleen op stopcontacten
worden verbonden met de aarde.

Neem tevens de volgende voorzorgsmaatregelen:

e  Probeer de droog- of uithardingsmodules en de E-kast niet uit elkaar te halen,
behalve tijdens hardwareonderhoudstaken. Volg in deze gevallen de instructies
nauwgezet.

e De afgesloten systeemkappen of -pluggen niet verwijderen of openen.
e  Steek geen voorwerpen door sleuven in de printer.

e  Test elk jaar de werking van de aardlekschakelaar (zie de onderstaande procedure).

OPMERKING: Een doorgebrande zekering kan wijzen op een storing van de elektrische
circuits in het systeem. Neem contact op met een Service Partner en probeer niet zelf de
zekering te vervangen.

Gevaar van elektrische schok
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De werking van de aardlekschakelaar controleren

Het wordt aanbevolen de geintegreerde aardlekschakelaar eenmaal per jaar te testen. De
procedure is als volgt:

1.

Schakel de ingebouwde computer uit met de knop Shutdown (Uitschakelen) van
Internal Print Server (of klik in Print Care op Printer tools (Printerhulpmiddelen) >
Power options (Voedingsopties) > Shutdown (Uitschakelen)). Schakel de printer niet
uit via de hoofdschakelaar of de stroomonderbrekers.

/A VOORZICHTIG: Het afsluitproces kan even duren. Wacht totdat het groene lampje

uit is voordat u doorgaat.

2. Nadat de computer is uitgeschakeld, drukt u op de testknop om de werking van de

aardlekschakelaar te controleren.

e Als de aardlekschakelaar niet uitvalt wanneer u op de testknop drukt,
dan geeft dit aan dat deze niet goed werkt. De aardlekschakelaar
moet om veiligheidsredenen worden vervangen. Neem contact met uw
servicevertegenwoordiger om de aardlekschakelaar te verwijderen en te
vervangen.

e  Als de aardlekschakelaar uitvalt, geeft dit aan dat deze werkt. Stel de
aardlekschakelaar in op de normale stand.

Brandgevaar

De droog- en hardingssubsystemen van de printer werken op hoge temperaturen.

Neem contact op met de servicevertegenwoordiger als de ingebouwde aardlekschakelaar
van de printer herhaaldelijk is geactiveerd. Neem de volgende voorzorgsmaatregelen om
het risico op brand te vermijden:

Gebruik de stroomspanning die op het typeplaatje staat vermeld.

Sluit de netsnoeren aan op de toegewezen lijnen, die zijn beveiligd met een
stroomonderbreker, zoals voorbereidingshandleiding wordt uitgelegd.

Steek geen voorwerpen door sleuven in de printer.

Mors geen vloeistof op de printer. Zorg ervoor dat na het reinigen alle componenten
droog zijn voordat de printer weer wordt gebruikt.

Gebruik in en om de printer geen spuitbusproducten die ontbrandbare gassen
bevatten. Gebruik de printer niet in een omgeving met explosiegevaar.

Blokkeer of bedek de openingen van de printer niet.
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e  Probeer de droog- en hardingsmodules of de elektrische schakelkast niet aan te
passen.

e Zorg ervoor dat de door de fabrikant aanbevolen bedrijfstemperatuur van het
substraat niet wordt overschreden. Raadpleeg de fabrikant indien deze informatie
niet beschikbaar is. Laad geen substraten die niet kunnen worden gebruikt bij een
bedrijfstemperatuur boven 125°C.

e  Plaats geen substraten met ontbrandingstemperaturen van minder dan 250°C . Zie
opmerking hieronder. Geen ontstekingsbronnen in de nabijheid van het substraat.

Bf OPMERKING: Testmethode gebaseerd op ENISO 6942:2002: Evaluatie van
materialen en materiaalsamenstellingen bij blootstelling aan een bron van
stralingswarmte, methode B. De testcondities om de temperatuur te bepalen
waarop het substraat begint met ontsteken (vlam of gloed), waren:
Warmtestroomdichtheid: 30 kW/m?, kopercalorimeter, K type thermokoppel.

e  Goed onderhoud en originele verbruiksartikelen van HP zijn vereist om ervoor te
zorgen dat de printer naar behoren werkt. Het gebruik van benodigdheden die niet
van HP zijn (schuim, filters, printkopschoonmaakrollen en inkten) kan een brandrisico
opleveren.

e Desteunen, lichtbundel en armaturen van leds kunnen erg warm worden. Neem de
volgende voorzorgsmaatregelen om het risico op brand te vermijden:

—  Wees extra voorzichtig met zones die zijn gemarkeerd met
waarschuwingslabels.

—  Plaats geen objecten over de steunen, lichtbundel en armaturen van de leds.

—  Mors geen vloeistof op het accessoire. Zorg ervoor dat na het reinigen alle
componenten droog zijn voordat de printer wordt gebruikt.

—  Probeer de steunen, lichtbundel en armaturen van de leds niet aan te passen.

Hittegevaar

De droog- en uithardingssubsystemen van de printer werken op hoge temperaturen en
kunnen bij aanraking brandwonden veroorzaken.

De steunen, lichtbundel en armaturen van leds kunnen erg warm worden. Neem de
volgende voorzorgsmaatregelen om het risico op brandwonden te vermijden:

e Raakin deinterne ruimtes van de droog- en hardingsmodules van de printer niet
aan.

e  Wees extra voorzichtig bij het benaderen van het substraatpad.

Hittegevaar



e  Wees extra voorzichtig met zones die zijn gemarkeerd met waarschuwingslabels.
e Plaats geen objecten over de steunen, lichtbundel en armaturen van de leds.
e Probeer de steunen, lichtbundel en armaturen van de leds niet aan te passen.

e Laat de printer afkoelen alvorens onderhoudswerkzaamheden uit te voeren.

Mechanisch gevaar

De printer heeft bewegende delen die persoonlijk letsel kunnen veroorzaken.

Neem de volgende voorzorgsmaatregelen om persoonlijk letsel te voorkomen wanneer u
dicht bij de printer en in-line slitters werkt:

e Houd kleding en alle lichaamsdelen uit de buurt van bewegende delen van de printer.
e Draag geen halskettingen, armbanden en andere hangende voorwerpen.

e Alsuw haar lang s, probeer dit dan vast te zetten zodat het niet in de printer terecht
kan komen.

e  Zorg ervoor dat mouwen of handschoenen niet vast komen te zitten in de
bewegende delen van de printer.

e  Staniet te dicht bij ventilatoren, dit kan persoonlijk letsel veroorzaken en de
afdrukkwaliteit beinvlioeden (door blokkeren van de luchtstroom).

e Raak aandrijvingen of bewegende rollen niet aan tijdens het afdrukken.
e  Gebruik de printer niet zonder kleppen.
e Raak dein-line slitters niet aan tijdens het afdrukken.

e  Wees voorzichtig met de in-line slitters en sla ze veilig op in de doos als ze niet bij de
printer worden gebruikt.

e Risico omin uw vingers te snijden! Verwijder de in-line slitters bij het bewerken van
de uithardingsmodule of voor toegang tot het substraatpad.

e  Wees voorzichtig bij het gebruik van het luchtpistool. Zorg ervoor dat u de lokale
voorschriften opvolgt bij gebruik voor reinigingsdoeleinden, aangezien mogelijk extra
veiligheidsbepalingen van kracht zijn.

/A WAARSCHUWING! Wees voorzichtig met het openen van de laadtafel en laat deze
nooit zonder toezicht met beide vergrendelingen in geopende stand. De tafel kan
onverwacht worden geopend en ernstig letsel veroorzaken. Controleer altijd of de
laadtafel goed met beide vergrendelingen is gesloten.
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Gevaar van lichtstraling

De led-reeks kan UV-straling geven.

De UV-straling is in overeenstemming met de eisen van de risicogroep IEC 62471:2006:
Fotobiologische veiligheid van lampen en lampsystemen. Het wordt echter aanbevolen
niet direct en langdurig naar de uitvoer-leds te kijken wanneer deze branden.

Akoestische belasting

De akoestische belasting kan in sommige printmodi groter zijn dan 70 dB(A).
Gehoorbescherming is wellicht noodzakelijk.

Gevaar bij zware substraten

Let goed op bij het hanteren van zware substraten zodat letsel wordt voorkomen.

e  /Zware substraatrollen moeten altijd door twee personen worden geladen. Voorkom
rugpijn en/of letsel.

e  Gebruik altijd een vorkheftruck, pallettruck of ander apparaat om substraten te tillen.

Het ontwerp van de printer is compatibel met deze apparaten.

e Draag altijd persoonlijke beschermingsmiddelen, zoals laarzen en handschoenen.

Omgaan met inkt en condensaten

HP beveelt het dragen van handschoenen aan bij het hanteren van
inktsysteemcomponenten en condensaten.

Ventilatie en airconditioning

Zoals bij installaties van alle soorten apparatuur geldt, moet rekening worden gehouden
met het feit dat de printer warmte produceert bij het vaststellen van de mate van
omgevingscomfort en het instellen van airconditioning en ventilatie in de werkomgeving.

Airconditioning en ventilatie moeten overeenkomen met plaatselijke richtlijnen en
voorschriften op het gebied van milieu, gezondheid en veiligheid (EHS).

Zie voor meer specifieke voorschriften voor adequate ventilatie het document van de

ANSI/ASHRAE (American Society of Heating, Refrigerating and Air-Conditioning Engineers)
62.1-2013: Ventilatie voor een aanvaardbare luchtkwaliteit binnenshuis. Zo wordt

Ventilatie en airconditioning
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bijvoorbeeld een minimale uitlaatsnelheid van 2,5 L/s.m2 voor frisse lucht gespecificeerd
voor 'kopieer- en afdrukruimten'.

Bf OPMERKING: De ventilatie- en airconditioningeenheden mogen niet direct op de printer
blazen.

E¥ OPMERKING: Handhaaf een positieve luchtdruk in de printerruimte, om te voorkomen
dat stof de ruimte binnendringt.

[ BELANGRIJK: Leesvoordat u een accessoire voor de HP Latex printer installeert of
gebruikt eerst alle veiligheidsinstructies en neem deze in acht.

[ BELANGRIJK: Controleer voordat u een accessoire installeert de compatibiliteit met
andere accessoires voor de HP Latex-printer. Deze informatie is te vinden in de
gebruikershandleiding op http://www.hp.com/go/latex1500/manuals of
http://www.hp.com/go/latex2700/manuals.

Voedingsspecificaties

Dit onderwerp biedt een volledige set van referentie-informatie voor dit onderwerp.

Tabel 1-1 Voedingsspecificaties voor rol-naar-vrijevalkit

Kenmerk Specificaties
Spanning 42V gelijkstroom
Maximumspanning 7,5A

Bediend vanaf de hostprinter.

Garantieverklaring

HP garandeert u, de eindgebruiker, dat de HP accessoires voor afdrukken op groot
formaat vrij zijn van materiaal- en constructiefouten.

Indien HP gedurende de garantieperiode van dergelijke defecten in kennis wordt gesteld
(tot 90 dagen na aankoop*), zal HP de defecte producten naar eigen goeddunken

laten repareren of vervangen door hetzelfde of een gelijkwaardig product, of het
aankoopbedrag vergoeden. Deze garantie wordt ongeldig door verkeerd gebruik, de
verkeerde fysieke omgeving, ongelukken of verkeerd onderhoud. Hier vindt u de
dichtstbijzijnde locatie voor steun van HP als u ondersteuning nodig hebt tijdens de
garantieperiode: http://www.hp.com/support.

Voor is zover toegestaan door lokale wetgeving, is de bovenstaande garantie exclusief.
geen andere garantie of voorwaarde, zowel mondeling als schriftelijk, is uitgedrukt of
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geimpliceerd en HP wijst met name de stilzwijgende garanties en voorwaarden van
verkoopbaarheid, bevredigende kwaliteit en geschiktheid voor een bepaald doel af. In
zoverre door het plaatselijk recht is toegestaan, zullen HP of zijn leveranciers in geen
geval aansprakelijk zijn voor directe, speciale, incidentele, voortvloeiende (inclusief verlies
van winst of gegevens), of andere schade, of deze nu is gebaseerd op een contract, een
onrechtmatige daad of anderszins. De garantievoorwaarden in deze verklaring vormen,
behalve voor zover toegestaan door de van toepassing zijnde wetgeving, geen uitsluiting,
beperking of wijziging van en zijn geen aanvulling op de verplichte statutaire rechten die
van toepassing zijn op de verkoop van dit product aan u.

* Aankoopbewijs vereist. Klanten moeten een kopie van de aankooporder bewaren. Als u
een claim indient, moet u een kopie van de aankooporder toevoegen, inclusief de naam
van het bedrijf waarvan het accessoire is gekocht, de aankoopdatum en het nummer van
de aankooporder.

[ BELANGRIJK: Controleer voordat u een accessoire installeert de compatibiliteit met
andere accessoires voor de HP Latex-printer. Deze informatie is te vinden in de
gebruikershandleiding op http://www.hp.com.

Conformiteitsverklaring
conform ISO/IEC 17050-1 en EN 17050-1

Nummer van de BCLAA-1609-R1 origineel/en
conformiteitsverklaring:

Naam van de fabrikant: HP Inc.

Adres van de fabrikant: Hewlett-Packard Espafiola S.L.

Cami de Can Graells, 1-21
08174 Sant Cugat del Vallés

Barcelona, Spanje

Verklaart, voor eigen verantwoordelijkheid, dat het product

Productnaam en -model @): HP Latex 126-in rol-naar-vrijevalkit
Voorgeschreven modelnummer (1; BCLAA-1609
Productopties: Alles

Verklaart, voor eigen verantwoordelijkheid, dat het product


http://www.hp.com

Voldoet aan de volgende productspecificaties en -voorschriften

Veiligheid EMC
EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010 + A12:2011 + A2:2013 / + EN 55022:2010 klasse A
AC:2011

CISPR 22:2008 klasse A
IEC 60950-1:2005 (2e editie) + A1:2009 + A2:2013

EN 55032:2012 klasse A
CAN/CSA-22.2 No. 60950-1-07 + A1:2011 + A2:2014

CISPR 32:2012 klasse A
ANSI/UL 60950-1:2014

EN 55024:2010
EN SO 12700:2010, EN ISO 13849-1:2008 / AC:2009 en EN 1010-1:2004

+A1:2010 CISPR 24:2010
EN 60204-1:2006 + A1:2009 + AC:2010 EN61000-3-12:2011
EN62479:2010 IEC61000-3-12:2011

EN 61000-3-11:2000
IEC 61000-3-11:2000
FCCCFR 47 Part 15 Class A

ICES-003, Versie 6 Klasse A

RoHS

EN50581:2012

Het hier beschreven product voldoet aan de Laagspanningsrichtlijn 2006/42/EC, de EMC-
richtlijn 2014/30/EU en de RoHS-richtlijn 2011/65/EU, en heeft dienovereenkomstig het
keurmerk C €.

Dit apparaat voldoet aan deel 15 van de FCC-regels. De werking is onderworpen aan de
volgende twee voorwaarden:

e  Dit apparaat veroorzaakt geen schadelijke interferentie.

e Dit apparaat moet alle ontvangen interferentie accepteren, inclusief interferentie die
een ongewenste werking kan veroorzaken.

Aanvullende informatie
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1. Dit product heeft een voorgeschreven modelnummer, dat bij de
regelgevingsaspecten van het ontwerp blijft. Het voorgeschreven modelnummer
is het identificatiemiddel van het hoofdproduct in de regelgevende documentatie
en testrapporten; dit nummer is niet hetzelfde als de merknaam of de
productnummers.

2. Dit product is getest in een normale HP omgeving.

3. Het CE-certificeringsproces wordt ondersteund door LGAI Technological Center S.A./
Applus, EU Notify Body.

Jordi Gorchs, Manager
InkJet Commercial Division
Sant Cugat del Vallés (Barcelona)

11 augustus 2016
Lokale contactpersonen, alleen voor regelgevingsonderwerpen

EU: HP Deutschland GmbH, HP HQ-TRE, 71025 Boblingen, Duitsland

Verenigde Staten: HP Inc., 1501 Page Mill Road, Palo Alto 94304, Verenigde Staten
650-857-1501

http://www.hp.eu/certificates/
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@ Kit de rouleau chute libre HP Latex 126 pouces

Introduction - informations

RESUME

Informations d'introduction sur votre produit.






1  Kit de rouleau chute libre HP Latex 126 pouces

Introduction - informations

Ce document d'introduction inclut les notes légales, les mesures de sécurité, les
spécifications d'alimentation, la déclaration de garantie et la déclaration de conformité.

Qu'est-ce que c'est ?

Le kit de rouleau chute libre Latex HP 320 cm (126 pouces) vous permet de lancer la
procédure de finition sur une impression pendant que le reste est imprimé.

Idéale pour les taches ponctuelles ou de petits volumes, limprimante reste productive
tandis que vous terminez des taches. La configuration du rouleau chute libre vous permet
de couper et de retirer les impressions dés gu'elles sortent de l'imprimante afin de
terminer et de livrer rapidement.

Cet accessoire est compatible avec les imprimantes HP Latex 1500 et HP Latex 2700.

Ce document est un complément a la documentation de l'imprimante. Pour plus
d'informations, consultez la documentation de votre imprimante.

Ou se trouve le manuel de l'utilisateur ?

Les guides de ['utilisateur pour votre imprimante et pour cet accessoire peuvent étre
téléchargés a partir du Web.

e  http://www.hp.com/go/latex1500/manuals

e  http://www.hp.com/go/latex2700/manuals

Des informations supplémentaires sont disponibles sur :

e  http://www.hp.com/go/latex1500/support

e  http://www.hp.com/go/latex2700/support

Des vidéos sur l'utilisation de l'accessoire peuvent étre trouvées sur :

e  http://www.hp.com/go/latex1500/support

e  http://www.hp.com/go/latex2700/support

Ou se trouve le manuel de [utilisateur ? 1
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Mentions légales
© Copyright 2022 HP Development Company, L.P.

Edition 2, juillet 2022

Les informations contenues dans le présent document sont soumises a modification sans
notification. Les seules garanties couvrant les produits et les services HP sont celles
stipulées de facon explicite dans les déclarations de garantie accompagnant ces produits
et services. Rien dans le présent document ne peut étre considéré comme constituant
une garantie supplémentaire.

HP n'est pas responsable en cas d’erreurs ou d'omissions technigues ou éditoriales dans
le présent document.

Mesures de sécurité

Avant d'utiliser votre accessoire, lisez, comprenez et suivez ces précautions de sécurité et
la réglementation locale en matiere de santé et de sécurité environnementales.

L'utilisateur doit avoir été formé de maniere adaptée et posséder l'expérience nécessaire
pour étre conscient des risques auxquels il s'expose en réalisant une tache. Il doit
également prendre les mesures qui s'imposent pour minimiser les risques pour lui-méme
et les autres.

[ IMPORTANT: Lisez et respectez toutes les précautions de sécurité avant d'installer
et/ou d'utiliser un accessoire de limprimante HP Latex.

Instructions générales de sécurité

Pour utiliser votre imprimante en toute sécurité, n'oubliez pas ces précautions.

/N AVERTISSEMENT ! Les informations fournies par la balise d'état de l'imprimante sont
uniguement a des fins d'informations et elles ne sont pas liées a nimporte quel
fourniture de sécurité ou aux états de sécurité. Les étiquettes d'avertissement sur
limprimante doivent toujours étre prises en considération lors de ['utilisation de
limprimante, quel que soit l'indication sur le systéme de statut de l'imprimante.

Mettez limprimante hors tension a l'aide des disjoncteurs de branchement situés dans
l'unité d'alimentation (UDP) du batiment et appelez votre représentant de l'assistance
dans les cas suivants :

e |e cordon dalimentation est endommageé.

e |esmodules de séchage ou de traitement thermigue sont endommagés.
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Limprimante a été endommagée par un impact.
Un liguide s'est introduit dans limprimante.
Limprimante émet de la fumée ou une odeur inhabituelle.

Le disjoncteur résiduel (disjoncteur de mise a la terre) intégré de l'imprimante s'est
déclenché de facon répétée.

Des fusibles ont sauté.
Le fonctionnement de l'imprimante n'est pas normal.

Le mécanisme ou le boitier sont endommageés.

Mettez l'imprimante hors tension a l'aide des disjoncteurs de branchement dans les
situations suivantes :

Pendant un orage

Au cours d'une coupure de courant

Prenez des précautions particuliéres avec les zones marquées d'étiquettes
d'avertissement.

Risque d'électrocution

Prenez des précautions pour éviter tout risque de décharge électrigue.

/A AVERTISSEMENT ! Les circuits internes et modules de séchage et de traitement
thermigue fonctionnent a des tensions dangereuses capables d’entrainer la mort ou de
graves blessures corporelles.

Mettez l'imprimante hors tension en utilisant les disjoncteurs de branchement situés dans
['unité d'alimentation (UDP) du batiment avant de procéder a l'entretien de l'imprimante.
Vous ne devez brancher limprimante que sur des prises électriques raccordées a la terre.

Prenez également les précautions suivantes :

N'essayez pas de démonter les modules de séchage et de traitement thermique ou
['armoire électronigue sauf lors de l'exécution de taches de maintenance du matériel.
Dans ce cas, suivez les instructions a la lettre.

N'ouvrez aucun autre capot du systéme et ne retirez aucune prise.

N'insérez aucun objet par les fentes de l'imprimante.

Risque d'électrocution
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e Testez la fonctionnalité du disjoncteur différentiel a courant résiduel tous les ans
(consultez la procédure ci-dessous).

BY REMARQUE: Unfusible quia sauté peut signaler un dysfonctionnement des circuits
électriques du systéme. Appelez votre responsable du service de maintenance et
surtout ne tentez pas de remplacer le fusible par vous-méme.

Vérification de la fonctionnalité des disjoncteurs différentiels a courant résiduel

Suivant les recommandations standard du disjoncteur différentiel a courant résiduel, il est
recommandé qgue le test du disjoncteur soit effectué tous les ans. La procédure est la
suivante :

1. Mettez l'ordinateur intégré hors tension en utilisant le bouton d'arrét dans l'Internal
Print Server (ou, dans Print Care, sélectionnez Outils de limprimante > Options
d'alimentation > Arrét). Ne mettez pas limprimante hors tension depuis l'interrupteur
principal ou les disjoncteurs.

/N ATTENTION: Le processus d'arrét prend un certain temps pour se terminer.
Attendez que le voyant vert d'alimentation activé soit éteint avant de continuer.

2. Lorsqgue limprimante est éteinte, vérifiez que le RRB fonctionne correctement en
appuyant sur le bouton test.

e Sile RCCB ne signale pas d'erreur lorsque vous appuyez sur le bouton test, cela
signifie que le composant n'a pas fonctionné. Le RCCB doit étre remplacé pour
des raisons de sécurité. Appelez votre représentant de service pour retirer et
remplacer le RCCB.

e Sile RCCB se déclenche, cela indigue qu'il fonctionne correctement. Réinitialisez
le RCCB a son état normal.
Incendies

Les sous-systemes de séchage et de traitement thermique de l'imprimante fonctionnent
a des températures élevées.

Appelez votre responsable du service de maintenance si le disjoncteur résiduel
(disjoncteur de fuite a la terre) intégré de limprimante se déclenche de facon répétée.
Pour éviter tout risque d'incendie, respectez les précautions suivantes :

e Utilisez la tension d'alimentation électrique spécifiée sur la plague signalétique.

e Branchez les cordons d'alimentation sur des lignes dédiées ; chacune doit étre
protégée par un disjoncteur de branchement, conformément aux informations
indiguées dans le guide de préparation du site.
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N'insérez aucun objet par les fentes de l'imprimante.

Veillez a ne pas répandre de liguide sur l'imprimante. Aprés le nettoyage, assurez-
Vous que tous les composants sont secs avant d'utiliser limprimante de nouveau.

N'utilisez pas de produit aérosol contenant des gaz inflammables a l'intérieur ou
autour de l'imprimante. Ne faites pas fonctionner limprimante dans une atmosphere
explosive.

Ne bloguez ni ne couvrez les ouvertures de limprimante.

Ne tentez pas de modifier le module de séchage ou de traitement thermigue ni
l'armoire électrigue.

Assurez-vous que la température de fonctionnement du substrat ne dépasse pas
celle recommandée par le fabricant. Si cette information n'est pas disponible,
demandez au fabricant. Ne chargez pas des substrats qui ne peuvent pas étre
utilisés a une température d'exploitation au-dessus de 125 °C.

Ne chargez pas des substrats ayant des températures d'auto-inflammation
inférieures a 250 °C. Voir la remargue ci-dessous. Aucune source d'allumage n'est
a proximité du substrat.

REMARQUE: Méthode de test basée sur la norme EN I1SO 6942:2002 : Evaluation
des matériaux et des assemblages de matériaux lors d'une exposition a une source
de chaleur radiante, méthode B. Les conditions de test ayant servi a déterminer la
température a laquelle le substrat commence a s'enflammer (flamme ou lueur)
étaient : Densité de flux de chaleur : 30 kW/m2, calorimétre en cuivre, thermocouple
de type K.

Un entretien approprié et des consommables HP authentiques sont nécessaires pour
s‘assurer que limprimante fonctionne en toute sécurité comme prévu. Lutilisation

de consommables non-HP (mousses, filtres, rouleau de nettoyage des tétes
d'impression et encres) peut présenter un risque d'incendie.

Les supports des LED, le faisceau et les boitiers peuvent atteindre des températures
élevées. Pour éviter tout risque d'incendie, respectez les précautions suivantes :

—  Prenez des précautions particuliéres avec les zones marquées d'étiquettes
d'avertissement.

— Neplacez pas d'objets couvrant les supports des LED, le faisceau et les boitiers.

— Veillez a ne pas répandre de liquide sur l'accessoire. Aprés le nettoyage,
assurez-vous que tous les composants sont secs avant d'utiliser l'imprimante.

— Netentez pas de modifier les supports des LED, le faisceau et les boitiers.

Incendies
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Risques liés a la chaleur

Les sous-systéemes de séchage et de traitement thermigue de l'imprimante fonctionnent
a des températures élevées. Vous pouvez vous briler a leur contact.

Les supports des LED (facultatifs), le faisceau et les boitiers peuvent atteindre des
températures élevées. Pour éviter tout risque de brilures, respectez les précautions
suivantes :

Ne touchez pas aux coffrets internes des modules de séchage et de traitement
thermique de limprimante.

Soyez vigilant lorsque vous accédez au circuit d'insertion du substrat.

Prenez des précautions particuliéres avec les zones marquées d'étiquettes
d'avertissement.

Ne placez pas d'objets couvrant les supports des LED, le faisceau et les boitiers.
Ne tentez pas de modifier les supports des LED, le faisceau et les boitiers.

N'oubliez pas de laisser limprimante refroidir avant d'effectuer certaines opérations
de maintenance.

Risques mécaniques

Limprimante comporte des pieces mobiles pouvant provoquer des blessures.

Afin d’éviter toute blessure corporelle, observez les précautions suivantes lorsque vous
travaillez a proximité de l'imprimante et des découpeurs en ligne :

Tenez vos vétements et toute partie de votre corps a l'écart des pieces mobiles de
limprimante.

Evitez le port de colliers, de bracelets et de tout autre objet pendant.

Sivos cheveux sont longs, essayez de les attacher afin gu'ils ne tombent pas dans
limprimante.

Veillez a ce que vos manches ou vos gants ne soient pas entrainés par les piéces
mobiles de l'imprimante.

Evitez de vous tenir & proximité des ventilateurs. Cela pourrait entrainer des
blessures et réduire la qualité d'impression (en raison de lobstruction du flux d'air).

Ne touchez ni les engrenages ni les rouleaux en mouvement durant une impression.

Ne faites pas fonctionner limprimante sans les capots.
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e Netouchez pas les découpeurs en ligne pendant l'impression.

e  Manipulez les découpeurs en ligne avec précaution et stockez-les en toute sécurité
dans leur boite lorsque non utilisés avec limprimante.

e  Risque de couper vos doigts ! Désinstallez les cutters en ligne lorsque vous
manipulez le module de séchage ou l'accés au chemin du substrat.

e  Faites attention en utilisant le pistolet a air. Lorsqu'il est utilisé a des fins de
nettoyage, assurez-vous de respecter la réglementation locale, car des dispositions
de sécurité supplémentaires peuvent s'appliquer.

/\ AVERTISSEMENT ! Faites attention lors de l'ouverture de la table de chargement et ne
la laissez JAMAIS sans surveillance avec les deux loquets en position ouverte. Elle peut
s'ouvrir par accident et entrainer des blessures graves. Vérifiez toujours que les deux
loguets de la table de chargement sont correctement fermés.

Danger lié au rayonnement

Des rayonnements UV peuvent étre émis a partir de la LED.

Les rayonnements UV sont en conformité avec les exigences du groupe exempté de la
norme CEI 62471:2006 : Sécurité photobiologique des lampes et des systémes de lampes.
Toutefois, il est recommandé de ne pas regarder directement les voyants LED pendant un
long moment lorsqu'ils sont allumés.

Niveau de pression sonore

Le niveau de pression sonore peut dépasser 70 dBA dans certains modes d'impression.
Une protection auditive peut-étre nécessaire.

Risques liés aux substrats lourds

Soyez vigilant afin d'éviter toute blessure corporelle lors du transport de substrats lourds.
e Lamanipulation de rouleaux de substrat lourds requiert toujours deux personnes.
Veillez a éviter toute blessure, notamment au dos.

e  Utilisez toujours un chariot élévateur, un transpalette ou tout autre équipement
de manutention pour soulever des supports. Limprimante a été concue pour étre
compatible avec la plupart de ces appareils.

e Portez toujours des équipements de protection personnelle, y compris des bottes et
des gants.

Risques liés aux substrats lourds



Manipulation de l'encre et de condensés

HP recommande le port de gants lors de la manipulation des composants et des
condensés du systéme d'encrage.

Ventilation et conditionnement de lair

Lors du réglage de la climatisation et de la ventilation pour conserver une température
ambiante confortable, il faut tenir compte du fait que l'imprimante dégage de la chaleur,
comme avec toute installation de matériel.

La climatisation et la ventilation doivent répondre aux directives et reglementations
locales en matiere de santé et de sécurité de l'environnement.

Pour plus d'informations concernant la ventilation adéquate, vous pouvez consulter

les normes de 'ANSI/ASHRAE (American Society of Heating, Refrigerating and Air-
Conditioning Engineers) 62.1-2013 : Ventilation for Acceptable Indoor Air Quality (Systéme
de ventilation pour une qualité d'air acceptable). Un taux d'évacuation minimal de 2,5 L/
s.m2 dair frais dans les « salles de reprographie et d'impression » est indiqué en exemple.

REMARQUE : Les unités de ventilation et de climatisation ne doivent pas souffier de
l'air directement sur l'imprimante.

REMARQUE : Maintenir une pression d'air positive dans la piece de production
d'impressions permet d'éviter que de la poussiere n'‘entre dans la piéce.

IMPORTANT : Lisez et respectez toutes les précautions de sécurité avant d'installer
et/ou d'utiliser un accessoire de limprimante HP Latex.

IMPORTANT :  Veérifiez la compatibilité et lincompatibilité entre les différents
accessoires de l'imprimante HP Latex avant toute installation. Ces informations peuvent
étre consultées dans le guide de ['utilisateur a l'adresse
http://www.hp.com/go/latex1500/manuals ou
http://www.hp.com/go/latex2700/manuals.

Spécifications d'alimentation

Cette rubrigue comporte un ensemble complet d’informations de référence sur ce sujet.

Tableau 1-1 Spécifications d'alimentation du kit de rouleau chute libre

Caractéristiques Spécifications

Tension 42V CC
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Tableau 1-1 Spécifications d'alimentation du kit de rouleau chute libre (suite)

Caractéristiques Spécifications

Courant maximal 75A

Opéré depuis l'imprimante hote.

Déclaration de garantie

HP vous garantit, en tant que client utilisateur final, que les accessoires d'impression
grand format HP sont exempts de défauts matériels et de main d'ceuvre.

Si HP est avisé de tels défauts pendant la période de garantie (jusqu'a 90 jours a compter
de la date d'achat), HP s'engage, a son entiére discrétion, a remplacer les produits dont
les défauts ont été confirmés par le méme produit (ou comparable, a la discrétion de

HP) ou peut choisir de vous rembourser votre prix d'achat. Cette garantie sera annulée

en cas de mauvaise utilisation, d'environnement physique inapproprié, d'accident ou de
maintenance inappropriée. Si vous avez besoin d'une garantie d'assistance au cours de la
période de garantie d'assistance, vous pouvez trouver l'assistance HP la plus proche de
chez vous ici : http://www.hp.com/support.

Dans les limites permises par la loi locale en vigueur, la garantie ci-dessus est exclusive ;
aucune autre garantie ou condition, par écrit ou oral, est exprimée ou implicite et

HP décline spécifiquement n'importe quelle garantie ou condition implicite de qualité
marchande, de qualité satisfaisante et d'adaptation a un usage particulier. Dans les
limites de la loi locale en vigueur, en aucun cas HP et ses revendeurs ne seront tenus
responsables des dommages directs, spéciaux, fortuits ou consécutifs (y compris les
pertes de bénéfices ou de données), ou de tout autre dommage, qu'il reléve d'un contrat,
d'un préjudice ou tout autre élément. Hormis dans les limites autorisées par la loi, les
conditions de garantie contenues dans cette déclaration, n'excluent, ne restreignent ni
ne modifient les droits statutaires obligatoires applicables a la vente de ce produit a
vous-meéme, mais viennent s'y ajouter.

* Preuve d'achat requise. Les clients doivent conserver une copie du bon de commande
(BO). Pour solliciter la garantie, joignez une copie du BC comprenant le nom de l'entreprise
ou l'accessoire a été acheté, la date d'achat et le numeéro du BC.

IMPORTANT :  Vérifiez la compatibilité et l'incompatibilité entre les différents
accessoires de l'imprimante HP Latex avant toute installation. Ces informations peuvent
étre consultées dans le Guide de l'utilisateur a l'adresse : http://www.hp.com.

Déclaration de conformité

selon les normes ISO/CEI 17050-1 et EN 17050-1

Déclaration de conformité


http://www.hp.com/support
http://www.hp.com

Numeéro de la déclaration de BCLAA-1609-R1 Origine/Ang

conformité :
Nom du fabricant : HP Inc.
Adresse du fabricant : Hewlett-Packard Espafiola S.L.

Cami de Can Graells, 1-21
08174 Sant Cugat del Vallés

Barcelone, Espagne

Déclare, sous son entiére responsabilité, que le produit

Nom et modele du produit @ : Kit de rouleau chute libre HP Latex 320 cm (126 pouces)

Numéro de modele réglementaire 1:  BCLAA-1609

Options du produit : Tout

Est conforme aux spécifications et réglementations suivantes

10 Chapitre 1 Kit de rouleau chute libre HP Latex 126 poucesintroduction - informations



Sécurité

CEM : Compatibilité
électromagnétique

EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010 + A12:2011 + A2:2013 /+
AC:2011

CEI 60950-1:2005 (2e édition) + A1:2009 + A2:2013
CAN/CSA-22.2 No. 60950-1-07 + A1:2011 + A2:2014
ANSI/UL 60950-1:2014

ENIS0 12100:2010, EN ISO 13849-1:2008 / AC:2009 et EN 1010-1:2004
+A1:2010

EN 60204-1:2006 + A1:2009 + AC:2010

EN 55022:2010 Classe A

CISPR 22:2008 Classe A

EN 55032:2012 Classe A

CISPR 32:2012 Classe A

EN 55024:2010

CISPR 24:2010

EN61000-3-12:2011

EN 62479:2010 CEI61000-3-12:2011
EN 61000-3-11:2000
CEI 61000-3-11:2000
FCC CFR 47 Article 15, Classe A
ICES-003, Numéro 6 Classe A
RoHS

EN50581:2012

Le produit mentionné ci-dessus est conforme a la directive relative aux machines
2006/42/EC, a la Directive CEM 2014/30/EU, ainsi qu'a la Directive RoHS 2011/65/EU

et porte par conséquent la mention C €.

Cet appareil est conforme a la partie 15 des régles de la FCC. Le fonctionnement est

soumis aux deux conditions suivantes :

e |l ne doit pas provoquer d'interférences nuisibles.

e |l doit supporter toute interférence extérieure, pouvant notamment entrainer un

fonctionnement imprévu.

Informations supplémentaires

Informations supplémentaires
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1. Ce produit possede un numéro de modele réglementaire compatible avec les
aspects réglementaires de sa conception. Le numéro de modele réglementaire sert
d'identifiant principal du produit dans la documentation réglementaire et les rapports
sur les essais ; il ne doit pas étre confondu avec le nom commercial du produit, ni
avec la référence du produit.

2. Ceproduit a été testé dans un environnement HP classique.

3. Leprocessus de certification EC est pris en charge par LGAI Technological Center
S.A/Applus., organisme de notification UE.

Jordi Gorchs, Responsable
InkJet Commercial Division
Sant Cugat del Vallés (Barcelone)

11 aolt 2016
Contacts locaux pour les sujets relatifs a la réglementation uniqguement
UE : HP Deutschland GmbH, HP HQ-TRE, 71025 Bdblingen, Allemagne

Etats-Unis : HP Inc., 1501 Page Mill Road, Palo Alto 94304, Etats-Unis 650-857-1501

http://www.hp.eu/certificates/
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1 HP Latex Rolle-zu-Boden-Kit, 126 Zoll

Einflihrende Informationen

Diese Einflihrung enthalt rechtliche Hinweise, Sicherheitsvorschriften, technische Daten
der Stromversorgung, technische Daten sowie die Garantie- und Konformitatserklarung.

Beschreibung

Das HP Latex Rolle-zu-Boden-Kit, 126 Zoll ermdglicht Ihnen, den
Weiterverarbeitungsprozess bei einem Druck zu starten, wahrend der nachste Druck
erfolgt.

Das Kit ist bestens geeignet fur kurze Drucklaufe oder einmalige Druckauftrage, da

der Drucker produktiv bleibt, wahrend Sie Druckauftrage abschlie3en. Dank der Rolle-zu-
Boden-Konfiguration kdnnen Sie Ausdrucke abschneiden und entfernen, sobald sie aus
dem Drucker kommen, sodass Sie Druckauftrage schnell fertigstellen und liefern kénnen.

Dieses Zubehdr ist mit Druckern der Serie HP Latex 1500 und HP Latex 2700 kompatibel.

Dieses Dokument ist eine Erganzung zur Dokumentation fir Ihren Drucker. Weitere
Informationen finden Sie im Handbuch zu Ihrem Drucker.

Wo befindet sich das Benutzerhandbuch?

Die Benutzerhandbiicher zu Ihrem Drucker und zu diesem Zubehdr kénnen vom Internet
heruntergeladen werden:

e  http://www.hp.com/go/latex1500/manuals

e  http://www.hp.com/go/latex2700/manuals

Weitere Informationen finden Sie auf der Website:

e  http://www.hp.com/go/latex1500/support

e  http://www.hp.com/go/latex2700/support

Videos zur Verwendung des Zubehdrs finden Sie unter:

e  http://www.hp.com/go/latex1500/support

e  http://www.hp.com/go/latex2700/support

Wo befindet sich das Benutzerhandbuch? 1
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http://www.hp.com/go/latex2700/manuals
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http://www.hp.com/go/latex2700/support

Rechtliche Hinweise
© Copyright 2022 HP Development Company, L.P.

Ausgabe 2, Juli 2022

Inhaltliche Anderungen dieses Dokuments behalten wir uns ohne Ankiindigung vor.
Fir HP Produkte und -Dienstleistungen gelten ausschlielich die Bestimmungen in
der Garantieerklarung des jeweiligen Produkts bzw. Dienstes. Aus dem vorliegenden
Dokument sind keine weiterreichenden Garantieanspriiche abzuleiten.

HP haftet nicht fir technische oder redaktionelle Fehler oder Auslassungen in diesem
Dokument.

Sicherheitsvorkehrungen

Vor der Verwendung des Zubehors sollten Sie diese Sicherheitshinweise und Ihre lokalen
Vorschriften beziiglich Umwelt, Gesundheit und Sicherheit lesen, verstehen und befolgen.

Sie mlissen Uber die entsprechende technische Qualifikation und die nétige Erfahrung
verfiigen, um sich der Gefahren bewusst zu sein, denen Sie beim Ausfihren einer Aufgabe
ausgesetzt sein kdnnen, und um geeignete Malinahmen zu ergreifen, damit Sie |hr Risiko
und das anderer Personen minimieren.

[ WICHTIG: Lesen Sie und befolgen Sie alle Sicherheitsvorkehrungen vor dem Installieren
und/oder Verwenden von Zubehdr fir HP Latex Drucker.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Befolgen Sie diese VorsichtsmalRnahmen, um den Drucker sicher zu verwenden.

/\ VORSICHT! Die durch das Druckerstatussignal bereitgestellten Informationen dienen
nur Informationszwecken und beziehen sich nicht auf Sicherheitsvorkehrungen oder
Sicherheitszustande. Warnhinweise auf dem Drucker sollten bei Betrieb des Druckers
immer beriicksichtigt werden, unabh&ngig vom Druckerstatussignal.

Schalten Sie in folgenden Fallen den Drucker mit den im Stromverteiler des Gebaudes
befindlichen Abzweigkreisschutzschaltern aus, und wenden Sie sich an lhren Support-
Vertreter:

e  Das Netzkabel ist beschadigt.

e Die Gehause flr Trocknung bzw. Aushartung sind beschadigt.

e  Der Drucker wurde durch einen Stol3 beschadigt.
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e  Flissigkeit ist in den Drucker gelangt.
e  Rauch oder ein auffalliger Geruch tritt aus dem Drucker aus.

e  Derinterne Reststromschutzschalter (Fehlerstromschutzschalter) des Druckers
wurde wiederholt ausgel®st.

e Sicherungen sind durchgebrannt.

e  Der Drucker funktioniert nicht normal.

e Esliegt eine mechanische Beschadigung vor, oder das Gehause wurde beschadigt.
Schalten Sie in folgenden Fallen den Drucker mit den Abzweigkreisschutzschaltern aus:
e Wahrend eines Gewitters

e  Beieinem Stromausfall

Bei mit Warnschildern gekennzeichneten Bereichen miissen Sie besonders vorsichtig sein.

Stromschlaggefahr

Treffen Sie folgende Vorkehrungen, um das Risiko eines Stromschlags zu vermeiden.

VORSICHT! Die Elektronik im Inneren des Gerats und die Module fir Trocknung und
Aushartung nutzen gefahrliche Spannungen, die zu schweren Verletzungen oder zum
Tod flhren kénnen.

Schalten Sie den Drucker vor der Wartung mit den im Stromverteiler des Gebaudes
befindlichen Abzweigkreisschutzschaltern aus. Der Drucker darf nur an geerdete
Steckdosen angeschlossen werden.

Treffen Sie aulRerdem die folgenden VorsichtsmaRnahmen:

e \ersuchen Sie nicht, das Trocknung- und Aushartungsmodul oder den Schaltschrank
—auler bei Hardware-Wartungsarbeiten — zu zerlegen. In diesem Fall sind die
Anweisungen strikt zu befolgen.

e Entfernen oder 6ffnen Sie keine geschlossenen Systemabdeckungen.

e  Fihren Sie keine Gegensténde in die Offnungen des Druckers ein.

Stromschlaggefahr
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e  Testen Sie die Funktionsfahigkeit des Reststromschutzschalters RCCB jahrlich (siehe
die folgende Prozedur).

B HINWEIS: Eine durchgebrannte Sicherung kann auf eine Storung in den elektrischen
Schaltkreisen des Systems hinweisen. Versuchen Sie nicht, die Sicherung selbst
auszutauschen, sondern rufen Sie den Support-Vertreter.

Uberpriifen der Funktionsfahigkeit der Reststromschutzschalter

Entsprechend den Standardempfehlungen sollte der Reststromschutzschalter einmal im
Jahr getestet werden. Gehen Sie wie folgt vor:

1. Schalten Sie den integrierten Computer mit der Schaltflache Herunterfahren
des Internal Print Servers aus (oder wahlen Sie in Print Care Drucker-Tools >
Energieoptionen > Herunterfahren). Schalten Sie den Drucker nicht Gber den
Netzschalter oder die Schutzschalter aus.

/A ACHTUNG: Das Herunterfahren nimmt einige Zeit in Anspruch. Warten Sie, bis die
grline Betriebsanzeige nicht mehr leuchtet, bevor Sie lhre Arbeit fortsetzen.

2. Testen Sie die Funktion des Reststromschutzschalters bei ausgeschaltetem Drucker
durch Driicken der Testtaste.

e Wenn der Reststromschutzschalter durch Driicken der Testtaste nicht
ausgeldst wird, deutet dies auf eine fehlerhafte Komponente hin. Der
Reststromschutzschalter muss aus Sicherheitsgriinden ersetzt werden.
Wenden Sie sich zum Austausch des Reststromschutzschalters an Ihren
Support-Vertreter.

e  FEinAuslésen des Reststromschutzschalters weist darauf hin, dass er
ordnungsgemal’ funktioniert. Setzen Sie den Reststromschutzschalter auf
seinen normalen Einschaltzustand zurtck.

Brandgefahr

Die Trocknungs- und Aushartungssubsysteme des Druckers arbeiten mit hohen
Temperaturen.

Wenn der interne Reststromschutzschalter (Fehlerstromschutzschalter) des Druckers
wiederholt ausgeldst wird, wenden Sie sich an lhren Support-Vertreter. Treffen Sie die
folgenden Vorkehrungen, um Brénde zu vermeiden:

e  Betreiben Sie den Drucker ausschliel3lich mit der auf dem Typenschild angegebenen
Netzspannung.
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Schliel3en Sie jedes Netzkabel gemaf den Informationen im Handbuch
zur Vorbereitung des Aufstellungsorts an einen eigenen, mit einem
Abzweigkreisschutzschalter gesicherten Stromkreis an.

Fihren Sie keine Gegenstande in die Offnungen des Druckers ein.

Achten Sie darauf, dass keine Flissigkeit auf den Drucker gelangt. Stellen Sie nach
der Reinigung sicher, dass alle Komponenten trocken sind, bevor Sie den Drucker
erneut einsetzen.

Verwenden Sie keine Spriihdosen mit entziindlichen Gasen innerhalb und in der
Nahe des Druckers. Betreiben Sie den Drucker nicht in einem explosionsgefdhrdeten
Bereich.

Decken Sie die Offnungen des Druckers nicht ab.

Nehmen Sie auf keinen Fall Anderungen am Trocknungs- bzw. Aushdrtungsmodul
oder dem Schaltschrank vor.

Stellen Sie sicher, dass die vom Hersteller empfohlene Betriebstemperatur des
Druckmaterials nicht Uberschritten wird. Wenden Sie sich an den Hersteller, wenn
diese Informationen nicht verfligbar sind. Verwenden Sie kein Druckmaterial, das
nicht flr Betriebstemperaturen Gber 125°C ausgelegt ist.

Laden Sie kein Druckmaterial mit einer Selbstentziindungstemperatur von unter
250 °C (siehe folgender Hinweis). Es diirfen sich keine Ziindquellen in der Nahe des
Druckmaterials befinden.

HINWEIS: Testverfahren basierend auf EN ISO 6942:2002: Materialkombinationen,
die einer Hitze-Strahlungsquelle ausgesetzt sind, Verfahren B. Prifbedingungen zur
Ermittlung der Temperatur, bei der sich das Druckmaterial entziindet (Flamme oder
GlUhen): Warmestromdichte: 30 kW/m?, Kupferkalorimeter, Thermoelement vom
Typ K.

Um sicherzustellen, dass der Drucker wie vorgesehen sicher arbeitet, sind
eine richtige Wartung und Original HP Verbrauchsmaterialien erforderlich.
Die Verwendung von Nicht-HP Verbrauchsmaterialien (Schaumstoffe, Filter,
Druckkopfreinigungswalze und Tinten) kann eine Feuergefahr darstellen.

LED-Array-Trager, Schaft und Gehause werden heil3. Treffen Sie die folgenden
Vorkehrungen, um Brande zu vermeiden:

—  Beimit Warnschildern gekennzeichneten Bereichen miissen Sie besonders
vorsichtig sein.

—  Legen Sie keine Gegenstande auf LED-Array-Trager, Schaft oder Gehause.

Brandgefahr



— Achten Sie darauf, dass keine Flissigkeit auf das Zubehor gelangt. Stellen Sie
nach der Reinigung sicher, dass alle Komponenten trocken sind, bevor Sie den
Drucker einsetzen.

—  Nehmen Sie keine Anderungen am LED-Array-Trager, Schaft oder Gehause vor.

Verbrennungsgefahr

Die Trocknungs- und Aushartungssubsysteme des Druckers arbeiten mit hohen
Temperaturen und konnen Verbrennungen verursachen, wenn sie berUhrt werden.

LED-Array-Trager (optional), Schaft und Gehause werden hei. Treffen Sie die folgenden
Vorkehrungen, um Verbrennungen zu vermeiden:

Bertihren Sie nicht die Oberflachen im Trocknungs- und im Aushartungsmodul des
Druckers.

Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie in den Druckmaterialpfad greifen.

Bei mit Warnschildern gekennzeichneten Bereichen missen Sie besonders vorsichtig
sein.

Legen Sie keine Gegenstande auf LED-Array-Trager, Schaft oder Gehduse.
Nehmen Sie keine Anderungen am LED-Array-Trager, Schaft oder Gehause vor.

Lassen Sie den Drucker abkihlen, bevor Sie Wartungsarbeiten durchfihren.

Gefdhrdung durch mechanische Teile

Der Drucker verfiigt Gber bewegliche Teile, die zu Verletzungen fihren kdnnen.

Um Verletzungen zu vermeiden, treffen Sie die folgenden Vorkehrungen, wenn Sie in der
Nahe des Druckers und von Inline-Schnittvorrichtung arbeiten:

Halten Sie Ihre Kleidung und lhren Kérper von den beweglichen Teilen des
Druckers fern.

Tragen Sie keine Hals- und Armbdander oder andere herabhangende Schmuck- oder
Kleidungsstticke.

Langes Haar sollte zurtickgebunden werden, damit es nicht in den Drucker
geraten kann.

Achten Sie darauf, dass Ihre Armel oder Handschuhe nicht in die beweglichen Teile
des Druckers gelangen.
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e  Halten Sie sich nicht in der Nahe von Liftern auf. Durch Behinderung des Luftstroms
kann die Druckqualitat beeintrachtigt werden. Aul3erdem stellen rotierende Lifter
eine Verletzungsgefahr dar.

e  Berihren Sie wahrend des Druckens auf keinen Fall in Bewegung befindliche
Zahnrader oder Walzen bzw. Rollen.

e  Betreiben Sie den Drucker nicht unter Umgehung der Abdeckungen.
e Berihren Sie nicht die Inline-Schneidevorrichtungen wahrend des Druckens.

e  Gehen Sie bei der Handhabung von Inline-Schneidevorrichtungen vorsichtig vor,
und bewahren Sie sie sicher in ihrem Karton auf, wenn sie nicht mit dem Drucker
verwendet werden.

e  Gefahr von Schnittverletzungen! Deinstallieren Sie die Inline-Schneidevorrichtung,
wenn Sie auf das Aushartungsmodul oder auf den Druckmaterialpfad zugreifen.

e  Seien Sie vorsichtig bei Verwendung der Druckluftpistole. Wenn diese fir die
Reinigung verwendet wird, stellen Sie sicher, dass sie gemaf den lokalen Vorschriften
verwendet wird, da méglicherweise zusatzliche Sicherheitsvorschriften Anwendung
finden.

A VORSICHT! Seien Sie beim Offnen des Ladetischs vorsichtig und lassen Sie diesen
NIEMALS unbeaufsichtigt, wenn sich beide Riegel in der gedffneten Position befinden. Er
kann sich versehentlich 6ffnen und zu schweren Verletzungen fiihren. Vergewissern Sie
sich immer, dass beide Riegel des Ladetischs geschlossen bleiben.

Gefahr durch Lichtstrahlen

Es kann UV-Strahlung vom LED-Array emittiert werden.

Die UV-Strahlung erf(llt die Anforderungen von der Befreiungsgruppe laut IEC
62471:2006: Fotobiologische Sicherheit von Lampen und Lampensystemen. Es wird
jedoch empfohlen, nicht Uber einen langen Zeitraum direkt in die Ausgabe-LEDs zu
schauen, wenn diese leuchten.

Schalldruckpegel

Der Schalldruckpegel kdnnte 70 dBA in manchen Druckmodi Gberschreiten. Ein
Gehorschutz kénnte erforderlich sein.

Gefahr durch schwere Druckmaterialrollen

Seien Sie besonders vorsichtig, um Verletzungen beim Umgang mit schweren
Druckmaterialien zu vermeiden.

Gefahr durch schwere Druckmaterialrollen



e  Schweres Druckmaterial auf Rollen muss immer von zwei Personen gehandhabt
werden. Die schweren Blattstapel kénnen zu einer starken Belastung des Riickens
und zu Verletzungen fihren.

e Heben Sie Druckmaterialrollen immer mit einem Gabelstapler oder Hubwagen. Der
Drucker wurde so konzipiert, dass er mit vielen dieser Gerate kompatibel ist.

e Tragen Sie immer persdnliche Schutzausristung, einschlieBlich Sicherheitsschuhe
und Handschuhe.

Umgang mit Tinte und Kondensaten

HP empfiehlt, die Komponenten des Tintensystems und die Kondensate nur mit
Handschuhen anzufassen.

Bel(iftung und Klimatisierung

Wie bei allen Gerateinstallationen muss zur Aufrechterhaltung von geeigneten
Umgebungswerten bei der Klimatisierung und Beldiftung im Arbeitsbereich beriicksichtigt
werden, dass der Drucker Warme erzeugt.

Klimatisierung und Beldftung missen den geltenden Richtlinien und Vorschriften fir
Umweltschutz und Sicherheit am Arbeitsplatz entsprechen.

Einen standardisierten Ansatz fiir geeignete Belliftung bietet ANSI/ASHRAE (American
Society of Heating, Refrigerating and Air-Conditioning Engineers) 62.1-2013: Beliiftung
ftir akzeptable Raumluftqualitdt. Beispielsweise wird als minimale Zufuhrrate 2,5 L/s.m?
frischer Luft fir ,Kopier- und Druckrdume* angegeben.

B HINWEIS: Der Luftstrom von Beluftungs- und Klimaanlagen darf nicht direkt auf den
Drucker gerichtet sein.

B HINWEIS: Uberdruck im Druckraum verhindert das Eindringen von Staub in den Raum.

[ WICHTIG: Lesen Sie und befolgen Sie alle Sicherheitsvorkehrungen vor dem Installieren
und/oder Verwenden von Zubehor fiir HP Latex Drucker.

7 WICHTIG: Uberpriifen Sie vor jeder Installation verschiedene HP Latex-
Druckerzubehorteile auf Kompatibilitdt bzw. Inkompatibilitat. Diese Informationen
finden Sie im Benutzerhandbuch des Druckers unter
http://www.hp.com/go/latex1500/manuals oder
http://www.hp.com/go/latex2700/manuals.
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Technische Daten der Stromversorgung

In diesem Thema finden Sie eine ganze Reihe von Referenzinformationen zu diesem
Thema.

Tabelle 1-1 Technische Daten der Stromversorgung des Rolle-zu-Boden-Kits

Merkmal Technische Daten
Spannung 42V
Maximale Stromstarke 75A

Vom Host-Drucker betrieben

Garantieerklarung

HP gewahrleistet Ihnen, dem Endbenutzer, dass groRformatiges HP Druckerzubehor frei
von Material- oder Herstellungsfehlern ist.

Wird HP innerhalb der Gewahrleistungsfrist (bis zu 90 Tage ab Kaufdatum*) iber Mangel
in Kenntnis gesetzt, kann HP nach eigenem Ermessen das mangelhafte Produkt durch
das gleiche oder ein vergleichbares Produkt ersetzen oder lhnen den Kaufpreis erstatten.
Diese Gewahrleistung gilt nicht bei falscher Verwendung, Aufbewahrung in ungeeigneter
physischer Umgebung, Unfall oder unsachgemafer Wartung. Wenn Sie wahrend des
Gewahrleistungszeitraums Unterstiitzung bendétigen, kénnen Sie auf dieser Website lhren
Ansprechpartner von HP Support in lhrer Nahe ermitteln: http://www.hp.com/support.

Soweit im Rahmen der lokalen Gesetze zuldssig, ist die oben genannte Gewahrleistung
ausschlieBlich. Es findet keine andere Gewahrleistung oder Bedingung, ob schriftlich
oder miindlich, ausdriicklich oder implizit Anwendung, und HP lehnt insbesondere

jede stillschweigende Gewahrleistung oder Bedingungen hinsichtlich Marktgangigkeit,
zufriedenstellender Qualitat und Eignung flr einen bestimmten Zweck ab. Vorbehaltlich
gegenteiliger gesetzlicher Bestimmungen haften HP oder Lieferanten keinesfalls fir
direkte, besondere, zufallige oder Folgeschaden (einschlieRlich entgangener Gewinne
oder verlorener Daten) oder sonstige Schaden, die auf Vertrag, unerlaubter Handlung
usw. basieren. Die gesetzlichen Rechte des Verbrauchers im Hinblick auf den Kauf von HP
Produkten werden durch die Bedingungen in dieser Gewahrleistungserklarung nicht Gber
den gesetzlich zuldssigen Rahmen hinaus ausgeschlossen, beschrankt oder verdndert.

*Kaufbeleg erforderlich. Kunden sollten eine Kopie der Bestellung (PO) aufbewahren.
Flgen Sie einer Forderung eine Kopie der PO bei, einschlieBlich des Namens des

Garantieerkldrung


http://www.hp.com/support

Unternehmens, bei dem das Zubehdr erworben wurde, des Kaufdatums und der
Bestellnummer.

7 WICHTIG: Uberpriifen Sie vor jeder Installation verschiedene HP Latex-
Druckerzubehdrteile auf Kompatibilitat bzw. Inkompatibilitat. Diese Informationen
finden Sie im Benutzerhandbuch unter http://www.hp.com.

Konformitatserklarung
gemaR ISO/IEC 17050-1 und EN 17050-1

Nummer der Konformitdtserklarung: BCLAA-1609-R1 Original/en

Name des Herstellers: HP Inc.

Adresse des Herstellers: Hewlett-Packard Espariola S.L.
Cami de Can Graells, 1-21,
08174 Sant Cugat del Valles,

Barcelona, Spanien

Erklart in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt

Produktname und Modell @ HP Latex Rolle-zu-Boden-Kit, 126 Zoll

Zulassungsspezifische BCLAA-1609
Modellnurnmer (1

Produktoptionen: Alle

Die folgenden Produktspezifikationen und Vorschriften erftillt
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Sicherheit EMV

EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010 + A12:2011 + A2:2013 / + EN 55022:2010 Klasse A
AC:2011

CISPR 22:2008 Klasse A
|EC 60950-1:2005 (zweite Ausgabe) + A1:2009 + A2:2013

EN 55032:2012 Klasse A
CAN/CSA-22.2 Nr. 60950-1-07 + A1:2011 + A2:2014

CISPR 32:2012 Klasse A
ANSI/UL 60950-1:2014

EN 55024:2010
ENISO 12100:2010, EN ISO 13849-1:2008/AC:2009 und EN

1010-1:2004 + A1:2010 CISPR 24:2010
EN 60204-1:2006 + A1:2009 + AC:2010 EN61000-3-12:2011
EN62479:2010 IEC61000-3-12:2011

EN 61000-3-11:2000

|IEC 61000-3-11:2000

FCCCFR 47 Teil 15 Klasse A

ICES-003, Punkt 6, Klasse A

RoHS

EN50581:2012

Hiermit wird bestatigt, dass das Produkt die Anforderungen der Maschinenrichtlinie
2006/42/EC, der EMV-Richtlinie 2014/30/EU sowie der RoHS-Richtlinie 2011/65/EU
erfullt und dementsprechend mit dem C € gekennzeichnet wurde.

Dieses Gerdt entspricht Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb unterliegt folgenden
zwei Bedingungen:

e Dieses Gerat darf keine schadlichen Stérungen verursachen.

e Dieses Gerat muss alle empfangenen Stérungen tolerieren, auch wenn diese zu
Betriebsstorungen fihren kdnnen.

Zusétzliche Informationen

1.  Dem Gerat wurde eine modellspezifische Zulassungsnummer zugewiesen. Die
modellspezifische Zulassungsnummer ist die wichtigste Produktkennung in
Zulassungsdokumenten und Prifberichten. Diese Nummer ist nicht zu verwechseln
mit der Handelsbezeichnung oder der Produktnummer.

Zusatzliche Informationen 11



2. Dieses Produkt wurde in einer typischen HP Umgebung getestet.

3. Das CE-Zertifizierungsverfahren wird unterstitzt von LGAI Technological Center S.A./
Applus, benannte Stelle der EU.

Jordi Gorchs, Manager
InkJet Commercial Division
Sant Cugat del Vallés (Barcelona)

11. August 2016
Lokale Kontaktadressen nur fiir Zulassungszwecke
EU: HP Deutschland GmbH, HP HQ-TRE, 71025 Béblingen, Deutschland

USA: HP Inc., 1501 Page Mill Road, Palo Alto 94304, U.S.A. 650-857-1501

http://www.hp.eu/certificates/
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@ Kit da rotolo a caduta libera HP Latex 126 pollic

Informazioni preliminari

RIASSUNTO

Informazioni introduttive relative al prodotto in uso.






1  Kit darotolo a caduta libera HP Latex 126 pollic

Informazioni preliminari

Questo documento introduttivo include note legali, precauzioni per la sicurezza, specifiche
sull'alimentazione, garanzia e dichiarazione di conformita.

Descrizione

ILKit da rotolo a caduta libera HP Latex 126 pollici consente di avviare il processo di
finitura su una stampa mentre viene elaborata la successiva.

Ideale per cicli di stampa brevi o lavori in esemplari unici, la stampante resta produttiva
durante il completamento dei lavori di stampa. La configurazione da rotolo a caduta libera
consente di tagliare e rimuovere le stampe appena fuoriescono dalla stampante in modo
da finalizzarle e consegnarle rapidamente.

Questo accessorio & compatibile con le stampanti HP Latex 1500 e HP Latex serie 2700.

Questo documento € un supplemento alla documentazione della stampante in uso. Per
ulteriori informazioni, consultare la documentazione della stampante in uso.

Individuazione della guida per l'utente

E possibile scaricare le guide per l'utente della stampante e di questo accessorio dal Web.

e  http://www.hp.com/go/latex1500/manuals

e  http://www.hp.com/go/latex2700/manuals

Ulteriori informazioni sono disponibili alla pagina:

e  http://www.hp.com/go/latex1500/support

e  http://www.hp.com/go/latex2700/support

| video su come utilizzare l'accessorio sono disponibili alla pagina:

e  http://www.hp.com/go/latex1500/support

e  http://www.hp.com/go/latex2700/support

Individuazione della guida per l'utente


http://www.hp.com/go/latex1500/manuals
http://www.hp.com/go/latex2700/manuals
http://www.hp.com/go/latex1500/support
http://www.hp.com/go/latex2700/support
http://www.hp.com/go/latex1500/support
http://www.hp.com/go/latex2700/support
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Note legali

© Copyright 2022 HP Development Company, L.P.
Edizione 2, luglio 2022

Le informazioni contenute nel presente documento sono soggette a modifica senza
preawviso. Le uniche garanzie relative ai prodotti e ai servizi HP sono esposte sotto forma
di dichiarazioni di garanzia esplicita che accompagnano tali prodotti e servizi. Nessuna
delle informazioni contenute deve essere interpretata come garanzia aggiuntiva.

HP declina ogni responsabilita per eventuali omissioni ed errori tecnici o editoriali
contenuti nel presente documento.

Precauzioni per la sicurezza

Prima di utilizzare 'accessorio, leggere, comprendere e seguire le precauzioni di sicurezza
contenute in questo documento e le normative locali relative ad ambiente, salute e
sicurezza.

Gli utenti devono possedere la formazione tecnica e l'esperienza necessarie per essere
consapevoli dei rischi ai quali potrebbero essere esposti durante l'esecuzione di un‘attivita
e per mettere in atto misure adeguate per ridurre al minino i pericoli nei confronti di loro
stessi e di terzi.

IMPORTANTE: Leggere e sequire tutte le precauzioni di sicurezza prima di installare e/o
utilizzare qualsiasi accessorio della stampante HP Latex.

Linee guida generali per la sicurezza

Per utilizzare la stampante in modo sicuro, ricordarsi di attenersi a queste precauzioni.

AVVERTENZA! Le informazioni fornite dall'indicatore luminoso di stato della stampante
sono solo per scopi informativi e non si riferiscono ad alcuna clausola di sicurezza né a
stati di sicurezza. Osservare sempre le etichette di avvertenza quando si utilizza la
stampante a prescindere dallo stato indicato dallindicatore luminoso della stampante.

Spegnere la stampante utilizzando gli interruttori di derivazione che si trovano nell'unita
di distribuzione dell'alimentazione (PDU, Power Distribution Unit) dell'edificio, e contattare
l'assistenza tecnica se si verifica una delle seguenti circostanze:

e |l cavo dialimentazione & danneggiato.

e |l modulo diasciugatura o di essiccazione & danneggiato.

e Lastampante é stata danneggiata in seqguito ad un urto.
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e Nella stampante & penetrato del liquido.
e  Dalla stampante fuoriescono fumo o odori insoliti.

e Linterruttore corrente rimanente (o Ground Fault Circuit Interrupter) incorporato della
stampante e scattato piu volte.

e | fusibili si sono bruciati.

e Lastampante non funziona normalmente.

e  Sussistono danni meccanici o ai vani.

Spegnere la stampante utilizzando gli interruttori di derivazione in uno dei seguenti casi:
e Temporale

e Durante unainterruzione di corrente

Prestare particolare attenzione alle parti contrassegnate con etichette di avviso.

Pericolo di scosse elettriche

Prendere queste precauzioni per evitare il rischio di scosse elettriche.

/A AVVERTENZA! | circuitiinterni e i moduli di asciugatura ed essiccazione operano a
tensioni pericolose che possono provocare lesioni gravi o letali alla persona.

Spegnere la stampante utilizzando gli interruttori di derivazione che si trovano nell'unita
di distribuzione dell'alimentazione (PDU, Power Distribution Unit) dell'edificio prima di
effettuare interventi di manutenzione. La stampante deve essere collegata solo a prese
elettriche con messa a terra.

Inoltre, adottare le seguenti precauzioni:

e Non tentare di smontare i moduli di asciugatura ed essiccazione o il cabinet elettrico
se non durante gli interventi di manutenzione hardware. In questi casi, seguire
attentamente le istruzioni.

e Nonrimuovere o0 aprire qualsiasi altro coperchio chiuso o spina del sistema.

e Noninserire oggetti negli alloggiamenti della stampante.

Pericolo di scosse elettriche



e  (ontrollare la funzionalita dell'interruttore per corrente rimanente (RCCB, Residual
Circuit Breaker) ogni anno (vedere la procedura in basso).

B NOTA: Un fusibile bruciato puo indicare un malfunzionamento dei circuiti elettrici
allinterno del sistema. Chiamare l'assistenza clienti e non tentare di sostituire
personalmente il fusibile.

Controllo della funzionalita dell'interruttore per corrente rimanente (RCCB, Residual
Current Circuit Breaker)

Si consiglia di testare l'interruttore per corrente rimanente (RCCB Residual Current Circuit
Breaker) annualmente. La procedura é la seguente:

1. Spegnere il computer integrato con il pulsante di arresto dell'Internal Print Server
(oppure in Print Care fare clic su Strumenti stampante > Opzioni di alimentazione
> Arresto). Non spegnere la stampante dall'interruttore di rete o dagli interruttori di
circuito.

/N ATTENZIONE: il processo di arresto richiede qualche istante prima di essere
completato. Attendere che la spia verde (alimentazione attivata) sia spenta prima di
procedere.

2. Unavolta che il computer & spento, verificare che l'interruttore per corrente
rimanente funzioni correttamente premendo il pulsante Test.

e Se,unavolta premuto il pulsante Test, l'interruttore non scatta, significa che il
componente e guasto. Linterruttore per corrente residua deve essere sostituito
per motivi di sicurezza: contattare 'assistenza tecnica per eliminare e sostituire
linterruttore per corrente rimanente.

e  Selinterruttore differenziale scatta, significa che il componente funziona
correttamente; riportare l'interruttore per corrente rimanente al suo normale
stato operativo.

Rischio di incendio

| sottosistemi di asciugatura ed essiccazione della stampante operano a temperature
elevate.

Chiamare l'assistenza tecnica se linterruttore differenziale (o Ground Fault Circuit
Interrupter) incorporato della stampante & scattato pit volte. Per evitare il rischio di
incendio, osservare le seguenti precauzioni:

e  Utilizzare un alimentatore con la tensione di alimentazione indicata sulla targhetta.
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Collegare i cavi di alimentazione a linee dedicate, ognuna protetta da un interruttore
di derivazione come indicato nella Guida alla preparazione del sito diinstallazione.

Non inserire oggetti negli alloggiamenti della stampante.

Fare attenzione a non versare liquidi sulla stampante. Dopo la pulizia, assicurarsi che
tutti i componenti siano asciutti prima di utilizzare nuovamente la stampante.

Non utilizzare prodotti spray contenenti gas inflammabili all'interno o intorno alla
stampante. Non utilizzare la stampante in ambienti a rischio di esplosioni.

Non bloccare o coprire le aperture della stampante.
Non tentare di modificare i moduli di essiccazione o asciugatura o il cabinet elettrico.

Accertarsi che non venga superata la temperatura di esercizio del supporto di
stampa raccomandata dal produttore. Se queste informazioni non sono disponibili,
contattare il produttore. Non caricare supporti di stampa che non possono essere
utilizzati a una temperatura di esercizio superiore a 125 °C.

Non caricare supporti con temperature di autocombustione inferiori a 250 °C. Vedere
la nota seguente. Non lasciare fonti di ignizione in prossimita del supporto di stampa.

NOTA: Metodo di test basato sulla norma EN ISO 6942:2002: valutazione dei
materiali e dei gruppi di materiali quando esposti a una sorgente di calore radiante,
metodo B. Le condizioni del test per stabilire la temperatura alla quale ha luogo la
combustione (fiamma o bagliore) erano le seguenti: densita flusso di calore: 30
kW/m2, calorimetro in rame, termocoppia tipo K.

Si consiglia di eseguire una manutenzione corretta della stampante e di utilizzare
ricambi HP originali per lavorare in sicurezza. Lutilizzo di parti non HP, ad esempio
spugne, filtri, rotolo di pulizia della testina di stampa e inchiostri, pud comportare
rischi di incendio.

I supporti dell'array di LED, l'asse e i contenitori possono raggiungere temperature
elevate. Per evitare il rischio di incendio, osservare le seguenti precauzioni:

Prestare particolare attenzione alle parti contrassegnate con etichette di avviso.

—  Non coprire con oggetti i supporti dell'array di LED, 'asse e i contenitori.

—  Fare attenzione a non rovesciare liquidi nell'accessorio. Dopo la pulizia,
assicurarsi che tutti i componenti siano asciutti prima di utilizzare la stampante.

— Non tentare di modificare i supporti dell'array di LED, l'asse e i contenitori.

Rischio diincendio



Rischio di ustioni

| sottosistemi di asciugatura ed essiccazione della stampante operano a temperature
elevate e possono causare ustioni da contatto.

I supporti dell'array di LED (opzionale), l'asse e i contenitori possono raggiungere
temperature elevate. Per evitare il rischio di bruciature, osservare le seguenti precauzioni:

e Nontoccare le superfici interne dei moduli di asciugatura ed essiccazione della
stampante.

e Fare attenzione in caso di accesso al percorso del supporto di stampa.

e  Prestare particolare attenzione alle parti contrassegnate con etichette di avviso.
e Non coprire con oggettii supporti dellarray di LED, l'asse e i contenitori.

e Non tentare di modificare i supporti dell'array di LED, l'asse e i contenitori.

e  Prima di eseguire interventi di manutenzione, ricordarsi di lasciare raffreddare la
stampante.

Rischio meccanico
La stampante e dotata di parti mobili che possono provocare lesioni.

Per evitare lesioni personali, osservare le seguenti precauzioni quando ci si trova in
prossimita della stampante e delle taglierine incorporate:.

e  Stare distanti e tenere lontano i vestiti dalle parti mobili della stampante.
e  Evitare diindossare collane, braccialetti e altri oggetti pendenti.

e | e persone con capelli lunghi devono proteggerli per evitare che cadano o si
impiglino nella stampante.

e  Fare attenzione che maniche o guanti non restino impigliati nelle parti mobili della
stampante.

e Evitare disostare nelle vicinanze delle ventole per evitare il rischio di subire lesioni e
di peggiorare la qualita di stampa a causa dell'ostruzione del flusso d'aria.

e Nontoccare gliingranaggi o i rotoli in movimento durante la stampa.
e Non azionare la stampante con i coperchi rimossi.

e Nontoccare le taglierine incorporate durante la stampa.
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e  Manipolare le taglierine incorporate con cura e conservarle nelle relative scatole
guando non vengono utilizzate.

e Rischio ditagliarsi le dita. Se si deve manipolare il modulo di essiccazione o accedere
al percorso del supporto di stampa, disinstallare le taglierine longitudinali.

e Fare attenzione durante l'utilizzo della pistola ad aria compressa. Quando utilizzata
per scopi di pulizia, assicurarsi di utilizzarla in base alla normativa locale: potrebbero
sussistere ulteriori misure di sicurezza.

/A AVVERTENZA! Fare attenzione quando si apre il tavolo di caricamento e non lasciarlo
MAIl incustodito con entrambi i fermi nella posizione aperta, in quanto potrebbe aprirsi
inavvertitamente e causare seri danni alla persona. Verificare sempre che il tavolo di
caricamento rimanga con entrambi i fermi chiusi correttamente.

Rischio di radiazioni luminose

Le radiazioni UV possono essere emesse dallarray dei LED.

Le radiazioni UV sono conformi ai requisiti EXEMPT GROUP (assenza di pericolo) IEC
62471:2006: sicurezza fotobiologica delle lampade e dei sistemi di lampade. Tuttavia, si
consiglia di non guardare direttamente le luci LED mentre sono accese.

Livello di pressione sonora

Il livello della pressione sonora potrebbe superare i 70 dBA in alcune modalita di stampa.
Potrebbe essere necessario ['uso di una protezione uditiva.

Rischi correlati allimpiego di supporti di stampa pesanti

Prestare particolare attenzione a non farsi male durante la manipolazione di supporti di
stampa pesanti.

e Lo spostamento diun rotolo di supporto di stampa pesante richiede sempre due
persone. Eseguire le operazioni con attenzione per evitare strappi muscolari alla
schiena e/o infortuni.

e  Utilizzare sempre un muletto, un autocarro per pallet o altra attrezzatura analoga
per sollevare i supporti di stampa. La stampante & stata progettata per essere
compatibile con molti di questi dispositivi.

e Indossare sempre abbigliamento e accessori protettivi inclusi stivali e guanti.

Rischi correlati allimpiego di supporti di stampa pesanti
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Gestione dell'inchiostro e dei condensati

HP consiglia di indossare un paio di guanti per maneggiare i componenti del sistema di
inchiostro e i condensanti.

Ventilazione e aria condizionata

Come per tutte le installazioni di apparecchiature, per mantenere dei livelli di comfort
dellambiente, il condizionamento dell'aria o la ventilazione nell'area di lavoro devono
considerare che la stampante produce calore.

Il condizionamento dell'aria e la ventilazione dovranno essere conformi alle guide e alle
normative locali su ambiente, salute e sicurezza.

Per un approccio pill preciso a un‘adeguata ventilazione, consultare il documento ANSI/
ASHRAE (American Society of Heating, Refrigerating and Air-Conditioning Engineers)
62.1-2013: Ventilation for Acceptable Indoor Air Quality. E specificato un ricambio minimo
di esempio di almeno 2,5 L/s.m2 di aria fresca per "gli ambienti in cui si effettuano
fotocopie e stampe”.

NOTA: Le unita di ventilazione e di aria condizionata non devono soffiare aria
direttamente sulla stampante.

NOTA: Il mantenimento di livelli positivi di pressione dell'aria nellambiente di
produzione di stampe impedira alla polvere di penetrarvi.

IMPORTANTE: Leggere e sequire tutte le precauzioni di sicurezza prima di installare e/o
utilizzare qualsiasi accessorio della stampante HP Latex.

IMPORTANTE: Controllare compatibilita e incompatibilita tra diversi accessori della
stampante HP Latex prima di installarli. Queste informazioni sono incluse nella guida
della stampante disponibile alla pagina http://www.hp.com/go/latex1500/manuals o
http://www.hp.com/go/latex2700/manuals.

Specifiche dell'alimentazione

Questo argomento fornisce una serie completa di informazioni di riferimento per questo
argomento.

Tabella 1-1 Specifiche di alimentazione del kit da rotolo a caduta libera

Caratteristica Specifiche

Tensione 42V CC
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Tabella 1-1 Specifiche di alimentazione del kit da rotolo a caduta libera (continuazione)

Caratteristica Specifiche

Corrente massima 75A

Gestito da stampante host.

Garanzia

HP garantisce all'utente finale che gli accessori HP per stampanti per grandi formati sono
privi di difetti nei materiali e nella lavorazione.

Se HP viene avvertita di tali difetti durante il periodo di garanzia (fino a un massimo di

90 giorni dalla data di acquisto®), HP potra, a sua discrezione, sostituire eventuali prodotti
difettosi con lo stesso prodotto o con un prodotto equivalente oppure rimborsare il prezzo
di acquisto. Questa garanzia si annulla se il prodotto viene utilizzato in modo improprio,

in un ambiente fisico non corretto, in caso di incidenti o manutenzione non corretta. Per
assistenza con la garanzia durante il periodo di supporto, consultare questo indirizzo per
individuare l'assistenza HP piu vicina: http://www.hp.com/support.

In base a quanto stabilito dalla legislazione locale, la garanzia sopra e esclusiva;
nessun‘altra garanzia o condizione, scritta o orale, & espressa o implicita, e HP esclude

in modo specifico qualsiasi garanzia o condizione implicita di commerciabilita, qualita
soddisfacente e idoneita per un uso specifico. Nella misura consentita dalle leggi locali
vigenti, in nessun caso HP o i suoi fornitori potranno essere ritenuti responsabili di danni
diretti, speciali, accidentali o consequenziali (compresa la perdita di profitti o di dati) o
danni di altra natura in base a contratto, illecito o altro. Le condizioni di garanzia contenute
in questa dichiarazione, salvo quanto legalmente consentito, non escludono, limitano o
modificano, bensi integrano i diritti di legge applicabili alla vendita di questo prodotto
allutente.

* £ richiesta la prova di acquisto. | clienti devono conservare una copia dell'ordine di
acquisto. Quando si invia un reclamo, allegare una copia dell'ordine di acquisto indicante
il nome dell'azienda presso la quale si € acquistato l'accessorio, la data di acquisto e il
numero dell'ordine.

IMPORTANTE: Controllare compatibilita e incompatibilita tra diversi accessori della
stampante HP Latex prima di installarli. Queste informazioni sono incluse nella guida per
['utente disponibile alla pagina http://www.hp.com.

Dichiarazione di conformita

in base alle Norme ISO/IEC 17050-1 e EN 17050-1

Dichiarazione di conformita
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Numero Dichiarazione di conformita: BCLAA-1609-R1 Original/en

Nome del produttore: HP Inc.

Indirizzo del produttore: Hewlett-Packard Espafiola S.L.
Cami de Can Graells, 1-21
08174 Sant Cugat del Vallés

Barcellona, Spagna

Dichiara, sotto la sua piena responsabilita, che il prodotto

Nome e modello del prodotto @): Kit da rotolo a caduta libera HP Latex 126 pollici
Numero di modello normativo (: BCLAA-1609
Opzioni prodotto: Tutto

E conforme alle seguenti specifiche di prodotto e normative

Sicurezza CEM
EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010 + A12:2011 + A2:2013/+ EN 55022:2010 Classe A
AC:2011

CISPR 22:2008 Classe A
|EC 60950-1:2005 (seconda edizione) + A1:2009 + A2:2013

EN 55032:2012 Classe A
CAN/CSA-22.2 No. 60950-1-07 + A1:2011 + A2:2014

CISPR 32:2012 Classe A
ANSI/UL 60950-1:2014

EN 55024:2010
EN IS0 12100:2010, ENISO 13849-1:2008 / AC:2009 and EN

1010-1:2004 + A1:2010 CISPR 24:2010
EN 60204-1:2006 + A1:2009 + AC:2010 EN61000-3-12:2011
EN62479:2010 IEC61000-3-12:2011

EN 61000-3-11:2000
IEC 61000-3-11:2000
FCCCFR 47, Parte 15 Classe A

ICES-003, Issue 6 Classe A

10 Capitolo 1 Kit da rotolo a caduta libera HP Latex 126 pollicinformazioni preliminari



Sicurezza CEM

RoHS

EN50581:2012

Il presente prodotto & conforme ai requisiti della Direttiva relativa ai macchinari
2006/42/EC, della Direttiva EMC 2014/30/EU, della Direttiva RoHS (Restrizione dell'uso
di determinate sostanze pericolose) 2011/65/EU ed e conseguentemente provvisto del
marchio C €.

Questo dispositivo & conforme alla parte 15 delle normative FCC (Federal Communications
Commission). Il funzionamento é soggetto alle due condizioni seguenti:

e |l presente dispositivo non deve provocare interferenze dannose.

e Deve assorbire qualsiasi interferenza ricevuta, incluse quelle che potrebbero
provocare un funzionamento improprio.

Informazioni aggiuntive

1. Al prodotto e assegnato un Numero di modello normativo conforme all'aspetto
normativo del design. Si tratta del numero di identificazione principale del prodotto
nella documentazione normativa e nei report relativi ai test. Questo numero non
deve essere confuso con il nome commerciale o i numeri di prodotto.

2. Questo prodotto é stato sottoposto a test in un ambiente HP tipico.

3. Il processo di certificazione CE @ supportato da LGAI Technological Center S.A./Applus,
EU Notified Body.

Jordi Gorchs, Manager
InkJet Commercial Division
Sant Cugat del Valleés (Barcellona)

11 agosto 2016
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Contatti locali solo per la corrispondenza sugli aspetti normativi

UE: HP Deutschland GmbH, HP HQ-TRE, 71025 Béblingen, Germany
USA: HP Inc., 1501 Page Mill Road, Palo Alto 94304, U.S.A. 650-857-1501

http://www.hp.eu/certificates/
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@ Kit de Rolo de Queda HP Latex 126 pol

Informacdes introdutdrias

RESUMO

Informacdes introdutdrias sobre o produto.






1  Kit de Rolo de Queda HP Latex 126 pol

Informacdes introdutdrias

Este documento inclui avisos legais, cuidados de seguranca, especificacbes de energia,
declaracdo de garantia e declaracao de conformidade.

O que é?

O Kit de rolo para queda HP Latex 126 pol. permite que vocé inicie o processo de
conclusdao em uma impressdo durante a proxima impressdo.

Ideal para trabalhos especiais ou pequenas tiragens, a impressora permanece produtiva
durante a conclusao de trabalhos. A configuragao rolo para queda livre permite que
VOCé corte e remova as impressdes assim que elas saem da impressora para concluir e
entregar rapidamente.

Este acessorio € compativel com as impressoras HP Latex 1500 Printer e HP Latex série
2700.

Este documento é um complemento da documentagao da sua impressora. Para obter
mais informacdes, consulte a documentacdo da sua impressora.

Onde localizo o guia do usuario?

Os guias do usuario da sua impressora e deste acessorio podem ser baixados na Web.

e  http://www.hp.com/go/latex1500/manuals

e  http://www.hp.com/go/latex2700/manuals

Mais informac6es disponiveis em:

e  http://www.hp.com/go/latex1500/support

e  http://www.hp.com/go/latex2700/support

E possivel encontrar videos sobre como usar o acessorio em:

e  http://www.hp.com/go/latex1500/support

e  http://www.hp.com/go/latex2700/support

Onde localizo o guia do usuario?


http://www.hp.com/go/latex1500/manuals
http://www.hp.com/go/latex2700/manuals
http://www.hp.com/go/latex1500/support
http://www.hp.com/go/latex2700/support
http://www.hp.com/go/latex1500/support
http://www.hp.com/go/latex2700/support
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Avisos legais

© Copyright 2022 HP Development Company, L.P.
22 edicdo, julho de 2022

As informacdes contidas neste documento estdo sujeitas a alteracdo sem prévio aviso.
As Unicas garantias para produtos e servicos HP sao descritas na declaracdo de garantia
expressa que acompanha tais produtos e servicos. Nenhuma informacdo aqui descrita
deve ser utilizada para criar uma garantia adicional.

A HP ndo se responsabiliza por omissdes ou erros editoriais ou técnicos contidos neste
documento.

Precauces de seguranca

Antes de usar 0 acessorio, leia, entenda e siga estes cuidados de seguranca e as leis locais
de seguranca, saude e ambientais.

Vocé deve ter o treinamento técnico apropriado e a experiéncia necessaria para conhecer
05 perigos aos quais pode estar exposto na realizacdo de uma tarefa, além de tomar as
medidas adequadas para minimizar riscos a vocé mesmo e a outras pessoas.

IMPORTANTE: Leia e siga todas as precaucdes de seguranca antes de instalar e/ou
usar qualquer acessorio de qualquer impressora HP Latex.

Diretrizes gerais de seguranca

A

Para usar a impressora com seguranca, lembre-se dessas precaucoes.

AVISO!  Asinformacdes fornecidas pelo sinalizador de status da impressora servem
apenas de orientacdo e ndo estdo relacionadas a nenhuma clausula ou nenhum estado
de seguranca. As etiguetas de alerta na impressora sempre devem ser levadas em
consideracdo ao utilizar a impressora, independentemente do status indicado pelo
sinalizador de status da impressora.

Desligue a impressora utilizando os disjuntores secundarios localizados na PDU (Unidade
de distribuicdo de energia) da instalacdo e entre em contato com o representante de
assisténcia técnica caso uma destas situacdes ocorra:

e (O fio de energia esta danificado.
e (s gabinetes de secagem e tratamento estdo danificados.

e Aimpressora foi danificada devido a um impacto.

Capitulo 1 Kit de Rolo de Queda HP Latex 126 polinformagdes introdutorias



e (aiuliquido dentro da impressora.
e Hafumaca ou cheiro incomum saindo da impressora.

e 0 Disjuntor de corrente residual (Interruptor de circuito contra falhas do aterramento)
incorporado a impressora caiu varias vezes seguidas.

e  Os fusiveis gueimaram.

e Aimpressora ndo esta funcionando corretamente.

e Haalgum tipo de dano mecanico ou no gabinete.

Desligue a impressora utilizando os disjuntores secundarios em um destes casos:
e  Durante uma tempestade

e Durante uma queda de energia

Tome cuidado especial com as zonas marcadas com a etiqueta de aviso.

Risco de chogue elétrico

Tome estas precaucdes para evitar o risco de choque elétrico.

AVISQO!  Os circuitos internos e 0s médulos de secagem e tratamento operam com
tensGes perigosas, que podem causar a morte ou ferimentos graves.

Desligue a impressora pelos disjuntores secundarios localizados na PDU da instalacdo
antes de realizar a manutencdo da impressora. A impressora deve estar conectada
somente a tomadas aterradas.

Tome as seguintes precaucdes:

e Nao tente desmontar os modulos de secagem e tratamento ou 0 armario eletrénico,
exceto durante tarefas de manutencdo de hardware. Nesse caso, siga estritamente
as instrucoes.

e Ndo remova nem abra tampas ou plugues de sistema fechado.
e Naoinsira objetos nos compartimentos da impressora.

e Teste a funcionalidade do RCCB (Disjuntor de corrente residual) uma vez por ano
(veja o procedimento abaixo).

NOTA: Um fusivel queimado pode indicar funcionamento incorreto dos circuitos
elétricos dentro do sistema. Entre em contato com o representante de suporte; ndo
tente substituir o fusivel sozinho.

Risco de choque elétrico



Como verificar se os Disjuntores de corrente residual estao funcionando

De acordo com as orientacdes padrdo do RCCB, recomenda-se o teste do RCCB
anualmente. Estes sdo os procedimentos:

1.

Desligue o computador integrado usando o botdo de Desligamento do Internal Print
Server (ou, em Print Care, clique em Ferramentas da impressora > Op¢des de energia
> Desligamento). Nao desligue a impressora do switch principal ou dos disjuntores
secundarios.

CUIDADO: 0 processo de encerramento pode demorar para ser concluido. Antes
de prosseqguir, aguarde até que a luz verde indicadora de energia apague.

Quando o computador estiver desligado, teste se o RCCB esta funcionando
corretamente pressionando o botdo de teste.

e Se 0 RCCBndo desligar ao pressionar o botdo de teste, isso significa que o
componente esta com defeito. O RCCB deve ser substituido por motivos de
seguranga; Ligue para o seu representante de servico para remover e substituir
o RCCB.

o  Se 0 RCCB desligar, isso significa que ele estd funcionando corretamente;
redefina o RCCB para o seu estado normal.

Perigo de incéndio

Os subsistemas de secagem e tratamento da impressora funcionam a altas
temperaturas.

Ligue para seu representante de servico caso o Disjuntor de corrente residual (Interruptor
de circuito contra falhas do aterramento) tenha caido varias vezes. Para evitar risco de
incéndio, tome as seqguintes precaucdes:

Use a voltagem da fonte de alimentagao especificada na placa de identificacdo.

Conecte os cabos de alimentacdo as linhas especificas, todas protegidas por um
disjuntor secundario, como descrito nas informacdes do guia de preparacdo do local.

Ndo insira objetos nos compartimentos da impressora.

N&o derrube liguidos na impressora. Apos a limpeza, certifique-se de que todos os
componentes estejam secos antes de usar a impressora novamente.

Ndo use produtos aerosséis que contenham gases inflamaveis no interior nem
em volta da impressora. Ndo utilize a impressora em um ambiente com risco de
combustao.

Capitulo 1 Kit de Rolo de Queda HP Latex 126 polinformag@es introdutorias



e Ndo blogueie nem cubra as aberturas da impressora.
e Ndo tente modificar o moédulo de secagem ou tratamento, nem o armario eletronico.

e (ertifigue-se de que a temperatura de operacdo do substrato ndo exceda
a temperatura recomendada pelo fabricante. Se essa informacdo ndo estiver
disponivel, solicite ao fabricante. Nao carregue substratos que ndao podem ser
utilizados a uma temperatura de funcionamento superior a 125 °C.

e Ndo carregue substratos com temperaturas de autoignicdo inferiores a 250 °C. Veja a
nota a sequir. Ndo ha fontes de ignicdo préximas ao substrato.

BY NOTA: Método de teste baseado no EN ISO 6942:2002: Avaliagdo de materiais e
conjuntos de materiais quando expostos a fonte de calor radiante, método B. As
condicOes de teste para determinar a temperatura quando o substrato entra em
ignicdo (inflama ou brilha) s&o: Densidade do fluxo de calor: 30 kW/m?, calorimetro
de cobre, termopar tipo k.

e A manutencdo adequada e os produtos originais da HP sdo necessarios para garantir
que aimpressora funcione com seguranca. O uso de produtos que nao sdo da
HP (espumas, filtros, rolo de limpeza do cabecote de impress&o e tintas) podem
apresentar risco de incéndio.

e (s suportes, o feixe e 0s compartimentos da matriz de LED podem atingir
temperaturas altas. Para evitar risco de incéndio, tome as seguintes precaucées:

—  Tome cuidado especial com as zonas marcadas com a etiqgueta de aviso.

— Nao cologue objetos cobrindo os suportes, o feixe e 0s compartimentos da
matriz de LED.

— Nao derrube liquidos na no acessorio. Apos a limpeza, certifique-se de que
todos os componentes estejam secos antes de usar a impressora.

—  Na&o tente modificar os suportes, o feixe e os compartimentos da matriz de LED.

Perigo de queimadura

Os subsistemas de secagem e tratamento da impressora funcionam a temperaturas altas
e, se tocados, podem causar queimaduras.

Os suportes (opcionais), o feixe e os compartimentos da matriz de LED podem atingir
temperaturas altas. Para evitar risco de queimaduras, tome as seguintes precaucdes:

e Nao togue nos compartimentos internos dos modulos de secagem e tratamento da
impressora.

e Tenha cuidado especial ao acessar o caminho do substrato.

Perigo de queimadura 5



e  Tome cuidado especial com as zonas marcadas com a etiqueta de aviso.

e Nao cologue objetos cobrindo os suportes, o feixe e os compartimentos da matriz de
LED.

e Nao tente modificar os suportes, o feixe e 0s compartimentos da matriz de LED.

e Lembre-se de deixar a impressora resfriar antes de executar algumas operacdes de
manutencao.

Perigo mecanico
Aimpressora contém pecas moveis que podem causar lesdes.

Para evitar lesdes, tome estas precaucdes quando trabalhar perto da impressora e dos
laminadores em linha:

e  Mantenha sua roupa e todas as partes de seu corpo longe das pecas moveis da
impressora.

e Nao use correntes, pulseiras nem outros objetos pendurados.
e Seseu cabelo for comprido, prenda-o para que ndo entre na impressora.

e Atente-se para gue mangas e luvas ndo figuem presas nas pecas moveis da
impressora.

e Nao figue parado perto dos ventiladores, pois pode causar lesdes e afetar a
qualidade de impressao (devido a obstrucdo do fluxo de ar).

e Nao togue nas engrenagens nem nos rolos maéveis durante a impressao.
e  N3o utilize aimpressora com as tampas abertas.
e Ndo togue nos laminadores em linha durante a impressdo.

e  Manuseie os laminadores em linha com cuidado e armazene-o0s com seguranga em
suas respectivas caixas quando ndo utilizados com a impressora.

e Risco de cortar os dedos! Desinstale os cortadores em linha ao manipular o modulo
de tratamento ou acessar o0 caminho do substrato.
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e Tenha cuidado ao utilizar a pistola de ar. Ao ser utilizada para limpeza, certifiqgue-se
de sequir os regulamentos locais, ja gue medidas adicionais de seguranca podem ser
necessarias.

/A AVISO! Tome cuidado ao abrir a mesa de carregamento e NUNCA a deixe com as duas
travas na posicdo aberta se vocé nao estiver por perto. Elas podem abrir e causar graves
lesdes. Sempre verifiqgue se a mesa de carregamento esta com as duas travas fechadas.

Perigo devido a radiacdo de luz
Aradiacdo UV pode ser emitida da matriz de LED.

Aradiacdo UV esta em conformidade com os requisitos do grupo isento da norma
IEC 62471:2006: Seguranca fotobioldgica das [dmpadas e dos sistemas de [dmpadas.
Entretanto, recomenda-se ndo olhar diretamente por muito tempo para as luzes de LED
de saida enquanto elas estiverem acesas.

Nivel de pressdo do som

0 nivel de pressdo sonora pode exceder 70 dBA em alguns modos de impressdo. Pode ser
necessario utilizar protetores de ouvido.

Perigo devido a substrato pesado

Tome cuidado especial para evitar lesao pessoal ao manusear substratos pesados.

e  S3o necessarias duas pessoas, no minimo, para o manuseio dos rolos pesados de
substrato. Tome cuidado para evitar problemas de coluna e/ou lesdes.

e Sempre use uma empilhadeira, porta-paletes ou outro equipamento de manuseio
para puxar os substratos. A impressora foi desenvolvida para ser compativel com
muitos desses dispositivos.

e Sempre use equipamentos de protecao pessoal, incluindo botas e luvas.

Manipulacdo de tinta e condensados

A HP recomenda que vocé use luvas ao manusear os componentes e condensados do
sistema de tinta.

Ventilacdo e ar condicionado

Assim como ocorre em todas as instalacdes de equipamentos, para manter o ambiente
confortavel, o ar condicionado e a ventilacdo na area de trabalho devem levar em conta
gue aimpressora produz calor.

Ventilagdo e ar condicionado
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0 ar condicionado ou o sistema de ventilacdo deve respeitar as regras e orientacdes locais
de seguranca, meio ambiente e sauide (SMS).

Para obter uma abordagem mais prescritiva a ventilacdo adequada, consulte a norma
ANSI/ASHRAE (American Society of Heating, Refrigerating and Air-Conditioning Engineers)
62.1-2013:, ventilacdo para qualidade de ar aceitdvel em ambientes fechados. Como
exemplo, é especificada uma taxa minima de exaustdo de 2,5 L/s.m? de purificacdo de ar
para "salas de copia, impressao”.

B NOTA: Asunidades de ventilacdo e ar condicionado ndo devem soprar o ar
diretamente na impressora.

BY NOTA: Manterapressdo de ar positiva na sala de producdo de impress&o ajuda a evitar
gue poeira entre na sala.

[ IMPORTANTE: Leia e siga todas as precaucdes de seguranca antes de instalar e/ou
usar qualquer acessorio de qualguer impressora HP Latex.

[ IMPORTANTE: Verifigue a compatibilidade e incompatibilidade entre diferentes
acessorios da impressora HP Latex antes de qualguer instalacdo. Essas informacdes
podem ser encontradas no guia do usuario localizado em
http://www.hp.com/qgo/latex1500/manuals ou
http://www.hp.com/qo/latex2700/manuals.

Especificacdes de energia

Este tépico fornece um conjunto completo de informacdes de referéncia para esse
assunto.

Tabela 1-1 Especificaces de energia do kit de rolo para queda

Caracteristica Especificacbes
Voltagem 42 VCC
Corrente maxima 75A

Operado por impressora host

Declaracdo de garantia

A HP garante a vocé, o usudario final, que 0s acessorios para impressao de grandes
formatos da HP estdo livres de defeitos de materiais e de fabricacdo.

(Caso a HP seja notificada de tais defeitos durante o periodo de garantia (até 90 dias a
partir da data de compra*), a HP, a seu critério, substituira os produtos comprovadamente
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avariados por outros iguais ou comparaveis, ou a HP optara por reembolsar seu preco

de compra. Esta garantia sera anulada pelo uso inadequado, ambiente fisico inadequado,
acidente, ou manutencdo incorreta. Caso vocé precise de suporte durante o periodo

de cobertura da garantia, procure pelo centro local de suporte HP mais préximo em:
http://www.hp.com/support.

Até a extensdo permitida pela legislacao local, a garantia acima é exclusiva; nenhuma
outra garantia ou condicao, escrita ou oral, esta expressa ou implicita, e a HP se

isenta especificamente de todas as condi¢des ou garantias implicitas de comercializacdo,
qualidade satisfatéria e adequacdo a um determinado propdsito. Até a extensao
permitida pela legislacdo local, em hipdtese alguma a HP ou seus fornecedores serdo
responsaveis por danos diretos, especiais, incidentais, consequentes (inclusive por perdas
de lucros ou dados) ou por quaisquer outros danos, quer sejam baseados em contrato,
prejuizo ou em qualguer outro aspecto. Os termos de garantia contidos nesta declaracdo,
exceto para os limites legalmente permitidos, ndo excluem, restringem ou se modificam e
estdo de acordo com os direitos legais aplicaveis a venda deste produto a vocé.

* E necessario o comprovante de compra. Os clientes devem manter uma cépia da ordem
de compra (PO). Ao submeter uma reclamacao, anexe uma cépia da PO incluindo o nome
da empresa em que o acessorio foi adquirido, a data de compra e o nimero da PO.

7 IMPORTANTE: Verifique a compatibilidade e incompatibilidade entre diferentes
acessorios da impressora HP Latex antes de qualquer instalacdo. Essas informagbes
podem ser encontradas no guia do usuario localizado em http://www.hp.com.

Declaracdo de conformidade
de acordo com ISO/IEC 17050-1 e EN 17050-1

Numero da declaracdo de BCLAA-1609-R1 Original/en
conformidade:

Nome do fabricante: HP Inc.

Endereco do fabricante: Hewlett-Packard Espariola S.L.

Cami de Can Graells, 1-21
08174 Sant Cugat del Valles

Barcelona, Espanha

Declara, sob sua responsabilidade exclusiva, que o produto

Declara, sob sua responsabilidade exclusiva, gue o produto


http://www.hp.com/support
http://www.hp.com

Nome do produto e modelo @); Kit de rolo para queda HP Latex 126 pol.

Namero de modelo normativo (: BCLAA-1609

Opcoes do produto: Tudo

Esta em conformidade com as seguintes especificacdes e normas de produto

Seguran¢a EMC
EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010 + A12:2011 + A2:2013 / + EN 55022:2010 Classe A
AC:2011

CISPR 22:2008 Classe A
IEC 60950-1:2005 (22 edicao) + A1:2009 + A2:2013

EN 55032:2012 Classe A
CAN/CSA-22.2 N2 60950-1-07 + A1:2011 + A2:2014

CISPR 32:2012 Classe A
ANSI/UL 60950-1:2014

EN 55024:2010
EN IS0 12100:2010, ENISO 13849-1:2008/AC:2009 e EN 1010-1:2004 +

A1:2010 CISPR 24:2010
EN 60204-1:2006 + A1:2009 + AC:2010 EN61000-3-12:2011
EN62479:2010 IEC61000-3-12:2011

EN 61000-3-11:2000
IEC 61000-3-11:2000
FCCCFR 47, Parte 15, Classe A

ICES-003, Edicao 6, Classe A

RoHS

EN 50581:2012

0 produto aqui descrito estd em conformidade com os requisitos da Diretiva de
maquinario 2006/42/EC, da Diretiva EMC 2014/30/EU e da Diretiva RoHS 2011/65/EU,
além de trazer a marca € € correspondente.

Este dispositivo estd em conformidade com a parte 15 das regras de FCC. A operacdo esta
sujeita as seguintes condicdes:

e  Estedispositivo ndo pode causar interferéncia prejudicial.
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e  Este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia recebida, incluindo interferéncia
gue possa causar operacdes nao desejadas.

Informacdes adicionais

1. Esse produto recebeu um Numero de modelo de regulamentacdo, que mantém as
caracteristicas de regulamentacdo do projeto. O NUmero de modelo normativo é o
principal identificador de produto na documentacdo normativa e em relatérios de
teste; esse nimero ndo deve ser confundido com o nome de comercializacdo nem
com numeros de produto.

2. Este produto foi testado em um ambiente da HP tipico.

3. O processo de certificacdo CE recebe suporte do LGAI Technological Center S.A./
Applus, EU Notified Body.

Jordi Gorchs, gerente
InkJet Commercial Division
Sant Cugat del Valles (Barcelona)

11 de agosto de 2016
Contatos locais somente para assuntos normativos
UE: HP Deutschland GmbH, HP HQ-TRE, 71025 Boblingen, Alemanha

EUA: HP Inc., 1501 Page Mill Road, Palo Alto 94304, U.S.A. 650-857-1501

http://www.hp.eu/certificates/

Contatos locais somente para assuntos normativos 11
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@ KoMnnekT ons cBO604HOM0 BbIXOAA PY/oHa
HP Latex 126-in

BeoaHas nHGopmaums

CBOOKA

O3HakomuTeNbHasA MHbOPMaLUWs 06 13nenuu.






1 KomnnekT ans ceo600HOro BbiXxoaa pynoHa
HP Latex 126-in

O3HakoMuTenNbHan MHOpMaLUA

K 03HakoMMTENbHON MHPOPMALIMM OTHOCATCH HOPUOMNYEeCcKMe YBeOOMIEHWS, MePbI
6e3onacHoCTH, XaPakKTepucTnkn MOLLHOCTK, NOJTOXeHWe O rapaHTun 1 ekrnapauna o
COOTBETCTBUN.

Y70 3TO 33 YCTPOMCTBO?

KomnnekT ans ceob6oaHoro Bbixoaa pynoHa HP Latex 126-in no3sonaeT HaumHaTb
npoLecc nocreneyatHon 06paboTki Ha OHOM OTreYaTke BO BPEMS NMeyaTu cedyHoLLero.

\neanbHO NOAXOAMT ANS NeYaT HebonbLLMX TVIDa)KeVI N pa30BblIX 3afaHun; NpuHTEP
He npekpallaeT BbINOMHATL Cneayroune 3aaHnA, NoKa Bbl 3aBeplLlaeTe TekyLlime.
KOHd)VIFyDaLI,VIFI €B060HOrO BbIX0Aa PynoHa no3sonaet 06De3aTb N 3BNeKaTb OTneYaTku
Cpa3y nocne nx Bbixoaa U3 NpuUHTEPQa, 6narogapﬂ 4yeMy MOXHO 6bICTDO BbIMOMHNTDb
nocnene4yaTHyr O6Da6OTKy N 0OCTaBUTb 3aKas.

[aHHOe [oMNoMnHMTENbHOE 060PYA0BAHNE COBMECTVMO C MPUHTEPAM CRPUM
HP Latex 1500 n HP Latex 2700.

[HaHHbIn JOOKYMeHT ABMAaeTca AonosiHeHneM K OCHOBHOW JOOKyMeHTauunn no NpuHTepy. na
nonyyeHna JoOnoNHUTENbHbIX CBeOEHWI CM. JOKYyMeHTauWMK Nno NpuHTepY.

['ne MOXXHO HaWTW PYKOBOACTBO MOMb30BaTens?

PykoBOACTBa NMOMb30BaTeNs K BaLlemy NpUHTepY 1 JaHHOMY YCTPOMCTBY MOXHO
3arpysuThb C Be6-canTa.

e  http://www.hp.com/go/latex1500/manuals

e  http://www.hp.com/go/latex2700/manuals

[lononHUTENbHYH MHPOPMaLMID CM. Ha Beb-calTe:

e  http://www.hp.com/go/latex1500/support

e  http://www.hp.com/go/latex2700/support

B1OEOPOIMKM C UHCTPYKLMAMM MO 3KCMIyaTaLmm YCTPOMCTBA MOXHO HaWTK Ha Beb-canTe:

[ae MOXXHO HaNTV pyKOBOACTBO NONb30BaTeNa?


http://www.hp.com/go/latex1500/manuals
http://www.hp.com/go/latex2700/manuals
http://www.hp.com/go/latex1500/support
http://www.hp.com/go/latex2700/support

e  http://www.hp.com/go/latex1500/support

e  http://www.hp.com/go/latex2700/support
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Penakumsa 2, ntonb 2022 T.

MHdbopMaums, NpMBeaeHHaA B HACTOALLLEM JOKYMEHTE, MOXET ObITb U3MeHeHa

6e3 yBegoMneHrs. Ycnosmua rapaHTum Ha NpoayKumio v ycnyrn HP

onpeaenarTca NCKMHYUTENBHO rapaHTUIAHBIMK TaNoOHaMK, NPeaoCTaBNAEMbIMA BMECTe
C COOTBETCTBYHOLLIMMM MPOAYKTaMM 1 ycnyramu. HMKakas 4acTb HAaCTOALLLEro AOKYMEeHTa

He MOXEeT PACcCMaTPMBATHCA B Ka4eCTBE OCHOBAHNA ONA JOMNOMHUTENbHbBIX FapaHTUMHBIX
0693aTeNnbCTB.

KomnaHma HP He HeceT 0TBETCTBEHHOCTY 3a TEXHUYeCKme 1 penakTopckue OLLMBKM 1
HEeTO4YHOCTKN, KOTOPble MOTYT CoAepXaTbCA B JaHHOM OOKYMeHTe.

Mepbl 6e30nacHoOCTH

HEDG,D, ncnonb3oBaHneM yCTDOVICTBa BHMMaATENTIbHO I'IDO‘-H/ITal7|TE NMHCTPYKUMN
no 6e30MacHOCTM M 03HAKOMbTECh C MECTHbIMW MOMOXEHUAMM 06 OXpaHe OKDy)KaFOLLLElZ
cpefbl 1 Mo TeXHnKe 6e3onacHoCTu.

MpennonaraeTcs, YT NOMNb30BaTeNM A0XKHbBI NPeABAPUTESIBHO NPOATK
COOTBETCTBYHOLLIEE 06YYeHME N 03HAKOMUTBCA C PUCKAMM, KOTOPbIM OHM MOTYT
NofBepraTbCs B X0e BbINOHeHNA 3a0a4, a Takke NpeanpuHaTb Heobxoammble Mepbl
MO CHWXEHWH0 Noa06HbIX PUCKOB, YTOObI 06€30MacnTb Cebs 1 ApYrmx.

[ BAXHO! TMpouwnTaiite 1 cobnroaaiiTe Bce Mepbl 6e30MacHOCTY Nepes yCTaHOBKOM
1 (M) NCNoNb30BaHMeM OOMONHWUTENbHOMO 060PYA0BaHNA ANa NpMHTepa HP Latex.

O6LLiee pyKkoBOACTBO NO 6€30MacHOCTK

[1na 6e30MacHOro MCNonb3oBaHNA NPUHTEPa COBIHAANTE NPUBEAEHHbIE HIXE Mepbl
NPeaoCTOPOXHOCTH.

/A BHUMAHME! Csepnenvs, momnyyaemble C MOMOLLIbH MHOMKATOPa COCTOAHMA MPUHTEPa,
NpenoCTaBMAHTCA TONbKO B MHPOPMALIMOHHDBIX LIEMAX U HEe OTHOCATCA K NpaBuiam
TeXHWKM 6€30MacHOCTM MK COCTORAHMAM 6e3onacHoCTu. pun paboTe C NpUHTEPOM
HeobxoaMMo Bceraa 06palliaTe BHMaHMe Ha NpeaynpexaatoLime 3Haku Ha NpuHTepe
HE3aBWCMMO OT COCTOSHMA, Ha KOTOPOE YKa3blBaeT MHAMKATOD COCTOAHMA MPUHTEPA.
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Bo BCex NepeymcieHHbIX HUXe Crydanx cnenyeT BbIKIHYNTb NPUHTED, UCMoMb3ya
npepbIBaTeNM LIeNM OTBETBEHNS, PACNONOXeHHbIE B 6/10Ke pacnpeaesieHns nuTaHma
(BPT) 34aHKa, 1 CBA3ATLCA CO CBOMM NPeacTaBuTeniemM cyX6bl NoaaepxXKM.

e [loBpexaeH Kabesb NUTaHns.

e OTCeKM ON1A CYLLKM U 3aKPensieHms NoBpexXaeHb.

e [IpvHTEP NOBPEXAEeH BCMeACTBME yaapa.

e B rpuHTEp nonana XuokocTb.

e  VI3npuHTEpa MAET ObIM UMM NMOABUICA HEOObIYHbIM 3anax.

e  Heckonbko pa3 cpaboTan BCTPOEHHbIN MPepbIBaTeSb Lenn 0CTaTOYHOM0 ToKa
(NpepbiBaTesb 3aMbIKaHNA Ha 3eM/H0) NMPUHTEPA.

e [leperopenu NpeaoxpaHnTenn.
e  HeynosnetsoputenbHas paboTa npuHTepa.
®  lIMeeTca MexaHM4eckoe NoBpexXaeHne nnmn NoBpexaeHne Kopnyca.

B nt060M 13 NepeUNCNeHHbIX HUXE CyYaes CneayeT BbIKIHUYATb NPUHTED, MCNOMb3ys
npepblBaTeny Lenv oTBoaa.

e B0 Bpems rposbl.
e BoBpema cbos nUTaHMA.
ByabTe 0CTOPOXHbI MpY paboTe € 30HaMK, 0TMEYEHHbIMU NPeayNPeXAAFOLLIMMUN 3HAKAMM.

OnacHOCTb NopaXKeHUs 3NeKTPUYECKMM TOKOM

Bo n3bexxaHune PUCKa NopaxeHna anekKTpuyeckmm TOKOM cobnropante nepeyncneHHble
HW>XXe Mepbl NpeoCcTOPOXHOCTH:

/A BHUMAHUE! BHyTpeHHMe Lenu, MoaoyMb CYLLKK U MOLYIb 3aKpenneHna paboTaroT nog
OMacHbIM HanpsXeHWeM, KOTOPOe MOXKET MPUBECTN K CMEPTY UM CePbe3HON TPaBMe.

Mepen BbINOMHEHWEM TeX06CNYKMBAHNA CeayeT BbIKHUYATL NPUHTED, NCMOMb3Ys
npepblBaTeny Lenv 0TBoAa, PAcnonoXeHHble B 6710Ke pacnpeneneHva nutaxma (6PMN)
30aHVA. TpUHTEP JOMKEH NMOAKIFYATHCA TOMbKO K 333eMMEeHHbBIM 31eKTPUYECKUM
pO3eTKaMm.

HDI/IMI/ITQ Tak>Xe cnenyroLme Mepbl NpegoCToOPOXHOCTU:

OnacHocTtb NOpaxeHna 3NeKTpn4eckmnM TOKOM



e HenbiTaiTecb AEMOHTMPOBATbL MOAYNM CYLLIKW 1 3aKPENeHNs, a Takke 0Tcek
3MEeKTPOMNUTaHWS, 338 UCKMKYEHWEM TeX C/ly4YaeB, Koraa HeobXoaMMO BbINOHUTL
TexobcnyxmBaHne 060pyaoBaHvs. CTporo cieayinTe MHCTPYKUMAM.

e  3anpeLlaeTca CHUMAaTb MM OTKPbIBATb APYrve 3aKpbITble KPbILLKM M Pa3beMbl
CUCTEMbI.

° He BcTaBnsnte MOCTOPOHHME NpeaMeTbl B rHe3a NpuHTepa.

e  Kaxnbli rofd NpoBepsiiTe MCNPaBHOCTb NPepbIBATeNA LMW 0CTAaTOYHOro TOKa (CM.
npoLeaypy, ONUCaHHYHD HUXKE).

29

=7 MPUMEYAHWE. MeperopeBLnii NpeoXpaHUTENb MOXKET ABMNSTLCA MPU3HAKOM
HeMCNPaBHOCTM 3NEKTPUYECKMX Liene cncTeMbl. Bbi3oBUTe CBOEro npeactaButens
Cny>X6bl NOAAEPXKKM M He NbITaNTeCb CaMOCTOATENbHO 3aMEHUTb NPeAoXPaHNTESb.

MpoBepka UCMPaBHOCTV NPepblBaTenel Len1 0CTaTOYHOO TOKa

Huke onmcaHbl CTaHAaPTHbIE PEKOMEHAALMM OTHOCUTENbHO NpepbIBaTens Lemnm
0CTaTOYHOro ToKa. MpoBEepKY MCMPABHOCTV NPepbIBaTeneit Lieny 0CTaTouHOro Toka
pekoMeHayeTcs NpOBOAWTL Pa3 B rof. [IpoBepky He06X0AMMO NPOBOAMTL CleayHOLLIM
06pasom.

1. OTKNHOYMTE BCTPOEHHDI KOMMBHOTEP C MOMOLLIBHD KHOMKM 3aBepLUMTb paboTty
BHYTPEHHEero cepsepa neyatv nm Bblbepute MIHCTPYMEeHTbI MPUHTEPa > [lapaMeTpbl
n1TaHua > 3aBepLUnTb paboty B Print Care. He oTkntoYaiiTe NpuHTEP C NOMOLLbHO
BbIKMHOYATENs CeTU UM NpepbiBaTenen Lenu.

/A TPEQYNPEXOEHUE. 3aBepLuerye paboTbl BbINOMHACTCA HEKOTOPOE BPeMS.
[loxautech, Noka NoracHeT 3eneHbl MHAMKATOP IMeKTPonMTaHus. Nocne 3Toro
MOXHO MPUCTYNATh K AaNbHEALLMM OeNCTBUAM.

2. Tocne BbIKNHYEHMA KOMMbHOTEPA MPOBEPbTE UCMPABHOCTL NPepbiBaTens Lenm
0CTaTOYHOrO TOKA, HAXKaB Ha KHOMKY TeCTUPOBaHMA.

[ Ecnv npu HaxaTnm KHOMKM TeCTMPOBaHWA NpepbiBaTeNb Leny 0CTaTo4YHOro
TOKa He CDa6OTaﬂ, TO 3TO O3HAYaEeT HEWMCMPABHOCTb AaHHOrO 3M1emMeHTa. 1o
COO6DE|>K€HVIF|M 6e30nacHoCTK rnpepbiBaTesib Uerni 0CTaToO4HOro ToKa OoJ1xeH
6bITb 3aMeHeH,; O6DaTI/IT€Cb K npencrasuTento C}'Iy>K6bI nognepxku, 4TObbI
NoNyYnTb MHCTPYKUKMM NO CHATUHO M 3aMeHe NpepbiBaTena Lenn oCtato4HOoro
TOKa.

e  ECnv npepbiBaTesib paspblBaeT Lenb, OH paboTaeT HopMasbHo. [epeseaunTe
npepbIBaTenb LN 0CTaTOYHOM0 TOKA B er0 HOpPMasibHOe Paboyee COCTOAHME.
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OnacHoCTb BO3ropaHus

MoacvcTeMbl CYLLIKM 1 3aKPeneHns npuHTepa paboTaroT NPy BbICOKOM TeMnepaType.

Ec/n BCTPOEHHbIN NpepblisaTesb Lienv 0CTaTOYHOTO TOKa (MpepbiBaTenb 3aMblKaH!s Ha
3eM/1H0) NMPUHTEPa CPaboTas HEeCKOMbKO pas, 06paT1TeCh K CBOEMY NPeacTaBUTes
cny>6bl NOAAEPXKM. Bo M36exaHve Bo3ropaHna cobroaanTe crneayroLime Mepbl
NPefoCTOPOXHOCTY.

99

Mcnonb3yiTe NCTOYHUK MUTaHNA C HAaNpAXeHWeM, YKa3aHHbIM Ha 3aBOACKON
Tabnnuke.

MookntodanTe Kabenm NUTaHma K BblaeNeHHbIM NUHUAM MUTaHMS, 3aLLUMLLEHHBIM
OTOeNbHbIM NPpepbiBaTeneM Uenm oTeoLa B COOTBETCTBUM C ,ELOKyMEHTaLLl/IeVI no
noarotoeke pa60~4ero MecTa.

He BcTasnsiite MOCTOPOHHME NpeMeTbl B rHe3aa rnpuHTepa.

He ,D,OI'IyCKal7ITe nonagaHna XXnOoKocTn B NPUHTEP. MNocne ouncTkm yﬁe,DMTer, 4TO BCe
KOMMNOHEHTbI CyXue. Tonbko NOCMe 3T0ro MOXHO Ha4yaTb NOMb30BaTbCA NPpUHTEPOM
CHOBa.

He ncnonb3yiTe a3apo3onu, cogepXXallye BOCNIaMeHaLLIMECs rasbl, PAOOM C
NMPVYHTEPOM M He OonycKaiTe NonanaHus Takux a3po3orelt BHyTpb NpuHTepa. He
MNCNONb3yWTe NPUHTEP BO B3PbIBOOMACHOM Cpeae.

He 3akpbliBaiiTe 0TBEPCTUSA NPUHTEPA.

He nbiTalTecb MOOMPUUMPOBATL MOAYb CYLLIKW, MOAY b 3aKPENIeHMA U 0TCeK
3MeKTPOMNMUTaHNA.

Y6enmTech, 4TO He NpeBblleHa paboyasn TemnepaTtypa HocuTensa Ans neyatu,
pekoMeHA0BaHHan npovssoamTeneM. Ecm sta MHhopMaums OTCYTCTBYET, CBAXMUTEC
C Npou3BoamMTENeM. He 3arpy>anTe Matepuarbl, KOTOPble He MOrYT MCM0/1b30BaThCA
npwv paboyeit Temnepatype Bbie 125 °C.

He 3arpyxxaiiTe HoCcMTenM ansa nevyatu ¢ TeMnepaTypoi CaMoBO3ropaHms Huke
250 °C. CM. npuMeYaHne Huxke. Bbnmsm mateprana oTcyTCTBYHT UCTOYHWUKM
BO3ropaHus.

NMPUMEYAHUE. MeTon TectnpoBaHna Ha ocHose EN ISO 6942:2002: Memoobi
OUeHKU Mamepuasos U Nakemos Mamepuaros, Noosep2aemMbix 8030elicmauro
UCMOYHUKG Menaoso20 u3sydeHus, memod B. [Ins onpeneneHvs TemnepaTypbl,
Npwv KOTOPOI HOCUTENb AN NeYaTh HAYMHAET BO3ropaThca (Mo ropeTb OTKPbITbIM
orHeMm, 6o TNeTb), UCMOMb30BaANUCh CNedyrLLME YCI0BMA: MOTHOCTb TEMN0BOM0
notoka 30 kBT/M2, MeHbI KanopuMeTp, Tepmonapa Tmna K.

OnacHoCTb BO3ropaHna
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e [Ins obecnedyeHns 6e3omacHol paboTbl NPUHTEPa HEOOXOAMMO BbINOMHAT
Hapnexallee TexobCyKMBaHWe 1 MCNOMb30BaTh NOAIMHHbBIE PACXoaHble
MaTtepmanbl HP. Mcnonb3oBaHve Apyrux pacxofiHbix MaTepuanos (neHomatepuana
AN c60pa YepHUn, GUNbTPOB, YACTALLIErO PONMKA NeYaTaroLLIe roNOBKM 1 YepHMI)
MOXKET NPUBECTU K BO3rOPaHuto.

e  Onopbl CBeTOAMOAHBIX MATPUL, 6arnka 1 KOprycbl MOTYT CUSIbHO HarpeBaTbcs. Bo
n3bexxaHve Bo3ropaHusa cobnroganTe cneayroLme Mepbl NpeaoCTOPOXKHOCTL.

- E)y,D,bTe OCTOPOXHbI Npw Da6OT€ C 30HaMmu, 0TMeYeHHbIMK NpedynpexnaktoLMm
3HaKaMu.

—  HeknaauTe Ha oNopbl CBETOAMOAHbIX MATPWL, HanKy 1 KOPNyCbl HAKaKKe
npeaMeTbi.

- He ,D,OﬂyCKaVITe nonagaHna XnOkKocT B 4ONONTHUTENTbHOe o6opy,u,oaaH|/|e.
Mocne ouncTkn yﬁe,D,I/ITer, 4YTO BCE KOMMOHEHTbI CyXne. Tonbko nocne 3toro
MO>XHO Ha4aTb NMoMb30BaTbCA MPUHTEPOM.

—  He nbiTaiiTecb MoandULMPOBATL ONOPbI CBETOANOAHbIX MATPWL, Hanky 1
KOpnycbl.

OnacHOCTb BbICOKOM TeMNepaTypbl

MoacvcTeMbl CYLLIKM 1 3aKPENNeHns B NpUHTepe paboTaroT Npu BbICOKMX TeMMepaTypax u
MOTYT NPUBECTY K 0XKOraM NPy NPUKOCHOBEHN.

Onopbl CBETOAMOAHBIX MATPUL, (MPY UX HANMYMK), 6ANKa 1 KOPMYCbl MOTYT
CUNbHO HarpeBaThCs. Bo n36exaHune 0xoros cO6MoAaiTe cneaytoLLme Mepbl
NPea0CTOPOXHOCTH.

e  He npwvkacanTecb K BHyTPEHHMM KOPMyCcaM MOAYNEeN CYLLKM 1 3aKPenneHns.

e O6paLuanTe 0cob0e BHUMaHWe npv paboTe C HaNPasnNALLMMM 08 HOCUTeen ans
neyatw.

e  bynbTe 0CTOPOXHbI NMPY PaboTe C 30HaMK, OTMEYEHHbIMI NPeaynpeXaatoLLIMMM
3HaKaMu.

e HeknaguTe Ha OMopbl CBETOAMOAHbIX MATPWLL, 6Ky 1 KOPMYChl HAKAK1E NpeaMeTbl.
e  HenbiTaliTecb MoANGUUMPOBATL OMOPbI CBETOAMOAHbIX MATPWL, 6anky 1 Kopnychbl.

e  [Ipex.ae 4em NpUCTYMUTb K BbIMOMHEHWH HEKOTOPbIX ONepaumii Mo 06CNYKUBAHNID,
[aviTe NPUHTEPY OCTbITb.
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MexaHnyeckas ornacHoCTb

B nprHTEpE MMEerTCA ABMXYLLIMECS YacTK, KOTOPbIe MOTYT MPUBECTM K TPaBMe.

Bo n3bexaHue TpaBM cobnrofanTe cneayoLLve Mepbl NpeaoCcTOPOXKHOCTY NpK paboTte
B6/IM3MN NPUHTEPA 1 PE3aKOB A5 NPOA0NBbHON PE3KM.

e  He mepxurte ogexay 1 Kakme-nmbo 4acTv Tena B6Mm3m OBUXYLLIMXCA YacTei
npuHTepa.

e  I36eraiTe HOLLEHWS OXepenwii, 6pacneToB 1 APYriX CBUCAOLLIMX NPeaMETOB.

e  ECnMy Bac ANMHHbIE BOMOCHI, MOCTAPaNTeCh 3aKPenuTb KX, YTOObI OHM He Nonanu B
NpuHTEp.

e  I36eraiTe nonanaHns pykaBoB v NepyaTok B ABMXKYLLMECH YaCTW NPUHTEPA.

e  |136erante Haxox.OeHWs BONM3N BEHTUNATOPOB — 3TO MOXKET BbI3BaTb TPaBMY, a
TaK>Ke BNWAET Ha KaYecTso nevyaTy (HapyLuas OBMXKeHMe BO34yXa).

e  He npukacanTech K LLIECTEPHAM UM OBUXYLLMMCA POIMKAM BO BpeMs nevatw.
e  He 3KkCnnyaTupyiTe NPUHTEP CO CHATBIMM UMM HE3aKPbITbIMU KPbILLKAMM.
e HenpukacaiTech K BCTPOEHHbIM Pe3akaM BO BpeMs nevatu.

e (0 BCTPOEHHbIMM pe3akamu ceayeT 06paLlaTbCa C OCTOPOXHOCTLI, €C/M Pe3aKM He
MCMOMb3YHITCA, UX CIeAyeT XPaHUTb B COOTBETCTBYIOLLIEM ALLIMKE.

e  0nacHOCTb NonyyeHra nopesos nanbLes! [py paboTe ¢ Modyem 3akpenneHns
UMW NPY OCTYNe K NyT1 NPOX0XKOEHWA HOCUTENA HROB6XOAMMO CHATb NomnepeyHble
pesaku.

e (obntoganTe 0CTOPOXHOCTb MPY MCMONb30BaHWM BO3AYLLUHOMO NucToneTa. Ecnm
Bbl MCMOMb3yeTe ero Ans 04MCTKKM, CobnioaanTe Npy paboTe NonoXkeHWs MeCTHbIX
HOPMaTMBHbIX aKTOB — B 3TOM C/ly4ae MoryT NPUMEeHATLCS A0MNOHUTESIbHbIE
npasuna TeXHWKM 6e30MacHoCTL.

/A BHUMAHWME! Cobnropaiite 0CTOPOKHOCTL MPU OTKPbITUM 3arPy304HOr0 CTOMA U
HWUKOI[A He ocTaBnanTe ero 6e3 npucmMoTpa, eC/iv OH He 3adUKCMPoBaH 06enMm
3aLenkamMmn. OH MOXXeT HeOXMOAHHO OTKPbITbCS, YTO YPeBaTO CePbe3HbIMMU TPaBMaMM.
Bcerna cnegute 3a TeM, 4tTobbl 06€ 3aLLenkm 3arpy304Horo cTona GUKCMpoBanu ero
LOMKHBIM 06Pa30M.

OnacHoCTb CBETOBOrO M3My4eHus

Moaynb CBETOAMOO0B MOXKET ncnyckaTb YP-m3nyderme.

OnacHOCTb CBETOBOO M3MyYeHns



YnbTpad1oneToBoe M3nyYeHne COOTBETCTBYET TpeboBaHMsaM K 6@30MacHoN rpynne no
ctaHpapty IEC 62471:2006: ®omobuonozudeckast 6e3o0nacHocms /1amMn U 1amMnNosbIx
cucmem. He pekomeHayeTca NpoAoIKMTENIbHOE BPEMS CMOTPETb Ha ropsiLLme
cBeToamMomb!.

YpoBeHb 3ByKOBOIO AaBEHNA

yDOBeHb 3BYKOBOIo AaBsieHnA B HEKOTOPbIX peXnMax nevyatt MOXeT NpeBblLlLaTb 70 nBA.
MoxeT I'IOTDE6OBaTbCﬂ 3allnTa OpraHoB CyXa.

OnacHOCTb, CBSi3aHHAsA C 60MNbLLOM MAccor HOCKUTeNs ANna neyatm

Npv paboTe ¢ TaXeNbIM1 HOCUTENAMK AN NeYaTy byabTe 0CO6EHHO OCTOPOXKHBI BO
n36exKaHve TpaBM.

e [1na paboTbl C TAXKENbIMX PYNIOHAMWU HOCUTENEN NS NeYaTh Bceraa Tpebyetca He
MeHee ABYx Yenosek. byabTe 0CTOPOXHbI BO M36eXKaHWe NoyyYeHns pacTaxkeHms
MbILL, CIWHBI M (MNK) TPaBMb.

L] Bcerna l/ICI'IOJ'Ib3yl;ITe BMIbYATbIN NOOLEMHMK, Tenexky nnn apyroe o6opygosaHV|e
0N Nogbema HocuTenen ans nedatu. [TpnHTED pa3pa6aTb|Banm cy4yeToM
BO3MOXHOTI0 NCNOJ1b30BaHNA MHOTMX U3 3TUX yCTDOl;ICTB.

o Bcerna HOUTE 3aLLMTHOE CHAPSKEHME, B TOM YMcie 60TUHKM 1 nep4yaTku.

Pa6oTa ¢ YepHUIaMmn U KOHAEHCAT

Komnanwua HP pekoMeHayeT HageBaTb Nep4aTkn npu pa60Te C OTCeKaMu cnCTeMbl noagayn
YepHW N KOHOEHCATOM.

BeHTMNAUMA M KOHAULMOHMPOBaHWE BO3ayXa

Kak 1 npu ycTaHoske No60ro 060pyn0BaHms, Npy pacyeTe MOLLIHOCTM CUCTEMbI
KOHOMLIMOHMPOBAHMA BO3OYyXa 1 BEHTUIALMM, KOTOPas 06ecneynBaeT KOMbOPTHbIE
paboune ycnosums, He06X0aAMMO Y4UTbIBATL TENSIO, BblAENAEMOe NPUHTEPOM.

CncTema KOHAMUMOHMPOBaHMA BO3AYXa M BEHTUAALMM NOMXKHA COOTBETCTBOBATb
Tpeb0oBaHMAM MECTHbIX MHCTPYKLIMIA M HOPMATMBHbBIX MOMOXKEHNIA MO OXpaHe Tpyaa,
OKPY>KaroLLIel cpeabl 1 TeXHMKe 6e30MacHOCTL.

Hanbonee netanbHbI noaxon K o6ecnevyeHnto TpebyemMor BeHTUAALMMN CM. B IOKYMEHTE
ANSI/ASHRAE (AMepukaHcKoe 06LLecTBo MHXEHEPOB Mo OTOMMEeHNUH, XONOANTbHOM
TeXHVIKe 1 KOHOMLMOHMPOBAHWIO Bo3ayxa) 62.1-2013 O6ecneyeHue npuemnemo2o
Kavyecmsa 8030yXa 8 NOMeWeHUsIX NPU NOMOWU cucmem 8eHmusissyuu. Hanpumep,
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MWHMManbHaA Npon3BoANTENbHOCTb BbITAXHOW BEHTUAALMM B MOMELLIEHNSX NS
KOMMPOBallbHbIX 1 NEeYaTHbIX Da6OT 0OMKHa COCTaBNATb 2,5 njcm2,

NMPUMEYAHUE. ToToku BO3ayXa M3 YCTPOMCTB BEHTUNALMM U KOHAMLMOHUPOBAHMA
BO34Yyxa He A0MKHbI ObITb HanNpaBneHbl HeNOCPeACTBEHHO Ha MPUHTEP.

NMPUMEYAHUE. Topnep:kaHve NoNnoXMUTeNbHOro AaBneHns Bo3ayxa B MOMEeLL,eHN
L0115 NeYaTvi MOMOXKET NPeaoTBPaTUTL NonaaaHue Nbinv B NoMeLLeHue.

[ BAXHO! [pouuTaiite 1 cobntoaaiiTe Bce Mepbl 6@30MacHOCTV Nepes, yCTaHOBKOM
1 (MNK) MCNoNb30BaHWeM OONONHUTEIbHOrO 060pYA0BaHMA ANa npuHTepa HP Latex.

[z BAXHO! TMepep ycTaHOBKOM AOMOMHUTENBHOTO 060PYA0BaHNA MPOBEPLTE ero Ha
COBMECTMMOCTb ¢ NpuHTEpoM HP Latex. [JaHHyH MHOPMaLIMIO MOXHO HAaNTN B
PYKOBOACTBE MoMb30BaTena Ha Be6-caiTe http://www.hp.com/go/latex1500/manuals
nnu http://www.hp.com/go/latex2700/manuals.

[MoTpebnexune sHeprum

3TOT TEMaTUYECKMUI pa3aen CoAepKMT NoMHbI Habop CNPaBOYHOM MHOPMALIMM MO
[aHHOMY NMpeaMeTy.

Tabnmua 1-1 TexHMYecKkne XapaKTEPUCTUKU MOLLHOCTY KOMMNEeKTa Ana CBOBG0LHOIO
BbIXOOa pynoHa

MNapametp TexHnueckmne xapakTepucTukm
HanpsaxeHwve 42 B nocT. Toka
MaKcuManbHbIv TOK 7,5A

YnpaBnaeTcs ¢ CMCTEMHOO NPUHTepa.

[ApaHTMIHbLIN TanNoH

Komnanwsa HP rapaHTMpyeT KOHeYHOMy NOKYMNaTesto, 4To MPUHaANeXHOCTH
[NS LUIMPOKODOPMATHbIX MPUHTEPOB HP He nMeroT aecdekTos MaTepuana 1
MPOM3BOACTBEHHbIX AeEKTOB.

[Mpv NonNyYeHnn n3BeLLeHns 0 aedekTax Takoro poaa B TeYeHWe rapaHTUHOMo Neproaa
(00 90 oHelt C MOMEeHTa MOKYMKW*) KoMnaHmna HP no cBoemy YCMOTPEHMHO 3aMeHUT
NPU3HaHHYH AedEeKTHON NPOAYKLMIO Ha TaKoe e MNn aHanormyHoe 060pyaoBaHme
M6B0 BO3MECTUT CyMMy, YNadYeHHYH NPy NoKynKe. laHHas rapaHTsa aHHYNMPYeTCs B
CNy4ae HenpaBWIbHOro MCMoMb30BaHNA, HeCOBNHAEHNS YCIOBMIN OKPYKatoLLIEe cpefbl,
aBapui M HEMPAaBMNbHOIO TEX0OCNYXMBaHMA. [1py HeE0HX0AMMOCTM rapaHTUMHOMO

[apaHTUHBIM TanoH


http://www.hp.com/go/latex1500/manuals
http://www.hp.com/go/latex2700/manuals

06CNY>XNBAHNA B TeYEHME rapaHTMIMHOrO CPOKa aapec NpeacTasmnTens cnyxobl
nonaepxki HP B BaLLieM perroHe MOXHO HaiTv 3aeck: http://www.hp.com/support.

HackonbKo 3TO paspeLleHo MeCcTHbIM 3aKOHOAATeNbCTBOM, MPMBEAEHHAA Bbille
rapaHTMs ABNSETCA UCKNHYUTENBHOW; HUKAKME APYrMe ABHO BbIDAXEHHbIE B YCTHOM
WM MUCbMEHHOM BUE UV MOAPA3yMeBaeMble rapaHTuM MM 0653aTenbCTBa He
npenoctasnaroTcs. Komnanna HP 0co60 nogdepkmBaeT, YTo He NMPUHMMAET Ha ceba
HMKaKMX 0693aTeNbCTB B OTHOLLIEHWN KaKnX-NMB0 NoapasyMeBaeMblX rapaHTUin Mim
yC0OBKIA TOBAPHOrO Ka4eCTBa, YA0BNETBOPUTENbHOCTM Ka4ecTea M NPMroaHOCTM ANns
KOHKPeTHOW Lenu. B pamkax AeNcTBMSA MECTHbIX 3aKOHOB HM Cama KoMnaHus HP, Hu
€e NOCTaBLUMKN HEe HeCYT OTBETCTBEHHOCTM 3a NPAMOW, HAMEPEHHbIN, CyYalHbIN,
NPOM30LLEALLNIA B Pe3ynbTaTe CTe4eHMa 06CTOATeNbCTB v N0 Apyrov Bup, yLepba
(BKNHOYaA NOTEPH NPUBBINK UMW AAHHbIX), HE33BMCMMO OT TOro, MPeaYCMOTPeHa N
Takas OTBETCTBEHHOCTb KOHTPAKTOM, FPakAaHCKMM 3aKOHOAATeNIbCTBOM WU KaKnM-
nM60 APYrMM HOPUONYECKMM OOKYMEHTOM. [10M10XKEHMS HACTOALLIEV rapaHTUK, KpoMe
NpeayCcMOTPEHHbIX 3aKOHOAATEeNbCTBOM C/ly4YaeB, HE MCKIHOYAKIT, He 3anpeLLarT 1
HEe M3MEeHSHOT, @ TOMbKO AOMOMHAKT YCTAHOBMEHHbIE 3aKOHOM MpaBa NoKynaTenen,
NPUMEHNMble K MPOAAXKe JaHHOro NpoayKTa.

* Heo6Xx0OMMO NpeaoCTaBnTb N0KA3aTeIbCTBO NOKYMKM. KNMeHTaM cnenyeT XpaHuTb
CBOW 3K3eMMNAP 3aKa3a Ha NocTasky. Mpy NpeabABIeHUN NPETEH3UN MPUMOXNTE KOMUHD
3aKa3a Ha NoCTaBKy C YKa3aHWeM Ha3BaHMs KOMMaHuK, y KOTOPOW Bblf1o NPMOBPeTEHO
JONoNHUTeNbHOe 060pYyA0BaHNe, AaTbl MPMOOPETEHUSA 1 HOMEPA 3aKa3a Ha NOCTaBKY.

[ BAXHO! [epep ycTaHOBKOM AOMNONHATENILHOTO 060PYLOBAHMA MPOBEPLTE ero Ha
COBMECTUMOCTb C NpuHTepoM HP Latex. [JaHHYH MHPOPMaLMEO MOXHO HalUTK B
PYKOBOACTBE NOMb30BaTeNs Ha caiTe http://www.hp.com.

[leknapauns 0 CoOOTBETCTBUM
B cootseTcTaum co ctaHgaptamu ISO/IEC 17050-1 n EN 17050-1

Homep aeknapaumv 0 COOTBETCTBUM: BCLAA-1609-R1 (opuriHan, Ha aHrmiickoM si3bike)
HassaHwe nsrotosutens: HP Inc.
Anpec npoussoauTens: Hewlett-Packard Espafiola S.L.

Cami de Can Graells, 1-21
08174 Sant Cugat del Valles

Barcelona, Spain (Mcnamus)

3asBnAeT v HeceT NonHYH OTBETCTBEHHOCTb 3a TO, YTO NPOAYKT
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Ha3BsaHve 1 Mogenb nNpoaykTa @- KomnnekT ans ceobogHoro Bbixoda pynoHa HP Latex 126-in

PerynsTueHblit Homep mogerm (1) BCLAA-1609

McnonHennsa npoaykTa: Bce

CooTBeTCTBYET C/1eAyHLLMM TEXHUYECKUM XapaKTepUCTUKaM 1 HOpMaM

Mepbl 6e30nacHoOCTU

EMC

EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010 + A12:2011 + A2:2013 / +
AC:2011

IEC 60950-1:2005 (2-e u3n.) + A1:2009 + A2:2013
CAN/CSA-22.2, N2 60950-1-07 + A1: 2011 + A2: 2014
ANSI/UL 60950-1:2014

ENISO 12100:2010, EN ISO 13849-1:2008 / AC:2009 1 EN 1010-1:2004
+A1:2010

EN 60204-1:2006 + A1:2009 + AC:2010

EN 55022:2010, knacc A
CISPR 22:2008, knacc A
EN 55032:2012, knacc A
CISPR 32:2012, knacc A
EN 55024:2010
CISPR 24:2010

EN 61000-3-12:2011

EN 62479:2010 IEC 61000-3-12:2011
EN 61000-3-11:2000
|IEC 61000-3-11:2000
FCC cratba 47, vactb 15, knacc A
ICES-003, BbInyck 6, knacc A
RoHS

EN 50581:2012

JlaHHOe u3penuve cooTBETCTBYET TPE60BAHMAM [IMPEKTUBbI MO MALLIMHHOMY
o60pynosaHno 2006/42/EC, Oupektusbl no 3MC 2014/30/EU, OupekTusbl ROHS
2011/65/EU n 8 cooTseTcTBUM € 3TUM MeeT Mapkuposky C €.

JT0 YCTPOMCTBO COOTBETCTBYET TpeboBaHmAM YacTu 15 Mpasumn FCC. IxkcnnyaTaums
OCYLLIeCTBNAETCA NPy cOBMHAeHMM CNeayroLLInX ABYX YCOBUIA:

o [laHHoe yCTDOMCTBO He NOJ/TXHO CO3a0aBaTb HeAOMYyCTUMbIX NMOMeX.

COOTBETCTByeT cneyroumMm TexHNYeckM XxapakTepnctmkaM 1 HopMam
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e  [laHHOEe YCTPOCTBO AOMKHO BbIAEPXKMBATb NHOOble MOMEXM, BKIHOYAs Te, KOTOpble
MOTYT Bbi3blBaTb CHOM B paboTe.

JlononHuTenbHas MHpopMaLImns

1. [aHHOMY NPOAYKTY NPUCBOEH PErynsaTBHbLIA HOMEP MOAENN, KOTOPbIN onpeaenseTt
€ro HOpPMaTMBHbIE XapaKTEPUCTUKM. PerynaTmeHbIi HOMEp MOaenn — 370
OCHOBHOWM MOEHTUDUKATOP NPOAYKTa B PErYNATUBHOM AOKYMEHTALMM M NPOTOKONAaX
MCMbITAHWIA; 3TOT HOMEP He CneayeT NyTaTb C TOProBbIM Ha3BaHNEM MMM HOMEPOM
apTukyna.

2. VcnbiTaHna gaHHOro MpoaykTa NpoBOAMAMCE B TMNoBoK cpeae HP.

3. T[pouecc ceptndumkaumm CE nopaepxmnsaetca LeHtTpom LGAI Technological Center
S.A./Applus (opraH TexHndeckor akcneptusbl EC).

[>xopam Fopkce (Jordi Gorchs), MeHenxep
Kommepueckoe nogpasgenenne InkJet
Sant Cugat del Vallés (BapcenoHa)

11 aerycta 2016T.
MecTHble NnpeacTaBUTeNbCTBa MO PerynaTYBHbIM BONPOCaM

EC: HP Deutschland GmbH, HP HQ-TRE, 71025 Boblingen, Germany (fepmaHus)

InekTpoMarHuTHas cosmectuMocTb — CLUA HP Inc., 1501 Page Mill Road, Palo Alto
94304, U.S.A. 650-857-1501

http://www.hp.eu/certificates/
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Informacién de introduccion
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Informacion de introduccion sobre su producto.






1  Kitderollo de caida libre para HP Latex de 126
pulgadas

Informacion de introduccidon

Este documento de introduccién incluye avisos legales, advertencias de seguridad,
especificaciones de alimentacion, la garantia y la declaracion de conformidad.

¢En qué consiste?

El kit de rollo de caida libre para HP Latex de 126 pulgadas permite iniciar el proceso de
finalizacién en una impresién mientras imprime la siguiente.

Ideal para tiradas cortas o trabajos exclusivos, la impresora sigue siendo productiva
mientras usted finaliza los trabajos. La configuracion del rollo de caida libre permite cortar
y retirar impresiones tan pronto como salen de la impresora para que pueda finalizar y
entregar el trabajo rapidamente.

Este accesorio es compatible con las impresoras HP Latex 1500 y HP Latex de la
serie 2700.

Este documento es un complemento para la documentacion de su impresora. Para
obtener mas informacién, consulte la documentacion de su impresora.

;Donde se encuentra la guia del usuario?

Las guias del usuario de su impresora y de este accesorio se pueden descargar de la Web.

e  http://www.hp.com/go/latex1500/manuals

e  http://www.hp.com/go/latex2700/manuals

Puede encontrar informacion adicional en:

e  http://www.hp.com/go/latex1500/support

e  http://www.hp.com/go/latex2700/support

Si desea consultar videos sobre el uso del accesorio, visite:

e  http://www.hp.com/go/latex1500/support

e  http://www.hp.com/go/latex2700/support

;Donde se encuentra la guia del usuario?


http://www.hp.com/go/latex1500/manuals
http://www.hp.com/go/latex2700/manuals
http://www.hp.com/go/latex1500/support
http://www.hp.com/go/latex2700/support
http://www.hp.com/go/latex1500/support
http://www.hp.com/go/latex2700/support

Avisos legales
© Copyright 2022 HP Development Company, L.P.

Edicion 2, julio de 2022

La informacién contenida en este documento podra ser modificada sin previo aviso. Las
Unicas garantias de los productos y servicios de HP se establecen en la declaraciéon de
garantia explicita adjunta a dichos productos y servicios. Nada de lo expuesto en este
documento debe considerarse como una garantia adicional.

HP no se hace responsable de los errores de editorial o técnicos u omisiones que
contenga esta guia.

Precauciones de seguridad

Antes de utilizar el accesorio, debe leer, comprender y seguir estas precauciones de
seguridad, asi como las normas locales sobre medioambiente, salud y seguridad.

El usuario es responsable de disponer de la formacion técnica adecuada y de la
experiencia necesaria para ser consciente de los peligros a los que se expone al realizar
una tarea y adoptar en consecuencia las medidas necesarias con el fin de minimizar el
riesgo para el propio usuario y para otras personas.

[ IMPORTANTE: Leay sigatodas las precauciones de seguridad antes de instalar o
utilizar cualquier accesorio de la impresora HP Latex.

Directrices generales de seguridad

Para utilizar la impresora de forma segura, recuerde estas precauciones.

/\ jADVERTENCIA! Lainformacién que proporciona la baliza de estado de la impresora es
Unicamente para fines informativos y no esta relacionada con las provisiones o los
estados de seguridad. Las etiquetas de advertencia de la impresora siempre se deben
tener en cuenta cuando la utilice, independientemente del estado que indique el
semaforo.

Apague la impresora con los interruptores automaticos de derivacion ubicados en la
unidad de distribucion de potencia (PDU) y pdngase en contacto con su representante de
soporte en cualquiera de las siguientes situaciones:

e Elcable de alimentacion esta dafiado.
e | as carcasas de secado o polimerizacién estan dafiadas.

e Laimpresora se ha dafiado debido a un impacto.
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e Haentrado liquido en la impresora.
e  Sale humo o algun olor extrafio de la impresora.

e  Elinterruptor automatico de corriente residual (interruptor automatico de fallos a
tierra) incorporado en la impresora se ha activado reiteradamente.

e Los fusibles se han fundido.
e Laimpresora no funciona con normalidad.
e Hay algun dafio mecanico o en la carcasa.

Apague la impresora con los interruptores automaticos de derivacion en cualquiera de las
situaciones siguientes:

e Durante unatormenta
e  Durante un fallo eléctrico
Tenga especial cuidado con las zonas marcadas con etiqguetas de advertencia.

Posible riesgo de descarga

Adopte precauciones para evitar el riesgo de descargas eléctricas.

/A JADVERTENCIA! Los circuitos internos, asi como los maddulos de secado y
polimerizacién, utilizan niveles de voltaje peligrosos que pueden provocar lesiones
graves o mortales.

Apague la impresora con los interruptores automaticos de derivacion ubicados en la
unidad de distribucion de potencia (PDU) antes de reparar la impresora. La impresora
debe conectarse solo con una red con toma de tierra.

Ademas, adopte las siguientes precauciones:

e Nointente desmontar los mddulos de secado y polimerizacién ni el armario
electronico, excepto durante las tareas de mantenimiento de hardware. En ese caso,
siga estrictamente las instrucciones.

e No quite niabra las tapas o los enchufes de ningun otro sistema cerrado.

e Noinserte objetos en las ranuras de la impresora.

Posible riesgo de descarga
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e  Compruebe la funcionalidad del interruptor automatico de corriente residual (RCCB)
cada aro (consulte el procedimiento mas adelante).

B NOTA: Un fusible fundido puede indicar un funcionamiento incorrecto de los circuitos
eléctricos en el sistema. Pédngase en contacto con el representante de atencion al cliente
y no intente reemplazar el fusible.

Comprobacion de la funcionalidad de los interruptores automaticos de corriente residual

Siguiendo las recomendaciones estandar sobre interruptores diferenciales residuales,
le recomendamos que los compruebe una vez al afio. A continuacion se indica el
procedimiento:

1. Apague el equipo incorporado con el boton Apagado del servidor de impresion
interno (o, en Print Care, haga clic en Herramientas de impresora > Opciones de
energia > Apagado). No apague la impresora desde el interruptor de red o los
disyuntores principales.

/A PRECAUCION: El proceso de apagado tarda un tiempo en finalizar. Espere hasta
que el indicador luminoso de color verde de energia esté apagado antes de
continuar.

2. Unavez apagado el equipo, compruebe que los interruptores diferenciales residuales
funcionen correctamente pulsando el botén de prueba.

e Sjelinterruptor diferencial residual no se activa al pulsar el botdn de prueba,
significa que ha fallado. El interruptor diferencial residual se debe sustituir por
motivos de seguridad; pongase en contacto con su representante de servicio
para quitar y sustituir el interruptor diferencial residual.

e Sielinterruptor automatico de corriente residual se activa, significa que
funciona correctamente; restablezca el interruptor diferencial residual a su
posicién normal de estado activo.

Peligro de incendio

Los subsistemas de secado y polimerizacion de la impresora funcionan a altas
temperaturas.

Pongase en contacto con el representante de soporte si el interruptor automatico de
corriente residual (interruptor automatico de fallos a tierra) incorporado en la impresora
se activa reiteradamente. Para evitar el riesgo de incendios, tome las precauciones
siguientes:

e  Utilice la tension de la fuente de alimentacion especificada en la etiqueta.
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Conecte los cables de alimentacion a las lineas correspondientes, cada una protegida
por un interruptor automatico de derivacién, como se explica en la guia de
preparacion del sitio.

No inserte objetos en las ranuras de la impresora.

Tenga cuidado de no derramar liquidos en la impresora. Después de la limpieza,
asegurese de que todos los componentes estén secos antes de volver a utilizar la
impresora.

No utilice aerosoles que contengan gases inflamables dentro o cerca de la impresora.

No utilice la impresora en una atmosfera explosiva.
No bloguee ni cubra las aperturas de la impresora.

No intente modificar el médulo de secado o de polimerizacion, ni el armario
electronico.

Asegurese de que no se supera la temperatura de funcionamiento del sustrato
recomendada por el fabricante. Si esta informacion no esta disponible, pregunte al
fabricante. No cargue sustratos que no se puedan utilizar a una temperatura de
funcionamiento superior a los 125 °C.

No cargue sustratos con temperaturas de ignicion automatica por debajo de los
250 °C. Consulte la nota a continuacion. No debe haber fuentes de ignicion cerca del
sustrato.

NOTA: meétodo de prueba segun EN ISO 6942:2002: Evaluacion de los materiales
y de los conjuntos de materiales cuando se ven expuestos a una fuente de radiacion
térmica, método B. Las condiciones de la prueba, para determinar la temperatura
cuando el sustrato comienza la ignicién (con llama o sin llama), fueron las
siguientes: densidad del flujo de calor: 30 kW/m?, calorimetro de cobre, termopar
de tipo K.

Se requiere un mantenimiento adecuado y consumibles originales de HP para
garantizar un funcionamiento seguro de la impresora. El uso de consumibles que
no son de HP (piezas de espuma, filtros, rollo limpiador de cabezales de impresiony
tintas) pueden presentar un riesgo de incendio.

Los soportes de la matriz de LED, el eje y las carcasas pueden alcanzar temperaturas
altas. Para evitar el riesgo de incendios, tome las precauciones siguientes:

— Tenga especial cuidado con las zonas marcadas con etiquetas de advertencia.

—  No cubra los soportes de la matriz de LED, el eje ni las carcasas con ningun
objeto.

Peligro de incendio
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— Tenga cuidado de no derramar liquidos sobre el accesorio. Después de la

limpieza, asegurese de que todos los componentes estén secos antes de volver
a utilizar la impresora.

— Nointente modificar los soportes de la matriz de LED, el eje ni las carcasas.

Peligro de calentamiento

Los subsistemas de secado y polimerizacion de la impresora funcionan a altas
temperaturas y pueden provocar quemaduras si se tocan.

Los soportes de la matriz de LED (opcionales), el eje y las carcasas pueden alcanzar
temperaturas elevadas. Para evitar el riesgo de quemaduras, tome las precauciones
siguientes:

No togue los compartimentos internos de los médulos de secado y polimerizacion
de la impresora.

Tenga mucho cuidado cuando acceda a la ruta de sustratos.

Tenga especial cuidado con las zonas marcadas con etiquetas de advertencia.

No cubra los soportes de la matriz de LED, el eje ni las carcasas con ningun objeto.
No intente modificar los soportes de la matriz de LED, el eje ni las carcasas.

Recuerde que debe dejar que la impresora se enfrie antes de realizar algunas tareas
de mantenimiento.

Peligro mecanico

La impresora tiene piezas moviles que podrian provocar lesiones.

Para evitar lesiones personales, siga las siguientes precauciones cuando trabaje cerca de
la impresora y de las cortadoras en linea:

Mantenga la ropa y todas las partes del cuerpo lejos de las piezas maviles de la
impresora.

Evite el uso de collares, brazaletes y otros objetos colgantes.

Si tiene el cabello largo, intente llevarlo recogido de forma que no caiga sobre la
impresora.

Asegurese de que las mangas o guantes no queden atrapados en las piezas moviles
de la impresora.
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e  Evite permanecer cerca de ventiladores, que podrian causar lesiones y también
afectar a la calidad de impresion (obstruyendo la circulacion del aire).

e No toque los engranajes ni los rollos en movimiento durante la impresion.
e  No utilice laimpresora con las cubiertas abiertas.
e Notoque las cortadoras en linea durante la impresion.

e  Manipule las cortadoras en linea con cuidado y guardelas de forma segura en su caja
cuando no se utilicen con la impresora.

o Riesgo de cortarse los dedos. Desinstale las cortadoras en linea al manipular el
modulo de polimerizacién o al acceder a la ruta de sustrato.

e Tenga cuidado al utilizar la pistola de aire. Si la utiliza para limpiar, cerciérese de
hacerlo segun las normativas locales, ya que puede que se apliquen clausulas de
seguridad adicionales.

/A jADVERTENCIA! Tenga cuidado al abrir la mesa de carga y NUNCA la deje sin
supervision con los dos pestillos en posicion abierta. Se puede abrir accidentalmente y
provocar lesiones graves. Compruebe siempre que la mesa de carga permanece con los
dos pestillos cerrados correctamente.

Peligro de radiacion de luz

La radiacion UV se puede emitir desde la matriz de LED.

La radiacion de UV cumple los requisitos del grupo de exencion de IEC 62471:2006:
Seguridad fotobioldgica de [dmparas y sistemas de [dmparas. Sin embargo, se recomienda
no mirar directamente durante un tiempo prolongado a las luces LED de salida mientras
estan encendidas.

Nivel de presion de sonido

El nivel de presion sonora podria rebasar los 70 dBA en algunos modos de impresion.
Puede ser necesaria proteccion para los oidos.

Peligro de materiales pesados

Tenga especial cuidado para evitar lesiones personales al manipular sustratos pesados.

e  Siempre son necesarias al menos dos personas para manipular rollos de sustrato
pesados. Tenga cuidado para evitar sobrecargas o lesiones de espalda.
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e  Utilice siempre una carretilla elevadora, un vehiculo elevador u otro equipo de
manipulacion para levantar los sustratos. La impresora se ha disefiado para ser
compatible con muchos de estos dispositivos.

e Lleve puesto siempre el equipo de proteccion personal, incluidos los guantes y las
botas.

Tratamiento de la tinta y las condensaciones

HP recomienda utilizar guantes cuando manipule los componentes del sistema de tinta y
las condensaciones.

Ventilacion y aire acondicionado

Del mismo modo que sucede con el resto de instalaciones del equipo, la impresora
produce calor, por lo que debera tenerlo en cuenta a la hora de mantener los niveles de
calidad ambiental, el aire acondicionado vy la ventilacion en el area de trabajo.

Los sistemas de aire acondicionado y ventilacion deben cumplir con las directrices y
normativas de salud y seguridad medioambiental.

Para obtener un enfoque mas preceptivo sobre una ventilacion adecuada, consulte el
documento 62.1-2013 de la Sociedad Americana de Ingenieros de Aire Acondicionado,
Refrigeracién y Calefaccion (ANSI/ASHRAE): Ventilation for Acceptable Indoor Air Quality
(Ventilacion para una calidad de aire de interior aceptable). Como ejemplo se indica que
es necesaria una tasa de escape minima de 2,5 L/s.m2 de aire fresco para “salas de
fotocopiado e impresion”.

Er NOTA: Las unidades de ventilacion y aire acondicionado no deberan dirigir aire
directamente sobre la impresora.

B NOTA: Elmantenimiento de una presion positiva del aire en la sala de produccion de
impresiones ayudara a evitar gue se introduzca polvo en la sala.

[z IMPORTANTE: Leay siga todas las precauciones de seguridad antes de instalar o
utilizar cualquier accesorio de la impresora HP Latex.

[ IMPORTANTE: Compruebe la compatibilidad y la incompatibilidad entre diferentes
accesorios para impresoras HP Latex antes de realizar cualquier instalacion. Esta
informacion esta disponible en la guia de usuario de la impresora en
http://www.hp.com/go/latex1500/manuals o
http://www.hp.com/go/latex2700/manuals.
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http://www.hp.com/go/latex1500/manuals
http://www.hp.com/go/latex2700/manuals

Especificaciones de encendido

En este tema se proporciona un conjunto completo de informacion de referencia de este
tema.

Tabla 1-1 Especificaciones de alimentacion del kit de rollo a caida libre

Caracteristica Especificaciones
Voltaje 42 VCC
Corriente maxima 7,5A

Operada por la impresora base.

Declaracion de garantia

HP garantiza a los usuarios finales que los accesorios de impresion de gran formato de HP
no presentan defectos en cuanto a materiales y mano de obra.

Si HP recibe un aviso acerca de la existencia de tales defectos durante el periodo de
garantia (hasta 90 dias a contar a partir de la fecha de compra*), HP podra decidir

si sustituye los productos defectuosos por la misma version del producto o por un
producto similar de HP, o podra elegir reembolsarle el precio de compra. Esta garantia
quedara invalidada si la impresora se utiliza indebidamente, si se encuentra en un entorno
fisico inadecuado, si sufre accidente, o no se le practica el mantenimiento adecuado. Si
necesita asistencia técnica durante el periodo de garantia, puede encontrar el centro de
asistencia HP mas cercano aqui: http://www.hp.com/support.

En la medida en que lo permita la legislacion local, la garantia anterior es exclusiva; no
hay ninguna otra garantia o condicién, ya sea escrita u oral, expresa o implicita, y HP
rechaza expresamente cualquier garantia o condicién implicita de comerciabilidad, calidad
satisfactoria e idoneidad para un proposito concreto. En la medida en que lo permita

la legislacién local, ni HP ni sus proveedores seran responsables de dafios y perjuicios
directos, indirectos, especiales, derivados (incluidas pérdidas econdmicas o de datos) o
de otro tipo, independientemente de que se basen en un contrato, en responsabilidades
extracontractuales u otros. En la medida en que esté permitido legalmente, los términos
de garantia contenidos en esta declaracién no excluyen, restringen ni modifican, sino que
se unen a los derechos estatutarios obligatorios aplicables a la venta de este producto a
usted.

*Se requiere un justificante de compra. Los clientes deben conservar una copia del
resguardo de compra (PO). Al presentar una reclamacion, adjunte una copia del resguardo

Declaracion de garantia


http://www.hp.com/support

de compra, incluyendo el nombre de la empresa a través de la que se adquirié el
accesorio, la fecha de compray el nimero del resguardo.

[# IMPORTANTE: Compruebe la compatibilidad y la incompatibilidad entre diferentes
accesorios para impresoras HP Latex antes de realizar cualquier instalacion. Esta
informacion esta disponible en la guia de usuario en http://www.hp.com.

Declaracién de conformidad
seguin ISO/IEC 17050-1 y EN 17050-1

Numero de declaracién de BCLAA-1609-R1 Original/en
conformidad:

Nombre del fabricante: HP Inc.

Direccion del fabricante: Hewlett-Packard Espafiola S.L.

Cami de Can Graells, 1-21
08174 Sant Cugat del Valles

Barcelona, Espafia

Declara, como unico responsable, que el producto

Nombre y modelo del producto @); Kit de rollo de caida libre para HP Latex de 126 pulgadas
Namero de modelo regulador (V: BCLAA-1609
Opciones del producto: Todos

Cumple las siguientes especificaciones y normas de producto
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Seguridad

EMC

EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010 + A12:2011 + A2:2013 / +
AC:2011

IEC 60950-1:2005 (22 edicion) + A1:2009 + A2:2013
CAN/CSA-22.2 N.260950-1-07 + A1:2011 + A2:2014
ANSI/UL 60950-1:2014

EN IS0 12100:2010, EN ISO 13849-1:2008 / AC:2009 y EN 1010-1:2004
+A1:2010

EN 60204-1:2006 + A1:2009 + AC:2010

EN 55022:2010 Clase A

CISPR 22:2008 Clase A

EN 55032:2012 Clase A

CISPR 32:2012 Clase A

EN 55024:2010

CISPR 24:2010

EN61000-3-12:2011

EN 62479:2010 |IEC 61000-3-12:2011
EN 61000-3-11:2000
|IEC 61000-3-11:2000
FCCCFR 47 Parte 15 Clase A
ICES-003, Edicion 6 Clase A
RoHS

EN50581:2012

El producto cumple con lo establecido en la Directiva de maquinaria 2006/42/EC, la
Directiva CEM 2014/30/EU y la Directiva RoHS 2011/65/EU e incorpora la marca C €
correspondiente.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following

two conditions:

Este dispositivo no debe causar interferencias perjudiciales.

Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas las que

puedan causar un funcionamiento no deseado.

Informacion adicional

1.

A este producto se le ha asignado un nimero regulador del modelo que se incluye

en los aspectos reguladores del disefio. El numero de modelo regulatorio es el

identificador principal del producto en la documentacién normativa y en los informes
de prueba; este nimero no debe confundirse con el nombre de comercializacion ni

con los numeros del producto.

Informacién adicional
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2. Serealizaron comprobaciones del producto en un entorno tipico de HP.

3. Elproceso de certificacion de CE se lleva a cabo mediante LGAI Technological Center
S.A./Applus, Organismo notificador de la UE.

Jordi Gorchs, director
InkJet Commercial Division
Sant Cugat del Vallés (Barcelona)

11 de agosto de 2016
Contactos locales solo para temas legales
UE: HP Deutschland GmbH, HP HQ-TRE, 71025 Bdblingen, Alemania

EE. UU.: HP Inc., 1501 Page Mill Road, Palo Alto 94304, EE. UU. 650-857-1501

http://www.hp.eu/certificates/
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Tanitic Bilgiler
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Urtintintizle ilgili tanitici bilgiler.






1  HPLatex 126 in¢ Rulodan Serbest DusUs Kiti

Tanitici Bilgiler

Tanitici belgede, yasal bildirimler, glivenlik talimatlari, gii¢ belirtimleri, garanti beyani ve
uygunluk beyani yer almaktadir.

Bu nedir?

HP Latex 126 in¢ Rulodan Serbest DisUs Kiti bir sonraki baski islemini gerceklestirirken,
baska bir baski islemini sonlandirmaniza izin verir.

Kisa siiren veya tek seferlik isler icin ideal olan bu yazici, siz isleri tamamlarken ¢alismaya
devam eder. Rulodan Serbest Dists yapilandirmasi, baski cikar cikmaz kesilebilme ve
cikarilabilmeye olanak sagladigindan islerinizi hizlica bitirebilirsiniz.

Bu aksesuar, HP Latex 1500 Yazici ve HP Latex 2700 yazici serisi ile uyumludur.

Bu belge, yazici belgenize ek niteligindedir. Ayrintili bilgi icin yazici belgelerinize bakin.

Kullanim kilavuzu nerede bulunur?

Yazicinizin ve bu aksesuarin kullanim kilavuzlarr internetten indirilebilir.

e  http://www.hp.com/go/latex1500/manuals

e  http://www.hp.com/go/latex2700/manuals

Daha fazla bilgiye suradan ulasabilirsiniz:

e  http://www.hp.com/go/latex1500/support

e  http://www.hp.com/go/latex2700/support

Aksesuari kullanmayla ilgili videolara su adresten ulasabilirsiniz:

e  http://www.hp.com/go/latex1500/support

e  http://www.hp.com/go/latex2700/support

Yasal bildirimler
© Telif Hakki 2022 HP Development Company, L.P.

Yasal bildirimler


http://www.hp.com/go/latex1500/manuals
http://www.hp.com/go/latex2700/manuals
http://www.hp.com/go/latex1500/support
http://www.hp.com/go/latex2700/support
http://www.hp.com/go/latex1500/support
http://www.hp.com/go/latex2700/support

Sartim 2, Temmuz 2022

Bu belgede yer alan bilgiler 6nceden haber verilmeksizin degistirilebilir. HP Grlnleri ve
hizmetleriicin yalnizca s6z konusu Grdn ve hizmetlerin beraberinde verilen acik garanti
beyanlarinda belirtilen garantiler gecerlidir. Bu belgede yer alan hicbir sey ek garanti
olarak yorumlanamaz.

HP, bu belgede yer alan teknik hata veya redaksiyon hatasi ve eksikliklerinden sorumlu
tutulamaz.

Guvenlik 6Gnlemleri

Aksesuarinizi kullanmadan énce bu glvenlik 6nlemlerini ve yerel Cevre, Saglik ve Glvenlik
diizenlemelerini okuyun, anlayin ve takip edin.

Bir gorev gerceklestirirken karsi karsiya kalabileceginiz tehlikelerin farkinda olmaniz icin
uygun teknik egitime ve gerekli deneyime sahip olmaniz, kendiniz ve diger kisiler icin s6z
konusu olabilecek riskleri en aza indirmek icin gerekli 6nlemleri almaniz beklenmektedir.

iz ONEMLI: Herhangi bir HP Latex yazici aksesuarini kurmadan ve/veya kullanmadan 6nce
tim glvenlik dnlemlerini okuyun ve takip edin.

Genel glvenlik yénergeleri

Yazicinizi glvenli bir sekilde kullanmak icin bu dnlemleri aklinizdan ¢ikarmayin.

/A UYARIl Yazici durum isaretinde belirtilen bilgiler yalnizca bilgilendirme amacglidir ve
guvenlik hdkimleri veya glvenlik bildirimleriyle ilgili dedildir. Yazici calistirilirken, yazici
durum isaretine bakilmaksizin yazici Gzerindeki uyari etiketleri her zaman g6z éndnde
bulundurulmalidir.

Asagidaki durumlarda binanin Elektrik Dagitim Birimi‘'nde (PDU) bulunan kol devre
kesicileri kullanarak yaziciyr kapatin ve hizmet temsilcinizi arayin:

e  Elektrik kablosu hasarli.

e  Kurutma veya kirleme muhafazalari hasar gérmis.

e  Yazic bir darbeden dolayi hasar gérmds.

e  Yaziclya sivi girmis.

e Yaziadan duman veya normal olmayan kokular geliyor.

e  Yaziadaki dahili Artik Akim Devre Kesici (Topraklama Arizasi Devre Akim Kesicisi) art

arda atarsa.
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e  Sigortalar atiyor.

e  Yazicinormal bir sekilde calismiyor.

e Herhangi bir mekanik veya parca hasari oldugunda.

Asagidaki durumlarda kol devre kesicileri kullanarak yaziciyi kapatin:
e ok gUrdltdld firtina sirasinda

e  Elektrik kesildiginde

Uyari etiketleriyle isaretlenen alanlarda dzellikle dikkatli olun.

Elektrik carpmasi tehlikesi

Elektrik carpmasi tehlikesini 6nlemek icin bu énlemleri alin.

/A UYARIl Dahili devreler ile kurutma ve sertlestirme modlleri 6lime veya ciddi fiziksel
yaralanmalara neden olabilecek kadar tehlikeli voltajlarda calisir.

Yazicinizda bakim yapmadan 6nce binanin Elektrik Dagitim Birimi‘'nde (PDU) bulunan
kol devre kesicileri kullanarak yazicly kapatin. Yazicinin yalnizca sebeke prizlerinde
topraklama hattina baglanmasi gerekir.

Ayrica asagidaki 6nlemleri de alin:

e  Donanim bakim gérevleri disinda kurutma ve sertlestirme modullerini veya e-kabini
sokmeye calismayin. Bu durumda, yénergeleri tam olarak uygulayin.

e  Diger kapali sistem kapaklarini agmayin veya fisleri cikarmayin.
e  Yaziadaki yuvalara herhangi bir nesne sokmayin.

e  Artik Akim Devre Kesici'nin (RCCB) islevselligini her yil test edin (asagidaki prosedtire
bakin).

Br NOT: Atmus bir sigorta, sistemdeki elektrik devrelerinde bir arizaya isaret ediyor olabilir.
Servis yetkilisini arayin, sigortayi kendiniz degistirmeyi denemeyin.

Elektrik carpmasi tehlikesi 3



Artik Akim Devre Kesicilerin islevselligini kontrol etme

Standart Artik Akim Devre Kesici (RCCB) onerileri uygulanarak, RCCB'lerin yilda bir kez test
edilmesi 6nerilir. Yordam, asagidaki gibidir:

1. Dahili Yazdirma Sunucusu'nun Shutdown (Kapat) diigmesini kullanarak dahili
bilgisayari kapatin (veya Print Care'de, Printer tools (Yazici araclari) > Power options
(Glg secenekleri) > Shutdown (Kapat) 6gesini secin). Yaziciyi, sebeke kesiciyi veya
devre kesicileri kullanarak kapatmayin.

/A DIKKAT: Kapatma isleminin tamamlanmasi biraz zaman alir. Devam etmeden
once yesil gi¢ etkin isiginin sénmesini bekleyin.

2. Bilgisayar kapatildiktan sonra, test digmesine basarak RCCB'nin dizgiin calisip
calismadigini test edin.

e  Test digmesine basildiginda RCCB atmiyorsa, bu durum RCCB'nin arizali
oldugunu gosterir. Glvenlikle ilgili nedenlerle RCCB'nin dedistirilmesi gerekir;
RCCB'yi s6kip degistirmesi icin servis yetkilisini arayin.

e RCCB atiyorsa, bu diizgln calistigini gosterir; RCCB'yi normal acik durumuna
sifirlayin.

Yangin tehlikesi
Yazicinin kurutma ve kirleme alt sistemleri yiksek sicakliklarda calisir.
Yazicinin dahili Artik Akim Devre Kesicisi (Topraklama Hatali Devre Akim Kesicisi) art arda
atarsa servis temsilcinizi cadirin. Yangin tehlikesinden korunmak icin asagidaki énlemleri
alin:

e isim plakasinda belirtilen gtic kaynad voltajini kullanin.

e  Elektrik kablolarini, kurulum yerini hazirlama kilavuzunda belirtildigi gibi kol devre
kesicisi ile korunan ayri hatlara baglayin.

e Yaziadaki yuvalara herhangi bir nesne sokmayin.

e  Yazianin Ustlne sivi dokmemeye dikkat edin. Temizleme isleminden sonra yazicyi
yeniden kullanmadan 6nce tim bilesenlerin kurudugundan emin olun.

e  Yanici gazlar iceren aerosol Urdnleri yazicinin icinde veya etrafinda kullanmayin.
Yazicyl patlama riski bulunan bir ortamda calistirmayin.

e  Yazianin acik yerlerini tikamayin veya kapatmayin.

e  Kurutma veya kirleme modidiliinde ya da e-kabininde degisiklik yapmaya calismayin.
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e  Uretici tarafindan dnerilen malzeme calisma sicakliginin asilmadigindan emin olun.
Bu bilgi mevcut degilse, Greticiye sorun. (125 °C) Gzerindeki calisma sicakliginda
kullanilamayacak malzemeleri yerlestirmeyin.

e  (Otomatik atesleme sicakliklari 250 °C'nin altinda olan malzemeleri yiklemeyin.
Asagidaki nota bakin. Malzemenin yakininda hicbir atesleme kaynagi olmamalidir.

EBf NOT: ENISO 63942:2002'yi temel alan test yontemi: Isima isisi kaynagina maruz
kalan malzemelerin ve malzeme bilesenlerinin degerlendirilmesi, yéntemn B. Alt
tabakanin ateslemeyi (alev veya akkor) baslattigi andaki sicakligin belirlendigi test
kosullari soyledir: Isi akisi yogunlugu: 30 kW/m?2, Bakir kalorimetre, K tipi termokupl.

e Yazianin tasarlandigi gibi glvenli sekilde calismasini saglamak icin uygun bakim veya
orijinal HP sarf malzemeleri gereklidir. HP olmayan sarf malzemelerinin (kopukler,
fitreler, yazici kafasi temizleme rulosu ve miirekkepler) kullanilmasi yangin tehlikesine
neden olabilir.

e  LED dizisi destekleri, kiris ve muhafazalar yiksek sicakliklara ulasabilir. Yangin
tehlikesinden korunmak icin asagidaki nlemleri alin:

Uyari etiketleriyle isaretlenen alanlarda dzellikle dikkatli olun.

—  LED dizisi destekleri, kiris ve muhafazalarin Gizerini kapatacak nesneler
koymayin.

—  Aksesuarin Ustine sivi dokmemeye dikkat edin. Temizleme isleminden sonra
yaziclyl yeniden kullanmadan 6nce tim bilesenlerin kurudugundan emin olun.

—  LED dizisi destekleri, kiris ve muhafazalar tzerinde degisiklik yapmaya
calismayin.

Isi tehlikesi

Yazicinin kurutma ve kirleme alt sistemleri yiksek sicakliklarda ¢alisir ve dokunulursa
yaniklara neden olabilir.

LED dizisi (istege bagl) destekleri, kiris ve muhafazalar yiksek sicakliklara ulasabilir. Yanik
tehlikesinden korunmak icin asagidaki 6nlemleri alin:

e  Yazianin kurutma ve sertlestirme moddllerinin dahili parcalarina dokunmayin.

e  Malzeme yoluna erisirken 6zen gdsterin.

Uyari etiketleriyle isaretlenen alanlarda 6zellikle dikkatli olun.

e  LED dizisi destekleri, kiris ve muhafazalarin tizerini kapatacak nesneler koymayin.

LED dizisi destekleri, kiris ve muhafazalar Gizerinde degisiklik yapmaya calismayin.

Isi tehlikesi



e  Bazibakim islemlerini yapmadan 6nce yazicinin sogumasini beklemeyi unutmayin.
Mekanik tehlike
Yazicinin hareketli parcalari yaralanmaya neden olabilir.

Yaralanmalarin 6ndne gecmek icin, yazicinin ve hat ici kesicisinin yakininda calisirken
asagidaki dnlemleri alin:

e  Giysilerinizi ve viicudunuzun tamamini yazicinin hareketli parcalarindan uzak tutun.
e  Kolye, bilezik ve sarkan baska aksesuar takmayin.
e  Saclariniz uzunsa, yazicinin icine girmeyecek sekilde toplayin.

e  GOmlek kollarinin ve eldivenlerin yazicinin hareketli parcalarina takilmamasina dikkat
edin.

e Fanlarin yakininda durmak yaralanmalara neden olabileceginden ve yazdirma
kalitesini etkileyebileceginden bundan kacginin (hava akisini engelleyerek).

e Yazdirma islemi sirasinda dislilere veya hareket eden rulolara dokunmayin.
e  Yaziayi kapaklar atlanmis durumdayken calistirmayin.
e Yazdirma sirasinda hat ici kesicilere dokunmayin.

e  Haticikesicileri dikkatle tasiyin ve yazici ile kullanilmadiklarinda kutularinda gtvenli
bir sekilde saklayin.

e  Parmaklarinizin kesilme riski vardir! Kiirleme modUlinG kullanirken veya malzeme
yoluna erisirken hat ici kesicileri kaldirin.

e Hava tabancasini kullanirken dikkatli olun. Hava tabancasini temizlik amaciyla
kullanirken yerel diizenlemelere uyuldugundan emin olun: ek givenlik kurallari
mevcut olabilir.

/A UYARIl Yikleme tablasini acarken dikkatli olun ve her iki mandal da acik konumdayken
HER ZAMAN yazicinin basinda durun. Kazara acilip ciddi yaralanmalara neden olabilir.
Yukleme tablasinin her iki mandalinin da diizgln bir sekilde kapatildigini her zaman
kontrol edin.

Isik radyasyonu tehlikesi
LED dizisinden UV radyasyonu yayilabilir.
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UV radyasyonu, IEC 62471:2006: Lamba ve lamba sistemlerinin fotobiyolojik glivenligi
muafiyet kriterlerine uygundur. Ancak, acik durumdayken ¢ikis LED isiklarina uzun sire
dogrudan bakmamaniz énerilir.

Ses basincl diizeyi

Ses basinci diizeyi bazi yazdirma modlarinda 70 dBA degerini asabilir. Kulak tikaci
kullanmak gerekebilir.

Agir alt tabaka tehlikesi

Agir alt tabakalar kullanirken kisisel yaralanmalardan kacinmak icin 6zen gésterin.

e  Agir tabaka rulolan tasinirken her zaman iki kisi gereklidir. Sirt kasilmalarindan ve/
veya yaralanmalardan kaginmak icin dikkatli olun.

e  Alt tabakalan kaldirmak icin her zaman bir forklift, paletli arag veya diger
tasima donatilarini kullanin. Yazici, bu cihazlarin bircoguyla uyumlu olacak sekilde
tasarlanmistir.

e Daima bot ve eldiven gibi kisisel koruyucu donanim kullanin.

Murekkep kullanimi ve yogusma sivilari

HP. mirekkep sistemi bilesenlerini ve yogusma sivilarini kullanirken eldiven takmanizi
Onerir.

Havalandirma ve klima sistemleri

Tum donanim kurulumlarinda oldugu gibi, ortam kosullarinin elverisli olmasi icin, calisma
alanindaki klima sistemi ve havalandirma sistemi belirlenirken yazicinin 1s1 yaydigi da
hesaba katilmalidir.

Klima ve havalandirma sistemi yerel cevre, saglik ve givenlik (CSG) kurallari ve
diizenlemelerini karsilamalidir.

Uygun havalandirma konusunda daha kuralci bir yaklasim icin ANSI/ASHRAE (Amerikan
Isitma, Sogutma ve Klima Mihendisleri Birligi) 62.1-2013: Kabul Edilebilir i Mekan Hava
Kalitesi Icin Havalandirma konusuna bakin. Ornek olarak, “kopyalama, baski odalar” icin
minimum 2,5 L/s.m2 degerinde taze hava emis orani dnerilir.

BY NOT: Havalandirma ve klima sistemleri havayr dogrudan yaziciya Gflememelidir.

BY NOT: Yazdirma Uretim odasinda pozitif hava basincinin stirdtrilmesi, odaya toz
girmesine engel olur.

Havalandirma ve klima sistemleri
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ONEMLI:  Herhangi bir HP Latex yazici aksesuarini kurmadan ve/veya kullanmadan énce
tim givenlik dnlemlerini okuyun ve takip edin.

ONEMLE:  Kurulumdan énce farkli HP Latex yazici aksesuarlari arasindaki uyumluluk ve
uyumsuzlugu kontrol edin. Bu bilgi http://www.hp.com/go/latex1500/manuals veya
http://www.hp.com/go/latex2700/manuals adresindeki kullanim kilavuzunda

bulunabilir.

GUc¢ belirtimleri

Bu konu, eksiksiz bir dizi bagvuru bilgisi saglar.

Tablo 1-1 Rulodan serbest diss kiti gii¢ belirtimleri

Ozellik Teknik ézellikler
Voltaj 42 Vdc
Maksimum akim 75A

Ana makine yazicisindan calistirilir.

Garanti beyani

HP, son kullanici olarak size, HP biiylk boyutlu yazdirma aksesuarlarinin madde ve iscilik
acisindan hicbir kusur icermedigini garanti eder.

HP. garanti donemi sirasinda (satin alma tarihinden itibaren 90 gtine kadar*) bu gibi
kusurlarla ilgili bildirimler aldigi takdirde, kusurlu oldugu kanitlanan Grinleri HP'nin
tercihine gore ayni veya benzer drinle degistirir ya da satin alma Ucretini iade etmeyi
tercih edebilir. Yanlis kullanim, uygunsuz fiziksel ortam, kazalar veya yanlis bakim bu
garantinin iptal edilmesine neden olur. Garanti destek slresi icinde garanti destegine
ihtiya¢ duymaniz durumunda, size en yakin HP destek konumunu buradan bulabilirsiniz:
http://www.hp.com/support.

Yerel yasalarin izin verdigi 6lclide, yukaridaki garanti minhasirdir; yazili veya sozli

olarak ifade veya ima edilen baska garanti veya kosul yoktur ve HP pazarlanabilirlik,
memnun edici kalite ve belirli bir amaca uygunluga yonelik tim zimni garanti ve kosullara
iliskin sorumlulugu reddeder. Yerel yasalarin izin verdigi él¢lide, HP ya da saticilar hig

bir durumda dogrudan, 6zel, arizi, ya da sonug itibariyle ortaya cikan (kar ya da veri

kaybi dahil) hasardan ve ister sézlesmeden, ister haksiz fiilden ister baska nedenden
kaynaklansin, baska hasarlardan sorumlu olmayacaktir. isbu belgede bildirilen garanti
kosullari ve hitkiimleri, yasal olarak izin verilenlerin disinda, s6z konusu Grindn tarafiniza
satisiile ilgili gecerli olan zorunlu yasal haklara ek olup bunlari hari¢c tutmaz, sinirlamaz
veya dedistirmez.
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http://www.hp.com/go/latex1500/manuals
http://www.hp.com/go/latex2700/manuals
http://www.hp.com/support

* Satin alma kaniti gerekir. Musterilerin satin alma siparis (P0) kopyasini saklamalari
gerekir. Bir talepte bulunurken aksesuarin satin alindigi sirket adini, satin alma tarihini ve
PO numarasini iceren PO kopyasini da ekleyin.

[ ONEMLI: Kurulumdan dnce farkli HP Latex yazici aksesuarlari arasindaki uyumluluk ve
uyumsuzlugu kontrol edin. Bu bilgi http://www.hp.com adresindeki kullanim kilavuzunda

bulunabilir.
Uygunluk beyani
ISO/IEC 17050-1 ve EN 17050-1'e gore
Uygunluk beyani numarasi: BCLAA-1609-R1 Orijinal/ing
Uretici ad:: HP Inc.
Uretici adresi: Hewlett-Packard Espariola S.L.

Cami de Can Graells, 1-21
08174 Sant Cugat del Valles

Barselona, ispanya

Tamamen kendi sorumlulugunda olacak sekilde, Grtinle ilgili olarak asagidakileri
beyan eder

Urtin adi ve modeli @ HP Latex 126 in¢ Rulodan Serbest Diists Kiti

Yasal Duizenleme Model Numarasi (V:  BCLAA-1609

Urlin secenekleri: Timi

Asadidaki triin 6zelliklerine ve dlizenlemelere uygundur

Asadidaki trin ézelliklerine ve dizenlemelere uygundur


http://www.hp.com

Giivenlik EMC

EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010 + A12:2011 + A2:2013 / + EN 55022:2010, Sinif A
AC:2011

CISPR 22:2008, Sinif A
|EC 60950-1:2005 (2. Baski) + A1:2009 + A2:2013

EN 55032:2012, Sinif A
CAN/CSA-22.2 No. 60950-1-07 + A1:2011 + A2:2014

CISPR 32:2012, Sinif A
ANSI/UL 60950-1:2014

EN 55024:2010
EN SO 12100:2010, EN ISO 13849-1:2008 / AC:2009 ve EN 1010-1:2004

+A1:2010 CISPR 24:2010
EN 60204-1:2006 + A1:2009 + AC:2010 EN61000-3-12:2011
EN62479:2010 IEC61000-3-12:2011

EN 61000-3-11:2000
IEC 61000-3-11:2000
FCC CFR 47 Bolum 15 Sinif A

ICES-003, 6. Baski, Sinif A

RoHS

EN50581:2012

Bu (iriin 2006/42/EC sayili Makine Direktifi, 2014/30/EU sayili EMC Direktifi ve
2011/65/EU sayili RoHS Direktifinde 6ngdriilen sartlara uygun olup, bu uygunlugu
belirten C € isaretini tasimaktadir.

Bu cihaz, FCC Kurallarinin 15. bolimd ile uyumludur. Calistirma, su iki kosula tabidir:
e  Bucihaz zararli girisime yol acamaz.

e Bucihaz, istenmeyen calismaya yol acan girisim dahil alinan her tlrlG girisimi kabul
etmelidir.

Ek bilgiler

1. Budrlne tasarimin dizenleyici 6geleriyle birlikte kalan bir Yonetmelik Model
Numarasi atanmistir. Resmi Model Numarasi dizenleyici belgeler ve test
raporlarindaki asli Griin tanimlayicisidir; bu numara pazarlama ismi ya da Urin
numaralart ile karistintmamalidir.

2. Bu UrUn tipik bir HP ortaminda test edilmistir.
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3. CE sertifika sureci, LGAI Technological Center S.A./Applus, AB Onayli Kurulusu
tarafindan desteklenmektedir.

Jordi Gorchs, Yonetici
InkJet Commercial Division
Sant Cugat del Vallés (Barselona)

17 Agustos 2016
Yalnizca mevzuat konularinda yerel iletisim adresleri
AB: HP Deutschland GmbH, HP HQ-TRE, 71025 Bdblingen, Germany

ABD: HP Inc., 1501 Page Mill Road, Palo Alto 94304, U.S.A. 650-857-1501

http://www.hp.eu/certificates/
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